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От редакции


Предлагаемый читателю роман Лины Мерканто примечателен в двух отношениях. (Разумеется, помимо того, что это увлекательный, читаемый с неослабевающим интересом с первой до последней страницы любовный роман.)
Прежде всего, это первый перевод с итальянского, предпринятый редакцией международного журнала «Панорама». До сей поры в серии «Панорама романов о любви» выходили почти исключительно переводы англоязычных «лав стори». Редакция решила расширить этот круг за счет переводов с романских языков. «Первой ласточкой» стал роман известной французской писательницы Маргерит Дюрас «Моряк из Гибралтара», недавно вышедший в свет (в двух томах). А за книгой Лины Мерканто последует роман Марии-Терезы Сесе «Теперь ты моя жена» – перевод с испанского.
Вторая любопытная особенность романа «Вперед, Паола!» в том, что здесь впервые в издаваемой нами переводной книге появляется русский персонаж. Причем очень в сюжетном отношении важный: именно его приезд в Италию становится «запалом» сложных и запутанных, порой криминальных событий, в противостоянии которым героиня встречает свою первую настоящую любовь.
Образ «нового русского», быть может, удался автору не столь полно, как другие, итальянские персонажи этой истории. Здесь, безусловно, сказались многие бытующие за рубежом (да и в России) оценочные стереотипы относительно этой новой генерации наших сограждан. Однако его образ отнюдь не однозначен, и многие сомнительные поступки искупаются письмом Паоле, которое служит эпилогом романа. Одним словом, нам представляется, что такая особенность романа прибавит ему привлекательности в глазах российского читателя.
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– Паола! Паола Контини! Да где же она? Секретарша директора Мария Фьори, Мамма, как ее все называли за грузную фигуру и любовь к кулинарии, промчалась по коридору, топоча и роняя шпильки. Еле переводя дух, она ворвалась в комнату, где располагался отдел телевизионной рекламы.
– Симона, где Паола? Ее срочно требует Риджини. Не знаю, что у него там загорелось, но Паола ему нужна сейчас же.
– Ты же видишь, что ее здесь нет, – невозмутимо ответила Симона. Она уже успела привыкнуть к вулканическому темпераменту Маммы Фьори. – Может, она в просмотровом зале, готовит ролик для Трентини?
– Если ее и там нет, то Риджини снимет с меня скальп и мои детки останутся с лысой мамой. Так и передай Паоле, если увидишь ее раньше меня!

Паола Контини, которую так искала Мамма, сидела в полумраке просмотрового зала и перематывала видеокассету с новым рекламным роликом. Это был еще не окончательный вариант, но, похоже, в общих чертах то, что надо.
Рядом с ней примостился маленький человечек с большой не по росту головой и выпуклым лбом над черными грустными глазами. По иронии судьбы его звали Гвидо Пикколо[1], и это было для него сущим мучением. Всю жизнь все, кому не лень, острили по этому поводу, и шуточки типа: «Гвидо, у тебя все такое „пикколо"?» – были еще не самыми зловредными. А он тем временем был лучшим художником рекламного агентства «АДД Интернейшнл».
С Паолой у них как-то сразу возникло взаимопонимание и симпатия, хотя Гвидо по вполне понятным причинам настороженно относился к женщинам, особенно красивым, а таких, как Паола, он вообще никогда в жизни не встречал. С ней было легко, как с товарищем, на нее было приятно смотреть, как на картину, ее было приятно слушать – чего еще мог желать маленький художник по фамилии Пикколо? Хотя желать-то он мог многого, кто же не желает звезду с неба.
Дверь в зал с треском распахнулась, массивная фигура Маммы заполнила весь дверной проем.
– О-о-о, Святая Мадонна, она здесь! Паола, детка, Риджини объявил всеобщий розыск, а ты здесь сидишь, воркуешь с крошкой Пикколо. Посади его себе в карман и бегом к начальству. Марш, марш!
– А что там такое, Мамма?
– А я откуда знаю? Сказано доставить, я и доставляю.
Не суетись, твердила про себя Паола, подходя к кабинету директора. Красивые женщины не суетятся. Будь спокойна и уверена в себе. Спокойна и уверена. Я спокойна, спокойна, спокойна. Наспех откинув за спину свои буйные каштановые волосы и переплетя их там, чтобы придать себе более-менее респектабельный вид, она постучала.
– Войдите!
Этот голос, глубокий и жесткий одновременно, заставил ее вздрогнуть. Ну, будь что будет. Толкнув дверь, Паола в нерешительности остановилась на пороге.
Почти весь кабинет занимал необъятных размеров письменный стол, заваленный бумагами, проспектами и еще чем-то несусветным. Сандро Риджини, директор агентства «АДД», любил вникать во все сам. Властный и требовательный, он никому не доверял и железной рукой правил своей маленькой империей.
– Входите, синьорина, я вас ждал, – сказал он, оторвавшись от бумаг. – Присядьте. – Нажал кнопку переговорного устройства. – Мария, я занят, никого не принимаю. На звонки отвечайте сами.
Паола поудобнее устроилась в кожаном кресле с высокой спинкой. Весь страх почему-то пропал, осталось только любопытство. Она исподволь разглядывала его, пытаясь понять, что произошло.
Риджини был еще не стар, слегка за пятьдесят, не более. Его коренастая крепкая фигура излучала энергию. Крупный мясистый нос, полные губы и тяжелый подбородок – все выдавало человека сильного, любящего жизнь во всех ее ипостасях. Хрящеватые, слегка оттопыренные уши и проницательные, острые глаза придавали его лицу хищное, волчье выражение. Но он был и лицедей: сейчас ничего от хищника в его лице не было. Перед Паолой сидел слегка озабоченный человек, несущий на своих плечах огромное бремя ответственности за дела фирмы, за работающих в ней людей.
– Я очень доволен вашей работой, синьорина. Уверен, что заказ Трентини будет выполнен не хуже предыдущих. Думаю, вас ждет большое будущее.
– Благодарю вас, господин директор.
Он что, хочет предложить мне повышение, пронеслось в голове Паолы. Уже? Ведь она в фирме совсем недавно.
Риджини словно прочитал ее мысли.
– Да-да, большое будущее. Вы еще очень молоды и работаете у нас меньше года, но, вы знаете, меня это никогда не останавливало. Я ценю людей не за возраст, за способности, а у вас их в избытке.
Паола улыбнулась ему, не зная, что сказать.
– У меня есть для вас небольшое персональное поручение. Я был бы вам признателен, если бы вы сначала выслушали меня до конца, а потом, если у вас возникнут вопросы, я с удовольствием на них отвечу. Элиа Барбали, как вы знаете, собирается на пенсию, и я полагаю, нет, я просто убежден, что лучшей кандидатуры, чем вы, мне не найти.
Бархатистые, темные брови Паолы медленно поползли вверх, глаза под длинными, пушистыми ресницами округлились. Губы невольно приоткрылись. Невероятно! Ей только что предложили занять пост заместителя директора по телевизионной рекламе!
Риджини наслаждался произведенным впечатлением. Девушка была обворожительна. Он не ошибся в своих расчетах.
– Однако это вопрос хоть и ближайшего, но будущего. А сейчас я хотел бы поговорить о другом. Вам знакомо имя Гольвезе?
– Если вы имеете в виду Удо Гольвезе, то безусловно. Мы все, я полагаю, прямо или косвенно учились у него.
– Да, это вы верно сказали, прямо или косвенно. Но реальность такова, что мы с ним теперь конкуренты. Я наступаю ему на пятки, но обойти его мне пока не удается.
Риджини увлекся, забыл, что он не один, маска спала. Перед Паолой был волк, сильный и умный хищник, а оттого еще более опасный. Она вдруг почувствовала этого человека. Он неосторожно на мгновение приоткрыл перед ней сокровенные тайники своей души, снедаемой честолюбием, и она ужаснулась. Не приведи Господь иметь этого человека своим врагом! Он не остановится ни перед чем, пока не перегрызет тебе горло. Она даже посочувствовала в душе синьору Гольвезе.
Риджини вдруг опомнился, медленно улыбнулся, слегка пожал плечами, мол, вздор все, не стоит обращать внимания, и продолжал:
– Мне стало известно, что Гольвезе налаживает контакты с Россией. Дело это новое, сложное. Ситуация в России нестабильна и непредсказуема, но если Гольвезе идет на это, значит, там открываются крупные перспективы. Рекламный бизнес в России только начинает развиваться, и, если не упустить момент, это обещает очень крупные доходы. Если дела у него пойдут, мне его уже не достать никогда. Тот, кто выиграет в России, практически непотопляем. Фантастическая страна, фантастические возможности.
– Но что нам мешает сделать то же? – спросила Паола.
– Хороший вопрос, а хороший вопрос требует хорошего ответа. Кишка тонка. У Гольвезе мировое имя. Только под такое имя и даются деньги.
На его лице опять мелькнул хищный оскал. А ведь тут не просто азарт конкурента, тут еще что-то личное, подумала Паола и, поколебавшись, решилась заметить:
– Вы почему-то не любите его, не так ли?
Риджини вздрогнул, будто с разбега натолкнулся на стену, холодно посмотрел на Паолу и отрывисто бросил:
– Я когда-то работал на него, и довольно об этом. Это вас не касается. Извините за резкость, – вовремя спохватился он. – Вы видите, что я от вас ничего не скрываю. Вы способный работник, к тому же свободно говорите по-английски. Ваша мать, кажется, англичанка?
– Да. – Паола кивнула. – Я до десяти лет жила в Англии.
– Вот-вот. Поэтому мой выбор и пал на вас. Итак, к делу. Мне стало известно, что завтра в Милан приезжает представитель российских банковских кругов, некто Андрей Сосновский. Он приезжает специально для переговоров с Гольвезе. Их встреча состоится в отеле «Тремеццо» на Лаго ди Комо. Если эти переговоры состоятся, то я должен иметь максимум информации о них и о русском. Кто такой, кого представляет, что замышляется. Идеальный вариант: войти к нему в доверие, так сказать, «подружиться» и исподволь заронить сомнение в целесообразности сотрудничества с Гольвезе, дать понять, что он плохо информирован, обронить невзначай мое имя. Я вам предоставляю «карт бланш» в этом деле, потому что вы не только поразительно красивы, но и очень умны и честолюбивы, как я успел заметить. Короче, сделаете это дело, и место Барбали ваше.
В кабинете повисло неловкое молчание. Паола не верила своим ушам. Вот так номер. Она читала о подобном в шпионских романах, но чтобы это происходило с ней – просто невероятно! Кровь бросилась в лицо Паолы. Ей уже было все равно, с кем и где она разговаривает.
– Позвольте теперь мне, синьор Риджини, изложить все, что вы сказали, так, как я это поняла. Если я сделаю ошибку, вы поправите меня. Я должна буду настолько заинтересовать в себе русского, чтобы он забыл обо всем на свете и бросился выполнять все мои капризы, в частности изменить свои планы и начать сотрудничество с вами. А если для этого надо будет забраться к нему в постель, то фирма… – не перебивайте меня! – воскликнула Паола, заметив протестующий жест Риджини, – то фирма заплатит мне за мою утраченную девственность.
Прекрасно, Паола, подбодрила она сама себя, про девственность вышло просто чудно.
– Синьорина Контини, о чем вы говорите! – Риджини ожидал чего угодно, но только не этого.
Ему нужно было срочно собраться с мыслями, чтобы дать достойный ответ, но Паола не предоставила ему такой возможности.
– А почему для этой цели вам не нанять профессиональную девку? Дешевле обойдется! – Ну все, на этом мою карьеру в «АДД» можно считать законченной.
– Нам не нужна девка, Паола, нам нужны вы!
С этими словами Риджини буквально выдернул ее из кресла и подтолкнул к стенному шкафу, дернул дверцу и замер, держа ее за локти перед собой. В зеркале с обратной стороны дверцы отразилась высокая тонкая фигурка с прелестной талией, точеными ногами и высокой грудью, которая теперь, когда локти Паолы были резко заведены назад, казалось, разорвет блузку и вырвется на волю. На раскрасневшемся лице изумрудным огнем горели немыслимой красоты глаза. Волосы растрепались и рассыпались по плечам.
Паола слышала за своей спиной тяжелое дыхание Риджини, его вдруг охрипший голос произнес:
– Да вы посмотрите на себя. Вы же созданы для этого!
Кровь застучала в висках Паолы, она резко повернулась и со всего размаха ударила его по щеке.
Тишина повисла такая, что заломило в ушах. На лице Риджини медленно расплывалось красное пятно. В его глазах появилось бесконечное изумление, затем гнев, затем… Паола не стала дожидаться конца этих превращений, развернулась и пулей вылетела из кабинета. Последнее, что она запомнила, захлопывая за собой дверь приемной, были круглые, как блюдца, глаза Маммы Фьори.

Очутившись на залитой солнцем Виа Новара, Паола подбежала к своему старенькому «фиату», рванула дверцу и вдруг вспомнила, что ключи от машины остались в сумочке, а та на столе в офисе. Надо же, там и деньги, и ключи от квартиры, и кредитные карточки. Но возвращаться было нельзя. Почему нельзя? Некогда было раздумывать над этим. Она просто знала, что назад пути нет. Надо уходить и как можно скорее.
Паола бросилась через дорогу, маша рукой проезжающим машинам. Ей повезло. Сразу же остановилась синяя «ланча». Мужчина за рулем протянул руку и распахнул переднюю дверцу.
– Чем могу помочь, красотка?
Паола, не раздумывая, села рядом с ним.
– Поехали скорее. Умоляю, скорее!
Обернувшись, она увидела, что из ворот фирмы выскочил мужчина и стал оглядывать улицу, словно ища кого-то. Паола сразу узнала Марио Касати, помощника Риджини. Водитель нажал на газ, и «ланча» влилась в поток машин.
– Что за спешка? – Водитель окинул ее любопытным взглядом. – На свидание опаздываешь?
– Ну, да! А ключи от машины куда-то запропастились. Спасибо вам, что согласились подвезти. – Паола решила перевести разговор в более официальное русло, но не тут-то было.
– Да ты меня и не спрашивала, верно? Но я всегда рад помочь такой очаровательной куколке. Куда едем?
– Здесь рядом. Сейчас направо и через два квартала остановимся.
– Ладно. Если у тебя что-то не заладится с твоим парнем, звони, может, придумаем что-нибудь. – И он протянул Паоле визитную карточку. Она мельком взглянула на имя.
– Еще раз спасибо, Антонио. Всего хорошего. – И, выйдя из машины, помахала ему рукой.
Теперь нужно срочно позвонить Симоне, но как? Ведь денег-то нет. Паола вошла в бар на углу. Там было прохладно и пусто. Молодой бармен вытирал чашки за стойкой.
– Извините, вы не поможете мне? – спросила Паола, одарив его такой жалобной улыбкой, что и камень зарыдал бы. – Мне нужно срочно позвонить, а сумочку с деньгами я забыла в такси. Там все деньги и ключи от машины. Я… я в таком отчаянии.
Бармен оценивающе посмотрел на нее, поцокал языком и поставил на стойку телефонный аппарат. Паола быстро набрала номер Симоны, не забыв еще раз улыбнуться бармену.
– Алло!
– Симона, это я, Паола. Не спрашивай ничего, слушай. Быстро спрячь мою сумочку и в обеденный перерыв принеси ее мне. Я буду ждать в «Заскоке» в половине первого в дамском туалете. Ты меня не видела, не слышала, ничего не знаешь. Чао!
Повесив трубку, Паола присела у стойки и вдруг почувствовала, что вся дрожит. До назначенной встречи в «Заскоке» – так они с Симоной называли местное отделение ресторана «Чао», куда они почти каждый день заскакивали пообедать, – оставалось еще полчаса. Значит, есть немного времени, чтобы все обдумать, постараться понять наконец, куда она мчится и почему так дрожит. Почему? Почему?! Стоп! Ведь она знает имя русского, куда и зачем он направляется, с кем будет встречаться. Значит, ее порыв бежать и поскорее скрыться был верным. И за меньшее можно поплатиться. Да, этого ей только не хватало. А ведь как хорошо все начиналось.
Сразу же после окончания Миланского университета ей удалось найти эту работу. А многие ее однокашники и мечтать не могли о подобном. Паола вдруг вспомнила тот день, когда она пришла на собеседование в «АДД».
Перед этим она долго ломала себе голову, что бы такое надеть, чтобы произвести благоприятное впечатление. Перетряхнула весь гардероб, но ничего подходящего не нашла. Все какое-то спортивно-джинсовое. Несерьезно. В конце концов пришлось растрясти свой скудный запас денег и купить строгий деловой костюм и белую шелковую блузку. Выдержанно, но не без шика. Минимум косметики, да она ее и не очень жаловала, волосы в пучок. Подумывала даже одолжить очки у соседки, но решила, что сослепу может на что-нибудь налететь. Чуть-чуть духов «Дюна» – как раз то, что надо. Выражение сдержанного энтузиазма: «Ах, как у нас много новых свежих идей!»
Собеседование проводил Элиа Барбали, пожилой седеющий лев с весьма непринужденными манерами. Он как-то сразу заставил ее забыть все свои страхи и разговориться. Не прошло и получаса, а они уже оживленно обсуждали, как лучше рекламировать микробиологическое лабораторное оборудование. Помнится, она предложила интересный вариант: микроб Альфонсо и его семья. Они еще долго смеялись, представляя, как они лихо размножаются в инкубаторе.
Все начиналось просто здорово, а теперь…
Паола подняла голову и столкнулась с веселым взглядом бармена.
– В такси, значит, сумочку забыла, да? Ладно, ладно, не надо дергаться. На вот, выпей кофе, фирма угощает.

Симона ничего не могла понять. Судя по голосу, Паола просто в панике. Что могло такого произойти за последние полчаса? Но что бы то ни было, подругу надо выручать.
Они с самого начала понравились друг другу, в фирму пришли почти одновременно, скоро стали неразлучны, а два месяца назад решили снять квартирку на двоих. Вместе гораздо дешевле и веселее, чем в одиночку.
Тихая, незаметная Симона как-то сразу расцвела в обществе Паолы, для которой, казалось, ничего невозможного не было. Прежняя жизнь, замкнутая, как в скорлупе, лопнула, треснула по всем швам и канула, как не бывала. Раньше Симона почти никуда не ходила, больше сидела дома. После знакомства с Паолой все изменилось. Концерты, дискотеки, вечеринки с целой толпой Паолиных друзей. Она даже научилась немного ездить верхом, а один раз, страшно вспомнить, каталась с Паолой на мотоцикле, который дал той на время один из ее приятелей. И одеваться она стала по-другому, более современно. Господи, куда подевалась серая мышка Симона, на которую никто раньше и внимания-то не обращал.
Хорошо, что Паола сегодня взяла маленькую сумочку. Как раз поместилась в ее сумку. С трудом затянув молнию, Симона перевела дух и попыталась сосредоточиться на своей работе.
Вдруг дверь распахнулась и вошел Марио Касати, высокий курчавый парень с грубоватыми чертами лица и какими-то бараньими навыкате глазами. Быстро обежав взглядом комнату, он улыбнулся Симоне.
– А где подружка?
– Кто? А, Паола… Не знаю. Ее уже почти час нет. Ушла к Риджини, кажется. Спроси у Маммы.
– Нет ее там. А она точно не заходила?
– Да говорю же тебе, нет. А что?
– Я… – Марио замялся. – Я хотел вас обеих отвезти пообедать.
– Что это вдруг?
– Соскучился. – Марио ухмыльнулся и подмигнул ей. – Ладно. Нет, так нет. Поехали вдвоем.
– Паола должна, наверное, скоро прийти. Мы с ней всегда вместе обедаем, ты же знаешь.
– Да уж знаю. Неразлучная парочка. Ее, видно, Риджини куда-то послал. Пошли, а то без обеда останешься.
Симона поняла, что ей от него не отделаться.
– Ну ладно, что ж. А куда поедем? Может в «Чао»? Нет, лучше в кафе «Монца», я на диете.
– Э, нет, давай в «Чао». Там хоть дадут приличный стейк. А ты можешь и там травки пожевать. – И Марио громко расхохотался.
Хорошо, что «Чао» выбрал он, подумала Симона. Если что, то с Паолой мы встретились случайно, ведь мы с ней всегда ходим в «Заскок».
Как всегда в обеденный перерыв, в «Чао» было не протолкнуться.
– Ты на меня тоже возьми, – сказала Симона. – Минус паста, минус стейк. Салат и фрукты.
– Ты куда?
– Куда-куда. Все-то тебе расскажи. Туда, где девочки руки моют, вот куда.
Дамский туалет располагался в тихом закутке. Здесь, по контрасту с залом было тихо. Симона толкнула дверь и тут же увидела Паолу.
– Господи, да на тебе лица нет! Что стряслось?
– Сейчас расскажу. Хотя, чем меньше ты будешь знать, тем спокойнее станешь спать. Я вдрызг разругалась с Риджини, он на меня вырастил гигантский зуб, такой, что ни на работе, ни дома мне появляться нельзя.
– Но что, что? Кстати, Марио здесь. Пристал, как банный лист, тобой интересуется.
– Быстро сориентировались, ничего не скажешь. Но это неважно. Мона, будут спрашивать, говори, что ничего не знаешь, я пропала и все. Можешь даже побеспокоиться для виду, потрясти Марио или Мамму Фьори. Я с тобой свяжусь, когда получше разберусь, что к чему.
– Паола, мне даже страшно стало. Что будет?
– Не знаю. Иди, Марио ждет. Тебе нельзя здесь долго оставаться. Он хоть и баран с виду, а хитрый. Все, пока.
Девушки поцеловались, и Симона пошла к своему столику, где ее уже с нетерпением поджидал Марио.
Первой мыслью Паолы было вернуться за машиной. Может быть, просто подойти, быстро завести ее и уехать. Не будут же они весь день следить. Но, поразмыслив, она отказалась от этой идеи. Мало ли что, одно глупое совпадение – и все кувырком. Кроме того, по машине ее легче будет найти. Не то чтобы машина заметная, но все же. Предстояло еще решить, что делать дальше. Домой нельзя. Можно было бы попросить пристанище у кого-то из друзей, но это все равно ничего не даст. Лишь временная передышка, а потом что? Вдруг Паола осознала, что все ее планы на будущее, еще сегодня утром такие ясные, превратились в дым. Ее деятельная натура, все ее существо протестовало против реальности, которая обложила ее со всех сторон, будто липкая, влажная вата. Надо было найти то самое, единственное решение, которое поможет вырваться из порочного круга.
Тремеццо! Это слово, как вспышка, озарило ее мозг, обожгло и освежило одновременно. Надо ехать в Тремеццо. Завтра там будут русский и Удо Гольвезе, и уж что-нибудь из этого выйдет.
Нужны деньги и транспорт. Родителей в это дело впутывать нельзя, они ничего не должны знать.
«Форца, Италия!» Так называлась партия бывшего премьер-министра Берлускони. «Вперед, Италия!» Вперед, Паола!
Через час она уже вышла из банка с деньгами, полученными по кредитной карточке. Еще через час, одетая в только что купленные джинсы и куртку, выводила из гаража своего друга Луиджи его «хонду». Ветер засвистел в ушах, разгоняя мрачные мысли. Форца, Паола!
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Андрей Сосновский рассеянно смотрел в иллюминатор самолета на острые снежные верхушки Альп. Погода стояла ясная, и хорошо были видны отвесные ущелья, извилистые потоки на дне, острые скалы, которые, казалось, вот-вот пропорют днище самолета. Захватывающая дух суровая красота, где человеку нет места. Недаром нет никаких следов человеческого жилья. Удивительно, что в самом сердце старушки Европы, вдоль и поперек исхоженной, изъезженной, истоптанной, есть такие девственные уголки.
Однако скоро посадка. Три часа пролетели незаметно. Надо собраться с мыслями перед встречей. Идея о создании совместного с итальянцами рекламного предприятия возникла у Андрея несколько месяцев тому назад, когда он, анализируя возможные варианты расширения сферы деятельности своего банка, подумал о рекламном бизнесе. Стал наводить справки, и его внимание привлекла фирма Гольвезе. В его пользу говорило все: международный авторитет, репутация, опыт. Андрей раздобыл несколько рекламных роликов этой фирмы и понял, что не ошибся. Необычный замысел, оригинальное цветовое и музыкальное решение – все произвело впечатление. Топорная реклама российских агентств не шла ни в какое сравнение. Уж если вкладывать деньги, так во что-то стоящее.
Предложение Андрея неожиданно заинтересовало руководство банка, ему было поручено прощупать итальянскую сторону. И вот наступил момент выработки конкретных решений. За этим он и летит в Милан.
Если бы года два назад Андрею сказали, что он, выпускник МГИМО и сотрудник Министерства иностранных дел, станет начальником отдела внешних связей довольно крупного частного банка, он ни за что бы не поверил. Однако когда его бывший сокурсник по институту сделал ему это предложение, Андрей согласился, почти не раздумывая.
За последние годы многое изменилось, и карьера дипломата уже не казалась ему такой желанной. Кроме того, немаловажную роль сыграли деньги. В условиях непрерывного роста цен содержать семью на министерскую зарплату становилось все труднее.
Андрей женился еще в студенческие годы. Его жена, Ольга, училась с ним на одном курсе и была одной из самых завидных невест. Ее отец тогда занимал пост министра, а этого было вполне достаточно, чтобы не слишком задумываться о будущем. Избалованная и властная, Ольга отвергала ухаживания всех своих многочисленных поклонников, прекрасно понимая, что причина тому не ее исключительная привлекательность (чего не было, того не было), а видное положение отца и связанные с этим радужные перспективы.
Андрею не без труда удалось пробить стену холодного высокомерия, которой окружила себя Ольга. А под всем этим внешним лоском скрывалась одинокая душа, которой так хотелось простого бабьего счастья. Но счастья-то и не получилось.
Несколько лет они прожили вместе с родителями Ольги в их роскошной квартире в Старо-Конюшенном переулке. Андрею сразу дали понять, что он человек второго сорта, которого допустили в «святая святых» только по капризу дочери. Даже когда они получили отдельную квартиру и Андрей начал работать в МИДе, ничего не изменилось. Тесть твердой рукой продвигал Андрея по служебной лестнице, но в душе презирал его за это и называл не иначе, как «зятек». Он особенно и не скрывал своих чувств, считая зятя паразитом и бездарностью. В конце концов Андрей и сам поверил в это и окончательно потерял интерес ко всему, что его окружало. Очень скоро он убедился, что жену не любит, работой тяготится. Что касается дочери, то и она заразилась атмосферой семьи и ухитрялась при своем малом росте смотреть на папочку свысока. Андрей начал пить. Жизнь катилась в пропасть.
И вдруг – предложение новой работы. Андрей даже не стал советоваться с женой, просто поставил ее перед фактом и удивился той непроницаемой холодности, с которой встретил ее истерики. На ультиматум тестя он тоже не отреагировал. Он впервые в жизни почувствовал себя мужчиной, крепко стоящим на ногах. Ольга, видимо, тоже это поняла и притихла. Наконец все встало на свои места, но чего-то все же не хватало, смутные желания тревожили душу, не давали покоя.
– Пристегните, пожалуйста, ремень. Мы садимся, – раздался у него над ухом мелодичный женский голос.
Андрей поднял голову. Над ним склонилась молоденькая стюардесса. Нежный, легкий запах ее духов приятно щекотал ноздри.
– Простите, я первый раз лечу. Не могли бы вы мне помочь? – вдруг сказал Андрей и сам себе удивился.
Удивление мелькнуло и в глазах девушки, но тут же погасло. Она медленно улыбнулась и, перегнувшись через него, застегнула ремень. На мгновение прямо у его лица оказалась маленькая грудь, обтянутая форменной блузкой. Его пальцы скользнули по ее бедру легко, как бы невзначай. Девушка, помедлив, выпрямилась.
– Чтобы расстегнуть, надо потянуть вверх вот эту ручку.
Ее ловкие, длинные пальцы быстро расстегнули и вновь застегнули замок ремня. Может быть, ему просто показалось, что она слегка погладила его как раз там, где ему больше всего хотелось. Он вдруг ощутил дикое желание овладеть ею прямо здесь, сейчас, на глазах у всех.
Девушка отошла, унося его визитную карточку, и занялась другими пассажирами, а Андрей остался сидеть неподвижно, пытаясь стряхнуть наваждение.

Паола остановила мотоцикл у маленького придорожного кафе. Щеки ее раскраснелись от быстрой езды, глаза горели. От скорости и ветра хотелось петь. На душе было удивительно легко.
Заказав чашку «капучино», Паола прошла в глубь кафе к телефону. Найти номер отеля «Тремеццо» в телефонной книге не составило труда. Спустя пять минут уже был заказан одноместный номер с видом на озеро. Кроме того, на вопрос о господине Сосновском дежурная ответила, что номер для него заказан с завтрашнего дня.
Но как узнать его? Паоле не хотелось раньше времени обнаруживать себя. Если просто спросить дежурную, то она наверняка сообщит русскому, что им интересовалась какая-то дама. Нет, надо придумать что-то еще. Ну, конечно, как все просто! Она пошлет факс в отель на его имя и посмотрит, кому его передадут. Надо написать что-нибудь нейтрально-бессмысленное, например: «С приездом. До встречи. Гольвезе.»
Расспросив официантку насчет ближайшего почтового отделения, Паола расплатилась за кофе и помчалась дальше.

Риджини было совсем не до смеха. Поиски Паолы ни к чему не привели. Ни ее родители, ни Симона, похоже, действительно ничего о ней не знали. Девчонка как сквозь землю провалилась. Более того, ее машина по-прежнему сиротливо стояла у здания фирмы.
Как же он мог так проколоться, он, матерый волк, который всегда просчитывает все варианты. Нельзя было сразу все выкладывать ей. Сначала надо было осторожно ее прощупать. Идиот, старый дурак, кретин. Но ему и в голову не могло прийти, что кто-то в здравом уме может отказаться от такого предложения. В двадцать три года стать заместителем директора фирмы – не шутка! А теперь она может все рассказать Гольвезе и русскому. То, что она исчезла, только подтверждает его подозрения. Но это означает, что ее следует искать в Тремеццо. Риджини вызвал к себе Марио.
– Есть что-нибудь новое об этой стерве? – спросил он, как только Марио прикрыл за собой дверь кабинета.
– Ничего, шеф, никаких следов. Домой не приходила и не звонила. Ее подружка Симона обещала сразу же сообщить мне, если что будет.
– Ты думаешь, ей можно доверять?
– На все сто. Я все ловко разыграл. Она поверила, что я действительно беспокоюсь о Паоле. Кроме того, я дал ей понять, что интересуюсь ею. Наговорил ей комплиментов, она и растаяла.
– Ладно. Хватит об этом. Сейчас поедешь в Тремеццо.
– В Тремеццо? А что…
– Не перебивай, слушай внимательно. Девчонка может быть там. Остановишься где-нибудь недалеко от отеля «Тремеццо». Не светись, постарайся тихо разузнать о ней. Она может искать встречи с Гольвезе и одним русским, Андреем Сосновским. Этого нельзя допустить. Мне все равно, как ты это сделаешь, понял? Но только не заходи слишком далеко, чтобы не подставить всех нас. Если справишься, я буду готов обсудить любые варианты, слышишь, любые. Кроме того, у тебя будут расходы. Вот, возьми.
И Риджини протянул Марио увесистую пачку банкнот.

Машина мчалась по направлению к Тремеццо со скоростью 200 километров в час. Если бы это было на Ленинградском шоссе, то мы давно уже сломали бы себе шеи, подумал Андрей. А тут даже скорости не чувствуешь.
Ослепительно сияло солнце, голубело небо, мимо стремительно проносились рощицы, дома, щиты с рекламой. Миновав туннель, машина снова вынырнула на шоссе.
Внизу, под обрывом искрилось в лучах солнца озеро Комо, окруженное горными склонами. На вершинах белел снег. Внизу, вдоль берега зеленели мимозы и магнолии. Здесь как бы сошлись зима и лето во всем своем великолепии. Белый катерок неторопливо взрывал носом воду.
По берегу озера шла узкая извилистая дорога. Пришлось сбросить скорость. Крутые склоны были сплошь застроены небольшими домами, утопавшими в зелени. Интересно, как тут люди живут, усмехнулся про себя Андрей. Так и карабкаются всю жизнь вверх-вниз? После шумного, суматошного Милана казалось, что попал в другой век. Он ничуть не удивился, если бы навстречу из-за угла выехала карета, запряженная четверкой лошадей с султанами на головах, и загадочная прекрасная незнакомка улыбнулась бы ему из-под вуали.
Машина остановилась у высокого длинного здания с лепниной и кружевными балконами. Две полукруглые лестницы стремительно взбегали вверх, к входу. Но подниматься по ним не пришлось – внизу ждал зеркальный лифт.
Стойка дежурной располагалась в глубине просторного холла с колоннами. С высокого потолка улыбались прелестные нимфы.
Заполнив бланк регистрации, Андрей забрал ключ и подошел к лифту, чтобы подняться в номер. Тут его окликнули.
– Господин Сосновский, для вас факс.
Андрей обернулся. Дежурная протягивала ему бумагу.
Паола уютно примостилась тут же в холле на диванчике, полускрытом огромной вазой с цветами. Она сразу заметила невысокого светловолосого мужчину лет тридцати пяти, который вышел из лифта с чемоданчиком и направился к стойке регистрации. Услышав, что это именно его дежурная назвала «господин Сосновский», Паола облегченно вздохнула. Она почему-то ожидала увидеть пожилого, солидного человека, застегнутого на все пуговицы, а вместо этого у лифта стоял элегантный молодой человек в дорогом светло-сером костюме и рассеянно вертел в руках ее факс.
Паола встала и направилась к лифту. Хотелось рассмотреть его получше. Он посторонился, галантно пропуская ее вперед. Двери лифта закрылись и кабина беззвучно заскользила вверх. Номер Паолы находился на третьем этаже. На ключе, который держал в руке русский, стоял номер 32. Значит, он тоже на третьем.
Боже, какая красавица! И глаза, как у рыси, подумал Андрей. Они посмотрели друг на друга и улыбнулись. Его круглому, бледному лицу со светлыми глазами, бровями и ресницами явно не хватало красок. А в общем, ничего, симпатичный.
– Вы только что приехали? – полувопросительно-полуутвердительно произнесла Паола.
– Да, только что с самолета. А вы?
– Я приехала вчера. Просто отдохнуть.
Лифт остановился и они вышли в длинный коридор.
– Мы, оказывается, соседи. Мой номер 37, а ваш?
– 32. Вы прекрасно говорите по-английски. Вы англичанка?
– Нет, вернее, только наполовину. Ваш английский немногим хуже, но вы не англичанин. Откуда вы?
– Я из России. Приехал сюда по делу.
– Из России? – Изумление в голосе Паолы прозвучало очень естественно. – Не так уж часто встретишь в Тремеццо русского. Но здесь не занимаются делами. Здесь отдыхают, развлекаются, все, что угодно, только не работают. Это противоестественно. Вы всегда все делаете наоборот?
– Всегда. У нас в России так принято.
Паола рассмеялась.
– Ну что ж. Удачи в ваших делах.
Андрею ужасно не хотелось ее отпускать.
– Послушайте, если у вас есть свободное время, то мы могли бы выпить кофе и поговорить. Вы рассказали бы мне о Тремеццо. Я ведь здесь впервые и уже чуть не нарушил местный уклад своим деловым настроем.
– Но вы, наверное, устали с дороги. Я не хотела бы ничего нарушать.
– А вы ничего и не нарушите. До шести часов я совершенно свободен.
– Хорошо. Но помните, что вы сами это предложили. Встретимся в баре внизу через полчаса.
Паола повернулась и пошла к своему номеру. Андрей смотрел ей вслед.
– Я ведь не знаю, как вас зовут!
– Паола.
И она скрылась за дверью. Паола, прошептал Андрей, как бы пробуя имя на вкус. Паола. Звук ласковый, как поцелуй, нежный, как вздох. Паола. С глазами и грацией рыси, только что была здесь – и вдруг ускользнула. Но он увидит ее всего лишь через полчаса, через целых полчаса.
Как все оказалось просто, думала Паола, разглядывая себя в зеркало. Если бы она согласилась на предложение Риджини, то дело уже можно было бы считать наполовину сделанным. Она чувствовала это по голосу русского, по его вдруг потемневшим серым глазам. Она явно произвела на него впечатление, и думать об этом было приятно. Интересно, что бы она почувствовала, если бы его руки прикоснулись к ней? Об этом думать тоже было приятно. А что если Риджини прав и она создана для того, чтобы завлекать мужчин? В ее двадцать три года у Паолы не было почти никакого опыта в любви. Она всегда была слишком занята, слишком активна, чтобы задумываться об этом. Если верить Фрейду, она подсознательно сублимировала свою сексуальную энергию во что-то другое, будь то верховая езда, учеба в университете, гонки на мотоцикле. Вокруг всегда было много поклонников, но никто еще не затронул ее душу, не разбудил в ней женщину. А сейчас Паола вдруг почувствовала в себе что-то новое, терпкое, будоражащее. Пьянящее чувство риска. Оно зародилось в глубине ее существа и разлилось по всему телу, заставив ее по-новому взглянуть на себя.
Паола стиснула зубы. Этого ей только не хватало. Она здесь для встречи с Гольвезе и только. Все остальное чепуха, не надо об этом думать.

Когда Паола спустилась в бар, Андрей уже был там. Он встал и пододвинул ей стул. – Вы здесь. Я рад. Что вам заказать?
– Капучино. Здесь делают отменный капучино, такой в Милане редко где встретишь. Вот если вы будете в Риме, обязательно зайдите в кафе «Тацца д'Оро», там кофе вообще лучший в мире. Или, может быть, я ошибаюсь, и в Москве варят кофе еще лучше?
– В Москве вообще не умеют варить кофе. Русские традиционно предпочитают чай. Однако все меняется. Меняются и русские. Может быть, скоро Москва станет столицей кофе, кто знает? Мы быстро учимся.
– А вы скромный! Вы хотели, чтобы я рассказала о Тремеццо. Городок стоит на озере Комо, вы уже, наверное, это заметили. Это самое большое озеро в Италии и одно из самых красивых.
Паола говорила, а сама рассматривала лицо Андрея. Он тоже смотрел на нее не отрываясь. Слова доносились до него издалека, он не вникал в их смысл. Какое ему дело до озера Комо, если перед ним сидит красивейшая женщина в мире и он хочет только одного: взять ее за руку и увести куда-нибудь, где нет людей, прикоснуться к ее губам, увидеть ее глаза совсем близко, ощутить руками ее кожу. Все, что томило его в последнее время, вдруг воплотилось в этом изумительном существе, которое щебечет о чем-то беззаботно, как птичка, не подозревая, какой вихрь чувств разбудила в нем.
– Вилла Карлотта? – Он вдруг вернулся к действительности. – Вы говорите, там ботанический сад? Красивое название. Пойдемте туда сейчас.
И, не дав ей опомниться, Андрей взял ее за руку и направился к выходу.
Они вышли на лестницу, ведущую к озеру, и сразу попали в объятия солнца. Оно зажгло огоньки в волосах Паолы, плеснуло в глаза. Девушка зажмурилась.
– Пойдемте же, скорее, – торопил Андрей.
– Я ничего не вижу, – жалобно простонала Паола. – Где мои солнечные очки?
– Вот, возьмите мои. Синьорина Контини, если не ошибаюсь? – произнес чей-то низкий, бархатистый голос.
Прямо перед Паолой из синевы неба и солнечных лучей соткалась высокая гибкая фигура. Рука протянулась к ее лицу и водрузила ей на нос солнечные очки. Тут же Паола почувствовала шутливо-ласковое прикосновение к кончику носа и непроизвольно улыбнулась.
Теперь она смогла разглядеть бесцеремонного незнакомца. Перед ней стоял молодой человек лет двадцати семи и улыбался во весь рот. Он был высокий, легкий, стремительный во всем, в словах и жестах. Легкий, вот ключевое слово для него, решила Паола. Легкая улыбка, легкие волнистые волосы, легкий прищур темных глаз. А может быть, это лишь на поверхности? Вон какой крутой подбородок, а плечи… Он возвышался над ней по крайней мере на целую голову, а ведь она тоже не малышка. И в то же время это не подавляло, его глаза смеялись, большие руки с длинными пальцами взлетали в такт словам. Легкий. Где же она его видела? Ведь где-то видела, это точно.
Белозубая улыбка его была столь открытой и заразительной, что Паола не выдержала и отчего-то засмеялась.
– Так вы меня узнали? Я об этом и мечтать-то не мог, – сказал незнакомец и так хитро подмигнул Андрею, что тот поморщился и подошел ближе.
– Эта прелестная синьорина навела такого шороху на контору моего отца, что…
– Я не понимаю по-итальянски, – произнес Андрей. – Если можно, говорите по-английски.
– Нет проблем, – бодро заявил незнакомец и продолжал уже по-английски. – Так вот, я говорю, что эта небесная фея произвела такое неизгладимое впечатление на фирму моего отца, что в течение недели вся мужская половина ходила, держась за сердце, а женская пригоршнями глотала успокоительные таблетки. Мой отец, старый сухарь, бизнесмен с черт знает каким стажем, начал путать доходы с расходами, а ваш покорный слуга, служитель муз некоторым образом и паршивая овца в своем добропорядочном семействе, даже сочинил балладу по этому поводу. Начало там довольно тривиальное, но выражает все, что на душе накипело.
– О, белла донна[2]! – вдруг запел он, отбивая ритм на перилах.
Но Паола уже не слышала ни его болтовни, ни пения, неожиданно звучного и красивого. У нее вдруг похолодели ладони, под ложечкой образовалась противная пустота. Нет, только не это, только не сейчас, промелькнуло у нее в мозгу. Она вспомнила, где видела эти смеющиеся карие глаза, эти длинные каштановые волосы. Проклятие, это же Роберто Орицио. Его отец был президентом крупной фармацевтической фирмы, которая обратилась в агентство Риджини с заказом на рекламный ролик. И Риджини поручил это дело Паоле.
В тот день Роберто совершенно случайно заехал в контору к отцу. Он уже не помнил зачем, может, чтобы показать ему ненароком новенькую красную «альфа-ромео», которую он только что купил на свои собственные доходы от нового компакт-диска. Это был больной вопрос для всей семьи. Единственный сын наотрез отказался продолжать дело отца и, не закончив химический факультет университета, сколотил рок-группу и стал профессиональным музыкантом. Первые год-два дела шли не ахти, но потом их заметили. Одна фирма грамзаписи предложила им записать диск. Жестковатый рок, который они играли, звучал необычно на певучем итальянском языке. Низкий, волнующий голос Роберто делал их композиции совершенно неотразимыми. Но отец отказывался верить в его успех, упрямо твердя, что сын его кончит свою жизнь под забором или в клинике для наркоманов.
Глядя сейчас на Паолу, на солнечные блики в ее волосах, Роберто вдруг ясно вспомнил, как увидел ее в тот раз. Она стояла напротив окна, и солнце играло с ней в свою божественную игру. Она была пронизана светом, молодостью, красотой, задором, и все, что она делала и говорила, было таким искрометным и необычным, что он, задохнувшись от восторга, врезался в разговор и, чтобы скрыть волнение, принялся критиковать ее идеи. Он язвил, поднимал все на смех, разыграл целый спектакль, но вдруг, столкнувшись с ее недоумевающим взглядом, запнулся и замолчал. Тут раздался голос отца. Он свободен и готов принять синьорину Контини сейчас же. Роберто почему-то расхотелось встречаться с отцом, он ушел. И долго потом проклинал себя за то, что не воспользовался случаем и не познакомился поближе с этой удивительной девушкой. Не раз перед глазами возникало ее лицо, манящие полуоткрытые губы. Но он сам все испортил, и делу уже не поможешь.
И вот теперь эта случайная встреча, дар Божий. А он опять принялся валять дурака и никак не может остановиться.
– Синьорина сделала классный рекламный ролик про новые убойные пилюли моего отца. Это было что-то особенное. Вся Италия перестала жевать спагетти, когда его показывали по телевидению.
– Реклама? Синьорина занимается рекламой? – недоуменно спросил Андрей и повернулся к Паоле.
Ну вот, началось, подумала она с ужасом.
– А вы не знали? У синьорины замечательный талант. Она делает честь своей фирме, – продолжал Роберто, не замечая замешательства девушки.
– Вы работаете у Гольвезе?
– Нет, я, я… Я вам потом все объясню, – пролепетала Паола.
Тут Роберто понял, что происходит что-то странное.
– Извините, если я помешал. Я буду здесь еще несколько дней. Номер 56. Позвоните, если будет желание. Я буду счастлив снова увидеть вас. До свидания.
И он исчез так же неожиданно, как и появился. Паола и Андрей остались на лестнице.
– Я думаю, нам стоит поговорить. Но только не здесь и не в баре. Пойдемте ко мне в номер, там нам никто не помешает, – жестко произнес Андрей и направился к лифту.
Паола пошла за ним, проклиная в душе себя за нерешительность и Роберто за его длинный язык.
А с набережной, из-за телефонной будки, никем не замеченный за ними наблюдал Марио.

– Так, значит, вы приехали сюда не случайно. Вас подослал ваш шеф, чтобы шпионить за мной. Я правильно понял? Только не лгите.
Андрей нервно ходил взад-вперед по комнате. Паола сидела в кресле, сцепив руки на коленях. Она уже несколько раз успела пересказать ему всю историю, не выпуская никаких деталей. Сколько раз она проигрывала про себя эту сцену, все получалось так просто и ясно. Она расскажет ему все, он кивнет, поблагодарит ее и… Честно говоря, о дальнейшем она не задумывалась. И вот он стоит перед ней с потемневшим лицом, смотрит сузившимися, неверящими глазами, и от этого взгляда у нее мурашки бегут по коже. Она не понимала, что происходит. Неудивительно, легко ли понять человека, выросшего в стране, где в каждом иностранце учили видеть врага и шпиона.
– …Соблазнить меня? – донесся до нее его искаженный голос. – Так давайте, я ничуть не против. Только это делается иначе. Вы что, не смотрели шпионских фильмов? Распустим волосы по плечам, вот так. Эти пуговки только мешают, расстегнем их. Отлично!
Она не успела опомниться, как он рванул блузку у нее на груди. Одна пуговица оторвалась и отлетела куда-то вбок. Остальные расстегнулись сами. Края блузки разошлись, обнажая грудь. Неожиданно он оказался перед ней на коленях. Его пальцы проскользнули под блузку и сошлись на нежных, вдруг затрепетавших сосках.
– Какая кожа! Откуда только берется такая кожа! – бормотал он. – Маленькая ведьма. Твой шеф лучше ничего и придумать не мог. Это он тебе посоветовал не носить белья? А под джинсами тоже ничего нет? Проверим.
Освободив одну руку, он стал нетерпеливо дергать ремень, пытаясь расстегнуть. Паола настолько растерялась, что не сразу поняла, что происходит. Собравшись с силами, она попыталась оттолкнуть его, но безуспешно.
– Вы сошли с ума! Прекратите немедленно! – голос ее срывался.
– Нет, это ты сошла с ума. Являешься сюда с какой-то дикой историей и хочешь, чтобы я тебе поверил. Ну, помоги же мне. Не будем разочаровывать твоего шефа.
Он выдернул ее из кресла и попытался поцеловать. Паола в отчаянии замолотила кулачками по его груди.
– Отпустите, отпустите, отпустите!
Он только криво усмехнулся в ответ. Что-то темное поднялось из глубины его души и заволокло мозг. Голова кружилась от тонкого аромата ее волос. Испуг и ярость в ее глазах, трепещущее тело только распалили его. Он вдруг подумал, что умрет, если не подчинит себе эту сказочную плоть, не погрузится, не растворится в ней.
Паола билась в его руках, как рыбка в сетях. Тут резко зазвонил телефон. Не выпуская Паолы, Андрей протянул руку и снял трубку.
– Сосновский. Да. Синьор Гольвезе? Я очень рад. Я ждал вашего звонка. Сейчас буду. У меня для вас…
Паола резко дернулась и, почувствовав себя свободной, ринулась к двери. Рванула ручку, бросилась к лестнице и, не дожидаясь лифта, побежала вниз.
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День клонился к вечеру. Марио совсем истомился в ожидании. Он изнывал от жары, а кроме того, жутко проголодался. С наступлением вечера с озера повеяло прохладой, но голод все требовательнее заявлял о себе. А вместе с голодом росла злость на всех и вся, на Паолу, Риджини, на его дурацкое поручение. Разве такими вещами должен заниматься помощник директора рекламного агентства?! Но с другой стороны, может быть, это его счастливый шанс, ведь шеф ясно сказал, что в случае успеха готов обсудить любые предложения. Любые! Шеф не тот человек, который будет зря бросаться такими обещаниями. А уж он, Марио, знает, о чем попросить. От этих мыслей даже стало немного легче.
А Паола все не показывалась. Так он может всю жизнь тут проторчать. Придется идти в отель, хотя это и рискованно. В любой момент можно столкнуться с девчонкой и деваться уже будет некуда. Сразу же после того, как он увидел ее на лестнице с двумя мужчинами, он остановил пробегавшего мимо мальчишку и, сунув ему, не глядя, несколько бумажек по 1000 лир, попросил срочно передать записку синьорине Контини. Записку он приготовил заранее на случай, если придется выманивать Паолу из отеля. Он заранее тщательно изучил маршрут от отеля до местной почты и наметил для себя несколько темных тупичков и узких переулочков, как нельзя лучше подходивших для его замысла. Эта записка с подписью Симоны и с просьбой немедленно встретиться у почты Тремеццо была теперь его главным козырем. Он самодовольно усмехнулся, вспомнив, как хитро заполучил у Симоны листок с ее подписью. Как-то в разговоре он между прочим сказал, что может определить ее характер по почерку, и она, конечно, тут же написала свое имя на листке бумаги. Надо знать, чем зацепить девчонку, а остальное получится само собой. Однако записка запиской, а Паолы все не было видно. Марио как-то не подумал, что Паола могла не получить его послание. А ведь именно так оно и было.

Скатившись кубарем по лестнице до первого этажа, Паола решила не показываться в холле в таком растерзанном виде, чтобы не привлекать к себе ненужного внимания. Увидев сбоку дверь без каких-либо надписей, она толкнула ее и вошла. Это оказалось довольно обширное подсобное помещение ресторана, типа кладовой, где на длинных стеллажах хранились скатерти, салфетки и прочие подобные вещи. Забравшись в самый дальний угол за какую-то занавеску, Паола рухнула на кучу белья и затихла. Надо было успокоиться и все хорошенько обдумать. Сейчас бы оказаться дома, с Симоной, или даже у родителей, на диване перед телевизором или за игрой в «скрэббл». Вдруг она вспомнила прикосновение рук Андрея к своей груди и почувствовала, как напряглись ее соски. Приятно ей было или нет? Вот так вопрос! Паола, детка, тебя чуть не изнасиловал совершенно незнакомый человек, а ты? Нравится он мне или нет? – подумала Паола. Скорее нет. Тогда что же? Наверное, я просто авантюристка в душе, а Риджини своим нелепым предложением разбудил во мне зверя. Ха-ха, очень смешно!
Скрипнула дверь, раздались тихие шаги, и женский голос позвал:
– Рикки! Иди сюда. Я покажу, где чистые салфетки.
Паола затаила дыхание. Еще шаги, затем скрип закрывающейся двери и щелчок замка. Мужской голос неуверенно произнес:
– Джина?
– Рикки! О, мой мальчик, давай скорее, пока нас не хватились. Я уже сняла трусики и жду не дождусь, когда ты сделаешь то же самое.
– Ну, ты даешь, Джина! Я уж думал, что ты никогда мне этого не предложишь.
– А ты, красавчик, привык, что девушки перед тобой сами юбки задирают?
– Ну да, прямо как ты сейчас.
Раздались еще неуверенные шаги, и они показались в проходе, прямо напротив укрытия Паолы. Они как будто танцевали, но только юбка девушки была задрана до самой талии, а брюки юноши медленно сползали вниз под давлением ее нетерпеливых рук.
Паола смотрела на них, как зачарованная, не в силах отвести глаза. Это была примитивная голая страсть в чистом виде. Просто самец и самка захотели друг друга, и ничего для них больше не имело значения. Одной рукой юноша ласкал ее ягодицы, а другая скользнула между полных ног девушки и начала там ритмичное движение. Раздался тихий стон, движение стало быстрее, стон громче.
– Где твой проказник? Джина ждет его. О-о-о, какой огромный!
Паола увидела, как пальцы девушки сомкнулись на его напрягшемся члене. Он действительно был огромным. Джина хотела опуститься на колени и взять его в рот, но Рикки остановил ее.
– Стоп! Я не хочу кончить у тебя во рту. Ты меня так завела, что удержу нет. Я хочу-таки добраться до твоей мокрой, горячей письки.
Он развернул ее спиной к себе и наклонил вперед. Джина уперлась руками в стеллаж с бельем и выставила свою круглую попку ему навстречу. Она аж пританцовывала от нетерпения и прерывисто шептала:
– Какой огромный, Боже! Я ничего подобного не видела. Ты помнишь, я рассматривала твои руки сегодня утром, как будто гадала. Ерунда, я просто хотела узнать, что там у нас между ног. Стоит ли Джине беспокоиться. Стоит, стоит. Сто-о-о…
В этот момент он, зарычав, овладел ею и заскользил туда-обратно, придерживая девушку за бедра. Она прогибала спину, извивалась, стараясь попасть в такт с его ударами, стонала, почти пела. Они слились в единую звенящую, ликующую плоть.
Паола замерла в своем углу, боясь дохнуть. Она вдруг поймала себя на мысли, что любуется ими, и сама себе поразилась. Темп нарастал, движение становилось все более размашистым. Вдруг Джина простонала:
– Я больше не могу, Рикки! Давай вместе.
Тут Рикки дал себе волю, отпустил все тормоза. Мощный оргазм потряс их обоих. Некоторое время они стояли неподвижно, переводя дыхание. Потом Рикки оторвался от девушки и, запечатлев на ее бедре шутливый поцелуй, принялся натягивать брюки. А Джина как ни в чем не бывало стала искать свои трусики.
– Куда они запропастились, ума не приложу. Ну, да ладно. Не придется возиться в следующий раз. Только ты смотри не подай их за ужином какой-нибудь дамочке вместо салфетки.
Она легко провела рукой по ширинке Рикки и вышла. Через несколько минут он вышел тоже.
Паола сидела, как оглушенная. Ей вдруг до боли захотелось быть такой, как Джина, заниматься любовью где попало, с первым понравившимся парнем. Она даже чуть не окликнула Рикки, но голос ей не повиновался. Внизу живота свернулось в клубок что-то тяжелое, будоражащее, сладкое. Между ног было влажно. Паола, пошатываясь, поднялась на ноги, машинально поправила волосы и направилась к выходу. Ей вдруг захотелось вырваться отсюда, ощутить на лице ласку свежего ветра, услышать шум волн, увидеть блики света на воде.
В холле никого не было. Из ресторана доносились голоса, смех, звон бокалов. Паола быстро прошла к выходу, спустилась по лестнице и зашагала вдоль берега.

Марио сначала даже не среагировал на неожиданное появление Паолы. Он стоял и тупо смотрел ей вслед. Когда она удалилась на порядочное расстояние, он вдруг сообразил, что это точно она и идет совсем не туда, куда он рассчитывал. Он быстро влетел в телефонную будку, набрал номер, сказал несколько слов и поспешил за Паолой, стараясь, впрочем, не попасться ей на глаза. Но это-то как раз было совсем не трудно. Паола была настолько поглощена своими мыслями, что не смотрела по сторонам и не замечала ничего вокруг себя. Марио увидел, что она свернула и стала спускаться со скудно освещенной набережной прямо к воде.
Темнота быстро сгущалась. На небе зажглись звезды. Паола присела на последней ступеньке лестницы у самой воды и стала следить за ярко освещенным катером, проплывавшим мимо. Там гремела музыка, на палубе пели и танцевали какие-то беззаботные люди. Этакий светящийся островок веселья. Хоть вплавь пускайся за ними, невесело подумала Паола. Да только нужна ли там кому-нибудь будет мокрая девушка с возом нерешенных проблем?
Ночной воздух освежил и в то же время отрезвил Паолу. Чушь какая-то, сказала она себе с горькой усмешкой. Не день, а сплошная эротика. Пора уезжать отсюда, а то того и гляди оттрахают где-нибудь под кустом. Бог с ним, с Гольвезе, глупая, в общем, была идея.
Теперь мимо проплывала небольшая изящная яхта, освещенная только фонарем на носу. Белые паруса смутно виднелись в темноте. Словно усталая чайка присела отдохнуть на широкую грудь озера, а оно дышит и убаюкивает ее. Паола глубоко вдохнула пьянящий свежестью воздух и закрыла глаза.
Вдруг чья-то рука, метнувшись сзади, зажала ей рот. Еще несколько рук подхватили ее и, протащив несколько шагов, опустили в нише около лестницы. Как будто гигантский паук обвил ее своими мохнатыми лапами. Лап было шесть, то есть, сообразила Паола, над ней трудились трое мужчин. Один, лица которого она не видела, одной рукой держал обе ее руки, сцепленными за спиной, а другой рукой зажимал ей рот, не давая повернуть голову. Судя по всему он встал на колени, и она теперь полулежала, опираясь на него плечами. Двое других держали ее ноги и пытались вытряхнуть их из джинсов. Оба они были ей незнакомы и скорее всего давно уже обитали где-то на задворках жизни. От них несло какой-то кислятиной, дешевым вином и немытым телом. Скользкий комок подкатил к горлу. Паола стала бешено извиваться и брыкаться, стараясь вырваться от своих мучителей. Одному из них она попала ногой прямо в пах, и он, скрючившись, осел на землю.
– Чертова сука, – прошипел сквозь зубы второй. – Ну, погоди же!
Он выхватил из кармана нож и в момент располосовал на ней джинсы. Паола с ужасом почувствовала, как с нее стаскивают остатки одежды, и от отчаяния изо всех сил впилась зубами в руку, зажимавшую ее рот. Человек сзади дернулся и ослабил хватку. Паола воспользовалась случаем и пронзительно закричала. Сзади чертыхнулись, рука вернулась на место, но на этот раз в ней что-то было и это что-то неожиданно запихнули Паоле в рот. О Боги! Мне делают кляп из моих же трусиков, поняла Паола и снова задергалась, но было уже поздно. Один из насильников оказался между ее ног, другой, раздвигая их все шире, крепко придерживал. Она услышала визг молнии, почувствовала чужую, мерзкую плоть, тычущуюся в нее в поисках входа.
– Скорее, идиот, – сдавленным шепотом произнес тот, что был сзади. Этот голос, хоть и искаженный, показался Паоле смутно знакомым.
– Сдурел что ли. Кто же в таком деле торопится. Дай кайф словить. У меня такой бабы отродясь не было. Глянь, светится вся.
– Это точно, кореш, – сказал его приятель. – Во, дожили. Оттрахать такую цыпу, да еще за деньги. Чума!
Грубые руки забегали по телу Паолы.
– Давай, кореш, приступай. А то мне уж невтерпеж, – тяжело дыша, произнес второй.
– Сейчас, сейчас, – пробормотал первый, просунул руки под ягодицы Паолы и слегка приподнял их.
Неожиданно в глаза ударил свет фонаря, чьи-то руки отбросили мерзавца и сильным ударом послали его в воду. Второй получил по зубам, не стал дожидаться продолжения и, подвывая, сбежал.
Паола почувствовала, что ее уже никто не держит. Тот человек, который все время находился в тени за ее спиной и чей голос ей кого-то напомнил, растворился во мраке, будто его и не было никогда. Паола откатилась к стене, вытащила изо рта кляп и так и осталась лежать без движения.
Внезапный луч света выхватил ее из темноты и тут же погас. Она даже не успела зажмуриться. Чьи-то сильные руки подхватили ее, затормошили, погладили по волосам. Потом ее опять куда-то понесли, но на этот раз все было иначе. Она инстинктивно чувствовала, что это добрые руки, что ей больше ничего не угрожает. На Паолу нашел какой-то столбняк, ей было совершенно безразлично, кто, куда и зачем ее несет. Главное, что эти вонючие скоты больше не шарят руками по ее телу, не выламывают руки, не затыкают рот.
– Эй, Гвидо, – вполголоса позвал человек, несший ее на руках. – Помоги мне.
Из темноты вынырнула коренастая фигура.
– Лихо ты управился, Беттино. Я только успел привязать лодку, а ты уже тут как тут. Что это было?
– Два подонка или даже три, я не разглядел, пытались оттрахать девчонку. Будем надеяться, что мы успели вовремя.
– Слава Богу, что она крикнула, а то бы мы с тобой так и проплыли мимо. Давай ее.
Паола почувствовала, как ее подхватили другие руки, тоже надежные и сильные, но теперь она чувствовала себя не так уютно. Ее опустили на что-то упругое, все вокруг качалось, как люлька. Паола в изнеможении закрыла глаза и тут же увидела две мерзкие рожи, склонившиеся над ней. Она, вскрикнув, вскочила. Вокруг была вода, яхта медленно удалялась от берега.
– Ну-ну, девочка, успокойся, – произнес из темноты низкий ласковый голос. – Здесь тебя никто не обидит. Куда тебя отвезти?
– Н-н-не знаю, – еле выговорила Паола. Зубы ее стучали.
– Где ты живешь? Может быть, здесь твои друзья или родители?
– Я живу в отеле «Тремеццо», но мне туда нельзя.
– Я тоже там живу, и мне туда можно. Зайдем через служебный вход. Никто и не заметит. У меня классный номер люкс. Места хватит. Переночуешь у меня, а завтра решим, что делать. На сегодня я твою безопасность гарантирую, а потом сама сообразишь, стоит ли ходить ночью одной в такие глухие места. Меня зовут Роберто Орицио, а это мой друг, Гвидо Буцци.
– О Боже, Роберто, не может быть, – пролепетала Паола и разрыдалась.
Роберто посветил фонариком.
– Силы небесные, Паола Контини! Вот так сюрприз!
– Роберто, я так счастлива, что это ты, я…
– Помолчи, ладно. Все будет хорошо. На вот одеяло, укройся, а то ты вся дрожишь. Слушай, Гвидо, причалим вон у того бутика. Надо ей купить какую-нибудь хламиду.
Вскоре он вернулся с платьем. Паоле помогли одеться и через несколько минут они уже входили, никем не замеченные, в номер Роберто.

Марио был вне себя от ярости. Подонки запороли все дело. Да еще этот тип как с неба свалился. Но страху они на девку нагнали, это точно. Ей уже не захочется больше здесь оставаться. А значит, задание шефа можно считать выполненным. Жаль только, что он не мог сам поактивнее участвовать в этом деле. Уж он бы ей показал, а заодно расквитался бы с ней за тот случай на рождественской вечеринке, когда она так бесцеремонно отвергла его ухаживания. Интересно, чем она так насолила шефу. Впрочем, это его не касается. Дело сделано и можно требовать расплаты. Вот только рука. Ну и зубы у этой сучки, прокусила до самой кости. Марио обернул руку платком и направился к телефонной будке.
Риджини снял трубку после первого же гудка. Не спит, дожидается, усмехнулся про себя Марио.
– Это я, шеф. Все выполнено, как вы и просили.
– Где девчонка?
– Наверное, уже на пути домой. Мы ее здорово здесь встряхнули.
– Что значит, наверное? Где она?
– Не волнуйтесь, шеф. После того, что произошло, ее как ветром сдуло.
– Ладно, отбой. Возвращайся в Милан. Завтра к одиннадцати будь в конторе. По дороге проверь, не вернулась ли она домой.
– Понял. До свидания, шеф. Вы не забыли…
Но в трубке уже раздавались частые гудки.

Паола сидела в кресле, свернувшись калачиком. Как туго стянутая пружина, подумал Роберто. Вот-вот сорвется.
– Приляг. Тебе нужно отдохнуть.
Паола лишь мотнула головой. Он принес с постели одеяло, заботливо прикрыл ее, включил маленький светильник, потушил верхний.
– Поспи. А я пока побуду на балконе.
Огромные горы застыли в молчании. Тихий плеск воды внизу. Таинственное мерцание звезд. Мир и покой воцарились вокруг. А там, в полутемной комнате, прелестная девушка, совсем одна, и Бог весть, какие демоны одолевают ее.
Над озером бесшумно, как тени, пронеслись белые птицы. Сможет ли Паола снова расправить крылья и взлететь? Что чувствует женщина, пережившая такое? Сможет ли когда-нибудь забыть, взглянуть на мир по-прежнему?
Несмотря на свой богатый опыт в любви, Роберто мало задумывался о психологии женщин. Любовь для него была, как спорт: напор, быстрая победа и вперед, к новым вершинам. Он никогда не оглядывался назад. Он бросал, его бросали, но никогда не возникало желания удержать, догнать, вернуть. Сейчас все изменилось. Хотелось защитить, отогреть, чтобы снова увидеть задорные искорки в ее зеленых глазах.
Тишину разорвал дикий крик. Роберто бросился в комнату. Одеяло лежало на полу. Паола стояла посреди комнаты, вытянув вперед руки, словно отбиваясь от кого-то.
– Они здесь, – сдавленным голосом проговорила она. – Я чувствую их липкие пальцы.
Ее глаза блуждали по комнате.
– Успокойся. Здесь никого нет. Я с тобой. Пока я с тобой, тебя никто не обидит.
– Как мне жить, чем дышать? Их запах въелся в кожу. Он теперь всегда будет со мной.
– Напрасно ты так думаешь. Поверь мне, вода все смоет. Идем.
Он взял ее за руку и потянул за собой. Ванная сияла голубизной. В огромном зеркале отразилось искаженное ужасом лицо Паолы. Роберто открыл краны. Весело запела, забурлила вода.
– Полезай. Буду тебя купать.
– Нет, нет. Оставь меня.
– Подожди, я сейчас.
Роберто вернулся в комнату, достал стакан, плеснул коньяку и вернулся в ванную. Паола неподвижно стояла перед зеркалом, как окаменелая, только руки слегка дрожали.
– На, выпей. Это лекарство от всех хворей. Тебе поможет.
Дрожащей рукой Паола взяла стакан, сделала глоток, еще один, еще. Теплая волна прокатилась по ее телу, мягко ударила в голову. Противная дрожь исчезла, стало тягуче и вязко, как под наркозом.
Паола медленно сняла платье и, как во сне, ступила в ванну. Теплые, ласковые струи заскользили по ее телу. Она откинула голову на край ванны и закрыла глаза.
Роберто стал медленно намыливать ее губкой. Сначала ноги, перламутровые пальчики, тонкие, изящные лодыжки, плавный изгиб бедер. Раковину живота. Нежную грудь, плечи, руки. Божественное тело, созданное для любви. И такую красоту смяли, растоптали два грязных подонка. Впервые в жизни у Роберто возникло желание убить, растерзать, стереть с лица земли. Знать бы только, кто они.
Паола потянулась и застонала. Но это был уже другой стон. Исчезли мученические нотки, как будто вынули занозу.
Роберто включил гибкий душ и принялся медленно, массируя, смывать пену.
– Ну, вот, – тихо сказал он. – Вода смывает все следы.
– Не все, – прошептала она. – Они трогали меня здесь.
Ее пальцы легко прикоснулись к треугольнику темных волос между ног. Роберто резко втянул в себя воздух. Он вдруг явственно ощутил себя Фомой Аквинским, которого искушала прекрасная дева. Вот, оказывается, что он испытывал тогда. Он направил струю воды туда, куда указывали ее пальцы. Паола изогнулась и замерла. Ноги ее вздрогнули и слегка разошлись, открыв влажную таинственную глубь. Упругая струя воды разлетелась мириадами брызг. Паола вдруг заметалась, руки ее вспорхнули к груди, сжали, затеребили соски. С полуоткрытых губ сорвался тихий, протяжный стон, голова запрокинулась. Роберто, потрясенный, смотрел на нее, не отрываясь. Ничего более неистово прекрасного он в жизни не видел.
Паола медленно открыла глаза, попыталась привстать и вновь безвольно откинулась назад. Силы покинули ее.
Роберто выключил воду, вынул из ванны мокрую драгоценность, завернул в пушистое полотенце и отнес на кровать. Перевернул на живот и стал медленно массировать ее спину, плечи, шею. Гибкие позвонки мягко подавались под его сильными пальцами. Вибрировали нежные полукружья ребер. Дыхание стало глубоким и свободным. Паола спала. Он тихо убрал волосы с ее лица, поцеловал шелковистые пряди. Она улыбалась во сне, как маленькая девочка после дня рождения.
Он поднял одеяло с пола, последний раз посмотрел на нее, распростертую на постели, укрыл и потушил лампу. Комната погрузилась во тьму. Но темнота не была зловещей. Демоны исчезли. Он не уснет. Он будет охранять ее сон.

Андрей Сосновский с удовольствием вытянулся в кресле и провел руками по волосам.
– Ну, что же, синьор Гольвезе, можем считать, что мы все обсудили и договорились по всем пунктам. Теперь дело за вами. Ваш приезд в Москву и подписание договора станет достойным завершением нашей сегодняшней встречи. Я этому рад.
– Я тоже. Предлагаю отметить это событие. Можем остаться здесь, можем спуститься в бар. Как вы хотите?
– Пожалуй, нам обоим не помешает сменить обстановку. Голосую за бар.
– Отлично. – Гольвезе встал и поправил галстук. – Если вы готовы, то можем идти.
В баре было шумно и тесно. Андрей с трудом протолкнулся к стойке и обернулся к Гольвезе.
– Что будете пить?
– Сегодня заказываю я. Вы – мой гость.
– Ну, что ж. Я отыграюсь в Москве. Двойное виски со льдом, пожалуйста.
Они не без труда нашли свободный столик в углу. Рядом расположилась большая компания, судя по всему, многонациональная, поскольку звучал плохой английский язык. Андрей невольно прислушался. Высоченный, широкоплечий мужчина с мужественным лицом викинга громко рассказывал анекдот. Сквозь общий хохот Андрей услышал:
– У нас в Норвегии, когда муж уходит на работу, то шлепает жену по заднице. А когда возвращается, ее задница еще колышется. И не потому, что у наших женщин такие толстые задницы, а потому, что у нас самый короткий рабочий день.
Андрей рассмеялся вместе со всеми и повернулся к Гольвезе.
– Вы не поверите, но у нас в России есть точно такой же анекдот.
– Охотно верю. Мир действительно тесен, даже анекдотов не хватает на всех. Но вернемся к нашим делам. Вы что-то рассказывали о странной встрече, которая у вас произошла здесь. Какая-то девушка из рекламного агентства. Расскажите, пожалуйста, еще раз, и подробнее.
– Я столкнулся с ней сразу же по приезде, здесь, в лифте. Она была очень хороша, я и подумал, что смогу с приятностью скоротать время до нашей встречи.
– Ну, конечно, о чем еще может думать женатый мужчина в командировке, – с улыбкой заметил Гольвезе.
– Вот-вот. Она ничего о себе не рассказывала, пока случайно не выяснилось, что она работает в рекламной фирме. Я ее прижал слегка, и она поведала мне странную историю. Будто ее шеф знал о нашей сегодняшней встрече и поручил ей выяснить подробности. А она якобы отказалась и приехала сюда уже по своему почину, чтобы предупредить, что нами интересуются. Я, конечно, не поверил ни единому ее слову. Наверное, я был с ней слишком груб, она испугалась и убежала как раз, когда вы звонили. С тех пор я ее не видел. Глупо все как-то получилось.
– Да, пожалуй. Следовало бы задержать ее и выяснить, что к чему. А вы не запомнили никаких имен?
– Она упомянула название фирмы, но я, к сожалению, не запомнил. А имя шефа… Постойте… Да! Риджини! Я уверен, она говорила, что его зовут Риджини.
– Тогда все более-менее ясно. Я знаю его. Вот только откуда он мог узнать о наших планах, ума не приложу.
Гольвезе нахмурился.
– Риджини – один из главных наших конкурентов в Италии. Фирма небольшая, но работает неплохо. Мы с ними недавно серьезно бодались за заказ для телеканала РАИ. Риджини из кожи вон лез, чтобы заполучить его. К счастью, у него ничего не вышло. Я вовремя перехватил инициативу, подмазал кого следовало.
– Все как в России: не подмажешь – не поедешь, – вздохнул Андрей.
– Да, да. Хорошее выражение, надо его запомнить. А с девушкой стоит разобраться. Она может быть нам полезна. Как, вы говорите, ее зовут?
– Паола. Паола Контини. Ее номер на моем этаже. Кажется, 37.
Гольвезе допил свой коньяк и вопросительно взглянул на Андрея.
– Выпьете еще что-нибудь или лучше поужинаем?
Андрей вдруг вспомнил, что не ел с самого утра.
– Давайте поужинаем в номере. Здесь везде слишком шумно. Но сначала выясним, здесь ли еще Паола.
Дежурная сообщила, что синьорина Контини еще не съехала, однако на звонок, несмотря на поздний час, никто не ответил.
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Паола проснулась и долго лежала неподвижно, пытаясь сообразить, где она находится. Все вокруг было незнакомо. Тяжелая старинная мебель, бархатные портьеры, зеркало и картины в золоченых рамах. Изящные китайские вазы, бронзовые бра на стенах. Роскошные апартаменты, не сравнить с ее простеньким номером. В одном из кресел мирно спал какой-то мужчина. Его длинные, волнистые волосы свесились вперед, закрывая лицо. Как странно, подумала Паола. Просыпаюсь в чужой комнате, рядом спит незнакомый мужчина, а у меня на душе легкость и покой, будто так и надо.
Она потянулась и села на кровати. Судя по свету, заливавшему комнату, уже давно белый день. Постепенно к Паоле возвращалась память. Андрей с холодными, невидящими глазами, грубые руки на ее теле и, наконец, возрождающая ласка воды и Роберто. От этого имени ей вдруг стало тепло. Она встала и, легко переступая босыми ногами, подошла к креслу, в котором спал Роберто. Опустилась на колени, убрала волосы с его лба. Он медленно открыл глаза.
– Не исчезай, видение. Я готов всю жизнь провести в этом кресле, засыпать и вновь просыпаться и каждый раз видеть нагую нимфу у своих ног. Давай попробуем еще раз. – И он быстро закрыл глаза.
Паола вдруг всей кожей ощутила свою наготу, сдернула с кровати платье и накинула на себя. Роберто вновь открыл глаза.
– Ну, вот, я так и знал. Прощайте, иллюзии. Но даже и в этой жуткой тряпке ты выглядишь божественно.
– Между прочим, ты сам мне ее купил.
– Да? Знаешь, если приглядеться, она не так уж и плоха. Даже, можно сказать, делает честь моему вкусу, особенно в той ситуации.
Он запнулся, прикусил губу и испытующе глянул на Паолу. Она улыбнулась. Роберто показалось, что от ее улыбки в комнате стало еще светлее.
– Не волнуйтесь, доктор. После вчерашней процедуры ваша пациентка вполне здорова, прекрасно себя чувствует и даже не отказалась бы от легкого завтрака.
– Эх, нет здесь моего отца. Он был бы вне себя от счастья. Ведь мне только что присвоили вожделенную ученую степень. А насчет завтрака стоит подумать. Насколько легким он должен быть?
– Я подумала о стакане апельсинового сока, яичнице с беконом, сыре, тостах с маслом и медом, кофе со сливками и персиках.
– Да уж, легче не бывает. Вы всегда так завтракаете, нимфа, или же общение со мной совсем истощило ваши силы?
– Тебе смешно, а я со вчерашнего утра и жалкого сэндвича не видела. Еще немного, и отсюда вынесут посиневший трупик.
– Угроза серьезная и требует немедленных действий. – Он снял трубку и сделал заказ на двоих.
– Сейчас все принесут. Так что подожди умирать.
– Ладно, так уж и быть. Отложим. Я пока пойду приму душ. Ты знаешь, с некоторых пор мне нравится твоя ванная.
– Могу спинку потереть. У меня с тех же самых пор появился богатый опыт.
– Спасибо, но сегодня я сама справлюсь.
Паола исчезла в ванной.
– Вот так всегда: помогаешь людям, а они тебя потом и на порог не пускают, – пробормотал ей вслед Роберто. – А я, между прочим, за ночь уже принял форму кресла.
Он с наслаждением потянулся, снял трубку телефона и тихо, чтобы не слышала Паола, произнес несколько слов. Колдовство какое-то, думал он, принимаясь за свою обычную утреннюю гимнастику. Она не ходит, как все, а непостижимым образом перемещается в пространстве. Скользит, переливается и вдруг растворяется без следа. И каждый раз уносит с собой частичку его самого. Колдовство или… любовь, та единственная, которую все ждут и которая находит лишь избранных. А что будет с ним, если она вдруг навсегда исчезнет из его жизни? Как вот сейчас исчезла в ванной, и все краски дня сразу потускнели. Но она скоро выйдет, и они вместе позавтракают, и это будет счастье. А о завтра он будет думать завтра. Вчера про вчера, завтра про завтра, шептал Роберто, отжимаясь от пола в такт словам…

Он успел основательно размяться, когда Паола наконец вышла из ванной. Глаза ее блестели, щеки сияли румянцем, капельки воды сверкали в волосах. Ничто в ней не напоминало испуганную, дрожащую девочку из прошлой ночи.
– Я тут нашла носовой платок. Можно, я им подвяжу волосы?
– Конечно, можно. А еще у меня есть носки и подтяжки. Выбирай, что тебе больше нравится.
– Платок сойдет. А носки прибережем для более торжественного случая. А где же обещанный завтрак?
– Уже идет сюда. Я только проскочу в душ, а то рядом с тобой чувствую себя бродягой с большой дороги.
– Давай-давай. Но не задерживайся там, а то я не гарантирую сохранность твоего завтрака.
Через несколько минут раздался стук в дверь.
– Аванти[3]! – крикнула Паола.
Дверь медленно отворилась и на пороге возник кельнер. Он с трудом толкал перед собой столик на колесах, уставленный всякой снедью. Человека было почти не видно за огромным букетом тигровых лилий, которые он ухитрялся нести так изящно, как будто и в помине не было тяжелого столика, увязающего колесиками в пушистом ковре. Он важно прошествовал в комнату и положил букет на стол. Тут Паола увидела его лицо и сразу же узнала. Это был Рикки, тот самый парень, которого она видела вчера в кладовой с девушкой Джиной. Правда, сегодня он выглядел несколько иначе, аккуратно причесанный и застегнутый на все пуговицы. Паола вдруг вспомнила, как под влиянием минутного настроения чуть не окликнула его тогда. А если бы окликнула? Сейчас об этом даже подумать было страшно.
– Доброе утро. Оставьте все здесь. А что, цветы здесь всегда прилагаются к завтраку?
– Всегда, когда заказ делает такая прекрасная синьорина, – ответил Рикки, окинув девушку восхищенным взглядом.
– Я рад, что вы по достоинству оценили даму, – сказал Роберто, выходя из ванной. – Но вот комплименты мы как раз и не заказывали.
– Прошу прощения, синьор. Приятного аппетита, синьорина!
– Ничего, Рикки, спасибо, – лукаво произнесла Паола.
У того от удивления вытянулось лицо.
– Мы разве знакомы с синьориной?
– Да в общем нет. Так, мельком. Передавайте привет Джине.
Совершенно ошарашенный, Рикки с минуту глядел на нее широко открытыми глазами, но так как никто больше ничего не сказал, он повернулся и, задев плечом за дверной косяк, неловко вышел.
Встретив недоумевающий взгляд Роберто, Паола весело рассмеялась.
– Боюсь, я здорово напугала парня. Он теперь не скоро успокоится. Боже мой, какие дивные цветы! Мои любимые. Как ты угадал?
– Они похожи на тебя.
– Какой ты милый. Спасибо. Их надо срочно поставить в воду. Вот эта ваза идеально для них подходит.
Паола занялась цветами. Роберто озадаченно наблюдал за ней.
– А у тебя, оказывается, здесь обширные знакомства среди местного населения. Откуда бы?
– Сейчас расскажу. Ты садись пока завтракать, все остынет. Только рубашку надень, а то будешь отвлекать меня своими мускулами.
Роберто вмиг натянул рубашку и уселся напротив Паолы.
– Так откуда ты его знаешь?
Паола вкратце описала ему сцену в кладовой и сама удивилась, как легко и непринужденно у нее это вышло. Даже с матерью и Симоной разговоры на сексуальные темы всегда давались ей с трудом. Выслушав ее рассказ, Роберто громко расхохотался.
– Да, парню сейчас не позавидуешь. Значит, говоришь, хорош он был?
– Очень. И он, и девушка.
– Ты так ее расписываешь, что мне до жути захотелось с ней познакомиться.
Паола внимательно посмотрела на Роберто. Он стойко выдержал ее взгляд.
– Что? Что ты подумала?
– Я вдруг поняла, что совсем ничего о тебе не знаю.
– О, я – это очень интересная тема для разговора, но не теперь. Сейчас мы будем есть.
Он намазал маслом хлеб, пододвинул Паоле яичницу и принялся как ни в чем не бывало разливать кофе.
– Сколько сахара? – Пауза. – Сколько сахара? Ну, кончай хмуриться, Паола. Я вижу, ты упряма, как мул. Пока не получишь ответа на свой вопрос, не успокоишься. Итак, вопрос: а вы, случаем не бабник, синьор Роберто Орицио? Что? Угадал? Отвечаю: бабник, как каждый истинный итальянец. Но… – Он поднял вверх указательный палец. – И на старуху бывает проруха. И вот сижу я с моей прорухой за завтраком, намазываю ей хлеб маслом, как истинный джентльмен, кофе разливаю, а она…
– Два куска и сливок побольше.
– Браво, Паола. Жизнь продолжается.
Некоторое время они ели молча. Паола совершенно по-новому ощущала вкус еды: нежную сладость хлеба, роскошную бархатистость масла, горчинку кофе. Персики ласкали губы, дразнили язык. Она смотрела через стол на Роберто. Ей нравилось, как он ест. Неторопливо и со вкусом. Ей нравилось просто быть с ним, слушать его непринужденную болтовню. Почему я верю каждому его слову, спрашивала себя Паола. Ведь это чистый треп, не более.
– Пойдем купаться.
Он, как всегда, застал ее врасплох.
– Купаться?
– Ну да, купаться. Роскошное солнце, вода и мы.
– Но…
– Купальник раздобудем по дороге.
– Мне нельзя сейчас нигде показываться, меня никто не должен видеть.
– Послушай, может быть, настало время все рассказать?
– Ты не поверишь, но я за последние сутки уже устала рассказывать эту историю. Все равно никто не верит.
– Испытай меня. Может быть, получится.
– Попробую.
Пока Паола говорила, Роберто внимательно наблюдал за ней. Она начала довольно спокойно, но скоро увлеклась, забыла, где находится, и снова перенеслась в тот кошмарный день. Голос ее то звенел, то сбивался на шепот, руки непроизвольно сжимались и разжимались. Лицо пылало. Бедная девочка, сколько ей вдруг открылось уродливого и безобразного. Бездна человеческой подлости и она, такая светлая, чистая, беззаботная. Подонки! Он сам не заметил, как оказался на полу, у ее ног. На белой ступне билась крошечная голубая жилка. Он провел по ней пальцем, лаская.
Паола вскочила, как будто ее ударило током.
– Ты! Ты такой же, как они! Хочешь попользоваться мной!
Он подхватил ее под колени, поймал, прижал к себе. Она отбивалась, как дикая кошка, вся из острых ногтей и развевающихся волос.
– Отпусти меня-а-а!
Ее крик перешел в стон. Роберто убаюкивал ее, как ребенка. Шептал какие-то нежные глупости, гладил по волосам. Она затихла, уткнулась в плечо.
– Моя глупая, маленькая девочка. Прости, что я снова заставил тебя пережить все это. Забудь о них, они не существуют больше. Мы никуда не пойдем, пока ты не захочешь. Можем навсегда остаться в этой комнате. Не выходить отсюда никогда. Пускать будем только Рикки с едой. Я буду купать тебя, кормить, заботиться о тебе. Буду расчесывать твои седые волосы.
Паола хихикнула.
– И умрем мы вместе, на этом вот ковре. Ну нет, пойдем лучше купаться.

Андрей сидел под зонтиком на террасе бара и тихо страдал. Солнце жарило немилосердно. Голова раскалывалась от выпитого вчера. Во рту пересохло. И надо же было так увлечься! Сколько раз он говорил себе, что будет воздержан и умерен, и сколько раз срывался. Проклятое пойло! Вчера он здорово набрался еще за ужином с Гольвезе, да еще прихватил с собой бутылку виски в номер. Утром с удивлением обнаружил на полу совершенно пустую бутылку. И когда он только успел ее допить? Память наотрез отказывалась отвечать. Отражение в зеркале было соответствующим. Вспомнился совет Воланда из «Мастера и Маргариты» Булгакова: лечить подобное подобным. Вот уж воистину сатанинская мысль. Он знал, что ни к чему хорошему это не приведет, но все равно подозвал официанта.
– Двойное виски, пожалуйста.
На бесстрастном лице официанта не отразилось никаких эмоций. И не такое видали.
– Да, синьор.
Андрей взял стакан слегка дрожащей рукой, сделал два больших глотка, откинулся на спинку стула. Зеленоватая муть перед глазами дрогнула и потихоньку рассеялась. Тошнота, терзавшая желудок, отпустила. Андрей глубоко вздохнул и новыми глазами посмотрел вокруг. Вся эта мерзость еще вернется, но не теперь. Пока можно передохнуть.
Он вздрогнул и напрягся. По лестнице к озеру спускались двое: молодая девушка с длинными каштановыми волосами, переливающимися на солнце золотыми искрами, и высокий худощавый мужчина. Они о чем-то оживленно переговаривались, совершенно поглощенные друг другом. Что-то в их облике потревожило Андрея. Грация движений, поворот головы, смех. Паола! Конечно! А с ней тот парень, ее знакомый. Так вот где она скрывалась всю ночь. Он вдруг представил себе их вдвоем, на огромной кровати. Сплетенные тела, разметавшиеся волосы, страстные поцелуи. Шлюшка! Будь он поумнее вчера, как знать, может быть, на месте этого парня был бы он. Его вдруг опять затошнило. Он быстро допил виски, отдышался и поплелся к стойке дежурной.
В холле как нарочно было многолюдно. Только что приехала большая группа японских туристов, как водится, с ног до головы обвешанных какой-то немыслимой техникой. Фотоаппараты, видеокамеры, футляры с различными фотообъективами, штативы и еще Бог знает что. Такое впечатление, что все японцы поголовно профессиональные фотографы, раздраженно думал Андрей, пробираясь к стойке. Пышнотелая девушка-дежурная с волосами цвета воронова крыла и сияющими, как яблоки, щеками, буквально сбивалась с ног. Более неподходящего момента для его дела и придумать было нельзя.
– Извините, синьорина, что отвлекаю вас, но мне срочно нужна ваша помощь.
– Мне очень жаль, но вы видите, что творится. Вы не могли бы подождать, пока я закончу с размещением новых гостей?
– Это всего лишь один очень маленький вопрос. Молодой человек, высокий, с длинными волосами, который только что вышел с девушкой. Мне кажется, я его знаю, но имя забыл. Синьор…
Андрей защелкал пальцами, как бы припоминая. Имя вдруг вынырнуло из закоулков памяти.
– Синьор Роберто…
– Извините, я не заметила. Но если вы настаиваете, то мы можем посмотреть по списку гостей. Так. Роберто Скампи, Роберто Лигуньяно, Роберто Орицио…
– Орицио! Это точно он! Благодарю вас, синьорина. А в каком номере он остановился?
– Номер 56.
– Еще раз благодарю вас. Кстати, вы прекрасно выглядите сегодня.
Девушка вспыхнула и смущенно заулыбалась. Странный он какой-то, этот русский.

Яхта стремительно скользила по лазурной глади озера. Легкий ветер надувал паруса, трепал распущенные волосы Паолы. Она стояла на носу, вся подавшись вперед, протягивая руку навстречу ветру.
– Эй, не размахивай так крыльями, улетишь! – крикнул ей Роберто.
– И улечу. Сегодня все возможно. Роберто только тряхнул головой в ответ.
Это какое-то волшебство, подумал он, я бы действительно не удивился, если бы она превратилась в прекрасную птицу и улетела. Он вдруг ясно представил, что вот она исчезает вдали, а он стоит на палубе совсем один и беспомощно смотрит ей вслед. Сердце обдало холодом, на мгновение стало страшно. Как все обернулось, он уже и помыслить не может о том, чтобы ее потерять. Роберто закрепил штурвал и подошел к Паоле. Слегка обнял за плечи, зарылся лицом в пушистые волосы и пробормотал, задыхаясь:
– Не улетай. Останься со мной. Я люблю тебя.
Паола медленно обернулась. Лучистые зеленые глаза глядели вопросительно и очень серьезно. Губы дрогнули и приоткрылись, словно в немом вопросе. Он нагнулся, убрал прядь волос с ее лица и легко прикоснулся губами к ее губам. Его словно током ударило, кровь закипела в жилах. Его охватило безумное желание сжать ее в объятиях так, чтобы косточки затрещали, закружить ей голову поцелуями, но он знал, что не сделает этого. Он впервые в жизни боялся по-настоящему поцеловать девушку, потому что знал, что может навсегда потерять ее. Ее безумный крик «Отпусти меня!» еще звенел у него в ушах.
Вдруг он почувствовал, что ее руки обвились вокруг его шеи, тело, изогнувшееся под легким платьем, тесно прижалось к нему, сияющие глаза медленно закрылись. Роберто не мог больше сдерживаться, порывисто обнял ее, губы их слились.
– Эй, на яхте! Смотрите, доцелуетесь.
Громкий окрик вернул их к действительности. Роберто с трудом оторвался от Паолы и повернулся на голос. Мимо проплывала лодка с двумя рыбаками на борту.
– Ты, парень, поосторожнее на воде, а то пойдете рыб кормить, да нас еще с собой прихватите.
– Ему с такой-то красоткой все нипочем, а нам задаром пропадать придется, – смеясь, добавил второй.
– Извините, ребята, мы тут увлеклись слегка, – смущенно улыбаясь, сказал Роберто.
– Да что там, бывает. Тут прямо по курсу минут десять ходу есть одна бухта, просто рай для таких голубков, как вы. Мы там уже всю рыбу сегодня выловили, поэтому можете там воду баламутить сколько угодно. Счастливого плавания, ну и всего остального тоже.
– Спасибо. – Роберто встал к штурвалу. – Хочешь порулить? – спросил он Паолу.
– Конечно. Только ты будь рядом, а то я еще ни разу не ходила под парусом.
– Я всегда буду рядом, если ты позволишь, конечно.
Паола только улыбнулась в ответ и взялась за штурвал. Роберто встал сзади нее, накрыл ее руки своими, и они поплыли навстречу солнцу. Их тела ощущали друг друга каждой клеточкой, каждым нервом.
Вот оно, счастье, думала Паола. Плыть куда глаза глядят, ни о чем не думая, и чувствовать его дыхание за спиной. Паола слегка откинулась назад и прислонилась к мускулистой груди Роберто. Он поцеловал ее в висок. Паола повернула голову, и их губы снова встретились. Яхта резко вильнула в сторону.
– Нет, так не пойдет. Чего доброго действительно перевернемся. Когда ты рядом, я не могу не целовать тебя. Что нам с этим делать?
– Всему свое время, капитан. Будем считать, что рулевого из меня не вышло. Подчиняюсь суровой необходимости и покидаю пост.
Паола отошла и присела на палубу, прислонившись спиной к мачте. Роберто выровнял яхту, и они понеслись дальше.

– Гольвезе, она здесь, – прохрипел в трубку Андрей.
Ну и голос у него, подумал Гольвезе, поморщившись. Впрочем, ничего удивительного. Столько выпить. Да как он вообще еще жив? Он заставил себя переключиться на то, что говорил Андрей.
– Кто она? А, ваша знакомая. И где она теперь?
– Ушла куда-то с одним молодцом по имени Орицио. Скорее всего она с ним и провела нынешнюю ночь. Сучка поганая!
Злоба душила Андрея, он еле контролировал себя.
– Что вы так заводитесь, я не понимаю. Такое впечатление, что она ваша жена.
– Хорошо вам насмехаться. Не будь я таким неловким идиотом, она была бы сейчас со мной.
Девушке повезло, усмехнулся про себя Гольвезе.
– Они не заплатили по счету, значит, еще вернутся. Его номер 56.
– Ну, что же, подождем до вечера. Завтра я уже должен быть в Милане. Дела. У вас, кажется, завтра самолет?
– Да, в три часа. А сегодняшний вечер я посвящу ей.
– Только не переборщите, – произнес Гольвезе. – Я буду у себя, надумаете, заходите. И держите меня в курсе дела.
Он повесил трубку и вернулся к своим бумагам. Андрей долго мерил шагами комнату. Потом выпил еще виски, повалился на постель и уснул.

– А про купальник-то мы и забыли. – Роберто озадаченно потер рукой подбородок. – Здесь его уже не достанешь.
Паола огляделась вокруг. Яхта стояла на якоре в уединенной бухте. Зеркальная поверхность воды отражала крутые склоны гор, небо, редкие белые облачка. Вокруг ни души. Лишь чайки белыми молниями разрезают воздух.
– А к чему здесь купальник. – Паола задорно тряхнула волосами. – Будем как греческие боги, а вот, кстати, и наш Олимп.
Она указала рукой на гору, вздымавшую свою вершину почти до облаков. Проворно скинула платье и предстала перед восхищенным взором Роберто во всем блеске своей наготы. Нежная кожа отсвечивала опалом, грудь возбужденно вздымалась. Паола переступила через платье, шагнула к борту и серебристой змейкой скользнула в воду. Роберто следил за ней сверху. Она плыла под водой, длинные волосы струились и извивались, как живые.
Паола вынырнула, помахала ему рукой и, слегка задыхаясь, крикнула:
– Ну, что же вы, синьор Роберто. Не трусьте. Здесь божественно.
Роберто скинул джинсы и бросился в воду. Поднимая тучи брызг, он ринулся за Паолой и через несколько секунд поравнялся с ней.
– Так вы еще и плавать умеете? Кто бы мог подумать! Предлагаю пари. Кто быстрее доплывет вон до той скалы, тот и платит сегодня за ужин.
– Нет, пари будет, но другое. Если я тебя поймаю раньше, ты сама поцелуешь меня.
– Отлично. Догоняй! – И Паола, легко изогнувшись, ушла под воду.
Роберто бросился вдогонку. Он напрягал все силы, но расстояние между ним и Паолой почти не сокращалось. Ее мокрая головка плавно качалась впереди. Он глубоко вдохнул, нырнул и поплыл под водой. Она поцелует меня, стучало у него в мозгу. Поцелует во что бы то ни стало. Он открыл глаза. Прямо над ним плыла Паола. Роберто прибавил скорости.
Паола обернулась. Его нигде не было видно. Заветная скала была почти рядом, рукой подать, но ей почему-то совсем расхотелось спешить. Уже, наверное, больше минуты прошло. Куда он пропал? Вдруг что-то забурлило прямо у нее за спиной, из-под воды показалась голова Роберто, мокрые волосы свисают на глаза, только зубы блестят на загорелом лице. Паола подплыла поближе, убрала со лба змеистые пряди, поцеловала в лоб, в глаза, в щеки, в губы. Они обнялись и винтом ушли под воду. Вынырнули, задыхаясь, и поплыли к берегу.
Когда они ощутили под ногами песок, Роберто повернул девушку к себе, медленно провел руками по плечам, груди, спине, по божественной линии бедер.
– Хочу, чтобы мои руки запомнили тебя. Если тебе неприятно, скажи, и я перестану.
– Не надо, не переставай.
Она прижалась к нему и почувствовала бедром его желание. Паола медленно подняла глаза. Он прерывисто выдохнул:
– Я так хочу тебя, больше всего на свете. Давай вернемся в отель, а то я не выдержу.
– Возьми меня здесь, сейчас же. Я тоже хочу этого.
Ее пальчики – легко сбежали вниз по его мускулистому животу и принялись мягко, но настойчиво гладить, нежить, ласкать. Роберто закинул назад голову и простонал:
– Умоляю, Паола, только не это!
– Ты не хочешь кончить, не добравшись до меня?
– О Господи, ну конечно!
– Так сказал Рикки Джине, когда она хотела взять его в рот.
– Боже мой, что ты делаешь со мной! Ну, погоди же, я тебя заставлю потерять голову, хоть на минуту.
Он быстро наклонился и принялся целовать ее соски, язык его стремительно вращался, лизал, ласкал, зубы слегка прикусывали нежную плоть. Между тем рука его проскользнула между ног Паолы. Он легко ласкал пальцами трепещущую нежность и всем существом своим чувствовал ускоряющееся биение ее сердца, ее нарастающее желание. Роберто чуть приподнял ее, положил на воду, ноги ее обвились вокруг его бедер. Он поддерживал ее под спину, и так они качались с волнами некоторое время, переводя дыхание. Потом он стал медленно входить в нее; почувствовав препятствие, взглянул вопросительно.
– Не смотри так удивленно. Ты – первый.
– Господи, Паола, ты уверена, что хочешь…
– Да, да, да! Только будь осторожнее, я немного боюсь. Ты такой огромный.
– Не бойся, любовь моя, я буду нежен. Это совсем не так страшно, как ты думаешь.
Роберто наклонился и принялся снова целовать и ласкать языком ее набухшие соски. Бедра его пришли в движение, он начал медленно, но упорно пробиваться вглубь, все дальше и дальше.
Паола всем существом чувствовала его мягкие удары, невольно тело ее восприняло ритм и начало двигаться навстречу. Это был завораживающий танец в воде. Вдруг все внутри напряглось, натянулось и взорвалось резкой, но сладостной болью. Он вошел в нее целиком, казалось, еще чуть-чуть – и он пронзит ее сердце. Паола обхватила Роберто за шею, прильнула к нему, не расцепляя ног, не отпуская его от себя, из себя. Некоторое время они были неподвижны, слившись воедино, потом он опять опустил ее на воду и заскользил внутри нее, сначала медленно, как бы прислушиваясь к ней, потом все быстрее и быстрее. Боль вернулась, уже слабее, но такая же изумительная, как и в начале. Жгучий, пьянящий поток подхватил Паолу, завертел, закружил одержимо. Внутри все сжималось, пульсировало в такт движениям мужчины. Она закричала, запела:
– Я женщина, женщина, и мой возлюбленный танцует во мне свой исполинский танец!
Движение становилось все неистовей, страсть играла в них. Они достигли пика блаженства, тела их сотрясла сладостная дрожь. Еще мгновение они были слиты. Еще одно дивное мгновение – и оба рухнули без сил на теплый песок.
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Гольвезе было уже под семьдесят, но он совершенно не ощущал своего возраста. В его семье все были долгожители и отличались отменным здоровьем. Он был родом из крестьянской семьи, его родственники до сих пор возделывали виноградники в Тоскане. Благословенная Тоскана, обласканный Богом уголок!
Как он рвался оттуда! Его кипучая натура задыхалась в деревне, требовала бешеных ритмов больших городов. С самого детства он почему-то знал, что настоящая, яркая жизнь проходит мимо, и это бесило его. Он был чужим в своей семье.
Удо единственный из всех многочисленных Гольвезе, так сказать, выбился в люди. Он привык всего добиваться сам и, наметив себе цель, шел к ней напролом. Даже его дед, седой патриарх, против которого никто в семье и пикнуть не смел, отступил перед упорным желанием внука уехать во Флоренцию и продолжить там учебу после школы. Правда, для этой уступки была еще одна причина, но об этом позже.
Через несколько лет Гольвезе перебрался в Милан, Мекку итальянского бизнеса. Свое собственное рекламное агентство он основал довольно поздно, всего лет двадцать назад, но бесценный опыт, накопленный долгими годами работы в других фирмах, упорство, чутье и чуточка везения принесли ему успех. Он легко сходился с людьми, умел налаживать связи, а главное подбирать кадры. Очень скоро он создал уникальную команду, которая и обеспечивает неизменный успех его фирмы вот уже много лет. Гольвезе ничуть не страдал от скромности. Он прекрасно понимал, что ни один оркестр не сыграет шедевра без дирижера. А он-то и был тем самым дирижером, который делает коллективную работу совершенной и индивидуальной. «Стиль Гольвезе» известен во всем мире, и не будь его, не было бы и его успеха.
У него две страсти в жизни, и об этом известно всем, особенно его жене: работа и женщины. В последнем он был даже больше, чем итальянец, он был Гольвезе. Он буквально страдал от мысли, что на свете живет столько разных женщин, которых он никогда не узнает. Он обожал, боготворил, желал всех женщин мира вне зависимости от комплекции и цвета волос. Про него даже ходила шутка: если премьер-министр соберет на совещание ведущих бизнесменов страны и там будет присутствовать одна женщина, где будет сидеть Гольвезе и где будут его руки, на столе или под столом? Догадайтесь с трех раз. Обычно догадывались с первого.
Его жена, Тересита, с которой Гольвезе при всех его своеобразных качествах ухитрился прожить уже сорок с лишним лет, сначала безумно страдала каждый раз, когда узнавала об очередной измене мужа. Но так как она была ревностной католичкой и развод для нее – дело немыслимое, она в конце концов смирилась с неизбежностью, приняла это как кару Божью и полностью посвятила себя семье и детям. Когда-то в молодости она была очень хороша собой. Роскошные черные волосы обрамляли чуть удлиненное оливковое лицо с огромными угольно-черными глазами. Миниатюрная, изящная фигурка казалась невесомой. Ее бешеный темперамент удерживал Гольвезе на семейном ложе почти месяц, своеобразный рекорд для него. Потом все пошло по-старому. Она рано увяла и оплыла, как это нередко случается с итальянками, и с годами выработала в себе некое ироническое отношение к похождениям мужа, которое усиливалось по мере того, как муж ее становился старше, а его пассии все моложе и моложе.
Горничные и секретарши, которые сменялись с завидной регулярностью, в расчет уже не шли, это был как бы неотъемлемый элемент их жизни. Он мог заниматься любовью где угодно, чем нестандартнее, тем лучше: со стюардессами в крошечных туалетах самолетов, со случайными попутчицами на заднем сиденье автомобиля, с официантками в подсобных помещениях ресторанов, не говоря уж о бесконечных номерах в отелях, арендованных холостяцких квартирах и прочее, и прочее, и прочее. Причем элемент риска только обострял его чувства. Самое потрясающее сексуальное приключение случилось с ним совсем недавно на свадьбе его внучки, когда они совершенно упоенно трахались в гардеробной его собственного дома с подружкой невесты, а гости находились где-то рядом, и дверь в гардеробную не закрывалась изнутри.
Гольвезе никогда, даже в молодости, когда морщин у него на лице было меньше, а волос на голове куда больше, не был красив, но неизменно притягивал женщин как магнит. Может быть, они инстинктивно чувствовали, что для него наивысшим наслаждением было доставить удовольствие им. Его величайшим счастьем было держать в своих объятиях трепещущую от восторга и страсти женщину, он всегда доводил своих партнерш до оргазма и гордился этим. Ему частенько, особенно в последнее время, приходилось платить за секс, но женщина для него неизменно оставалась женщиной, будь то кинозвезда или проститутка.
Гольвезе сидел за письменным столом в кабинете своего номера и размышлял о Риджини. Откуда тот мог узнать о его контактах с русскими? В это был посвящен только очень ограниченный круг самых близких доверенных лиц, а это означает, что кто-то из них предает его, Гольвезе. С этим следует немедленно разобраться, иначе под ударом окажутся все его перспективные планы. Итак, самые близкие, но кто?
Риджини был одной из крупнейших ошибок Гольвезе. Он пришел на работу в его агентство еще довольно молодым человеком и сразу же очень понравился Гольвезе, наверное потому, что они были похожи. Скоро он стал его ближайшим помощником и правой рукой. От него не было никаких секретов, он всему научился у Гольвезе, а потом выяснилось, что он втихаря продавал кое-какую секретную информацию его конкурентам, сколотил весьма приличное состояние и не испытывал при этом ни малейших угрызений совести. Гольвезе случайно стало об этом известно, и он, конечно же, с треском вышиб Риджини из своего агентства. Но у того уже было достаточно денег и опыта, чтобы открыть свою собственную рекламную фирму. Вот как на свет появилось «АДД Интернейшнл».
Да, дело обещает быть сложнее, чем он думал. Ведь это может быть просто секретарша, которая принимает и отправляет факсы. Достаточно подослать к ней смазливого молодого человека, все достоинства которого болтаются между ног, и секреты перестанут быть таковыми…

В дверь постучали. К черту! Он никого не ждет. Впрочем, может быть, это русский, Андрей. Тогда деваться некуда, придется принять.
– Войдите! – крикнул Гольвезе.
Дверь отворилась, и вошла горничная.
– Если вы не возражаете, синьор, я уберу у вас.
Гольвезе уже хотел было отказаться, но, приглядевшись к ней, передумал. Это была пухленькая, ядреная, явно деревенская деваха с румянцем во всю щеку. Огромная пышная грудь распирала короткое форменное платьице. Пока она возилась с пылесосом, Гольвезе внимательно наблюдал за ней. Там, где можно было просто слегка нагнуться, она перегибалась так, что выставляла напоказ свою аппетитную задницу в полупрозрачных трусиках; несколько раз, проходя мимо Гольвезе, она ненароком задевала его своим восхитительным бюстом и каждый раз просила прощения хрипловатым шепотом. Девочка явно не прочь заработать, подумал Гольвезе и почувствовал знакомое шевеление в паху. Жив курилка! Не будем лишать ее дополнительного заработка.
– Синьорина, выключите, пожалуйста, вашу чудовищную машину и подойдите сюда.
Девушка медленно приблизилась. Она оказалась при ближайшем рассмотрении еще моложе и еще соблазнительнее. Гольвезе выудил из кармана халата солидную пачку банкнот, положил на стол и выразительно посмотрел на девушку. Она лишь полуприкрыла глаза, понимающе улыбнулась и неуловимым, профессиональным жестом скинула трусики. Гольвезе и глазом не успел моргнуть, а она уже сидела верхом на его коленях, широко расставив ноги, и ловко расстегивала пуговки на груди. Гольвезе развалился в кресле и переместил ее со своих колен чуть выше. Когда она нащупала в складках халата то, что ее с таким нетерпением поджидало, она резко втянула в себя воздух и быстро, как кошка в предвкушении сметаны, провела по губам острым язычком. А это, кроме всего прочего, обещает быть приятным. И кто бы мог подумать?

Роберто приоткрыл глаза. Паола лежала к нему спиной, волосы разметались по песку. Он легко пробежал пальцами по ее плечу, бедру, поцеловал теплую ямочку под ухом. Любимая! Как он мог жить без нее? Видно, вся его предыдущая жизнь была лишь предвкушением встречи с ней. И чем он только заслужил такое счастье? Тишина, ее тихое дыхание и золото волос.
Паола повернулась, положила голову ему на плечо, прижалась всем телом.
– Все было совсем не так, – прошептала она.
– Что? Что не так? – Он вдруг испугался, даже под ложечкой похолодело.
– Все было не так, как рассказывала мама, – медленно проговорила Паола и вдруг так лукаво ему улыбнулась, будто солнцем брызнула в лицо.
Он рассмеялся, счастливый.
– На самом деле это совсем не смешно. Она до сих пор не может забыть. И она, и отец были очень молоды тогда. Она была такая хрупкая, маленькая, изнеженная девочка. Настоящая английская принцесса. Дочка профессора Оксфордского университета. Отец был его студентом и влюбился без памяти. Мама давала мне читать его стихи к ней. Просто Паола и Франческо. Он буквально носил ее на руках, засыпал цветами, пел под окнами. Представляешь, промозглая оксфордская ночь, гитара и жаркий итальянский голос поет на всю округу…
– О, белиссима! Аморе мио[4]! – пропел Роберто.
– Что-то в этом роде. Но чаще всего он пел «Санта Лючию». Ее зовут Люси, Лючия. Она тоже полюбила. Они поженились. Она была совершенно неопытна, поэтому то, что произошло между ними в первую ночь после свадьбы, страшно потрясло ее. Отец был так молод, многого не понимал. Он, наверное, был слишком упоен своим счастьем. В общем, они прожили вместе много лет счастливо, наверное. Только радости физической любви она так и не узнала. Для нее это всегда было и остается тяжкой супружеской повинностью. Она лишь однажды говорила со мной об этом, но я запомнила.
– Так вот почему у тебя до сих пор не было возлюбленного.
– Наверное. Меня все время что-то удерживало. Но зато я дождалась тебя. А может быть, я просто именно тебя искала и не хотела никого другого.
– Я люблю тебя, – прошептал Роберто. Губы их встретились, тела переплелись. Время остановилось…

Когда они опомнились, солнце уже садилось. С озера потянуло прохладой, вода потемнела, скалы отбрасывали на песок длинные тени. Яхта сиротливо покачивалась на волнах.
– Смотри, она, похоже, соскучилась без нас, – сказал Роберто.
– Еще бы, бросили бедняжку одну на целый день. Она права, пора возвращаться, но только по одной причине: я ужасно хочу есть.
– Синьорина, это просто неслыханно. Вы все время голодны. Не завидую вашему мужу. Как он вас прокормит, ума не приложу. Однако к делу. – Роберто вскочил, согнулся в шутливом поклоне, перебросил через руку воображаемую салфетку. – Чего желает синьорина? Котлеты из водорослей с песочком? Коктейль с рыбками?
– Салат с креветками, лазанью с пармезаном и огромный десерт со взбитыми сливками.
– Это впечатляет. Вперед! – Роберто схватил Паолу за руку, и они побежали к яхте, поднимая тучи алмазных брызг.
Вода была теплая, ласковая, напоенная солнцем. Роберто остановился и повернулся к берегу. Лицо его было серьезно и немного торжественно.
– Запомним это место. Ничего более прекрасного, чем здесь, сегодня, у меня никогда не было и вряд ли когда-нибудь будет. Я хочу, чтобы ты это знала.
– Бог весть, что с нами станет завтра, – отозвалась Паола. – Но сегодня мы были единственными людьми на земле. Адамом и Евой. Мы были прекрасны. Я не забуду. Никогда.
Она взяла его руку, поцеловала ладонь, на мгновение прижалась щекой и поплыла к яхте.
Риджини никак не мог решить, как ему отнестись к информации, которую привез Марио, и вообще, что со всем этим делать. С одной стороны, чего-то он все же добился, скорее всего после происшедшего с ней Паола из Тремеццо уехала. С другой стороны, он не знал, успела ли она встретиться с Гольвезе и русским. Этот придурок Марио не нашел ничего лучшего, как сидеть сложа руки и ждать, пока она появится. За это время могло произойти все, что угодно. Но как бы то ни было, с Марио придется обойтись очень ласково. Он слишком много знает, и будущее спокойствие его, Риджини, полностью зависит от молчания Марио. Он аж зубами скрипнул от ярости. Зависеть от такого человека, как Марио, что может быть отвратительнее! Но выбора нет, придется выполнить все его условия. Кроме того, Марио необходим ему еще для одного дела.
Риджини вызвал к себе Марию.
– Срочно разыщи Марио и пришли ко мне. После этого можешь быть свободна.
Марио вошел и небрежно закрыл за собой дверь. Развалился в кресле, закурил без разрешения. Совсем распоясался, с раздражением подумал Риджини. Чувствует, что мы с ним теперь повязаны.
– Как там у тебя дела с секретаршей Гольвезе?
– Превосходно, шеф. Совсем ручная стала.
Марио весь светился самодовольством.
– Я ее затащил пару раз к себе. Покувыркались на ковре. Классная баба. Впрочем, вы же знаете Гольвезе. Он плохих не держит.
Да, Гольвезе я знаю, подумал Риджини. Даже слишком хорошо, чтобы спокойно спать. Серьезный противник.
– Ты не расслабляйся. Тяни из нее информацию. У него секретарши подолгу не работают.
– Чем он их берет, ума не приложу. Вроде старик уже, песок сыплется, а она от него просто тащится. Без конца: Гольвезе то, Удо се. Переживает, что он ее давно уже «на ковер» не вызывал. Не трахает, значит, ее больше на ковре в своем кабинете. А раньше, бывало…
– Избавь меня, пожалуйста, от подробностей.
– Я же не виноват, шеф, что она мне все рассказывает.
– Есть ли что-нибудь по делу?
– Пока нет. У нее же мозги между ног растут. А напирать слишком рискованно. Может проболтаться Гольвезе.
– Постарайся все-таки. Судя по тому, что ты мне сейчас рассказал, она у него долго не задержится.
– Ладно, попробую. А как насчет нашего уговора, шеф, не забыли?
– Не забыл. Выкладывай, что ты надумал.
– Барбали совсем уже на пенсию собрался. Вот я и подумал, что мог бы занять его место.
– А что ты смыслишь в телевизионной рекламе? Ты об этом подумал?
– Не Боги горшки обжигают, шеф. Научусь. Кроме того, начальнику совсем не обязательно во всем разбираться самому. Для этого есть подчиненные. Его дело руководить.
Риджини с такой силой сжал под столом кулаки, что побелели костяшки пальцев. Каков нахал!
– Ладно, иди. Я подумаю об этом.
– Только подумайте хорошенько, шеф.
– Что это значит? Уж не вздумал ли ты угрожать мне?
– А зачем? Вы ведь и так все понимаете.
Марио вышел. Риджини чувствовал, что его загнали в угол. Отдать самый ответственный участок работы этому ограниченному подонку – чистое безумие! Однако выбора нет. По счетам надо платить. Впрочем, он найдет способ приструнить Марио. Не теперь, позже.

Роберто пришвартовался у центральной пристани.
– Здесь есть один отличный рыбный ресторанчик, «Колумб». Креветки там всегда отменные и к тому же неплохое вино. Но сначала купим тебе что-нибудь из одежды. Ведь сегодня у нас особенный вечер.
Он помог Паоле спуститься на берег и они направились к небольшому бутику, зазывно сверкавшему витринами неподалеку. Внутри было прохладно, работал кондиционер. Молоденький продавец зевал в углу, посетителей с утра не было. Он встрепенулся, когда вошли Паола и Роберто, и с радостной улыбкой бросился им навстречу.
– Чем могу служить, уважаемые синьоры?
– Да ладно тебе. Мы, конечно, весьма важные птицы, но не сегодня и не здесь. Тебя как зовут?
– Николо.
– А меня Роберто.
– Я так и подумал, что вы Роберто Орицио, по крайней мере очень похожи.
– Так ты меня знаешь?
– А кто же вас здесь не знает? Я имею в виду из молодежи. Во всех клубах ваши плакаты. У меня все ваши диски есть. Классная музыка.
– Ну надо же. В Тремеццо на поклонника нарвался. Нико, я очень рад, что зашел именно сюда. Вот, посмотри на эту девушку и откровенно скажи, видел ли ты когда-нибудь более совершенное создание природы?
Нико так долго и внимательно разглядывал Паолу, что той стало не по себе. Она растерянно засмеялась, прикусила нижнюю губку и, беспомощно подняв брови, посмотрела на Роберто.
– Никогда, – изрек наконец Нико. – В жизни никогда. Может быть, в кино, да и то не уверен.
– Судя по тому, как она себя ведет, она не кинозвезда, а простая смертная. Зовут ее Паола, и для меня она драгоценнее всех сокровищ мира.
Паола шутливо закрыла лицо руками. Она искренне забавлялась происходящим. Роберто был в ударе.
– Сегодня у нас совершенно особенный день, и я хотел просить тебя об одной услуге. Помоги мне подобрать для нее что-нибудь достойное ее красоты. Ты не будешь возражать? – обратился он к Паоле.
– Все, что тебе будет угодно, – ответила она, давясь от смеха. На Нико невозможно было смотреть, его буквально распирало от гордости и торжественности момента.
– Роберто, ты зашел как раз туда, куда надо. Во всем Тремеццо, да что там, на всем побережье нет такого выбора, как у нас.
– Ты, конечно, большой молодец, Нико, но ты меня не понял. Мне не нужен выбор, мне нужна та одна-единственная вещь, которая создана специально для Паолы и ждет не дождется, когда же мы ее отыщем. Ты понимаешь, о чем я говорю?
– Кажется, понимаю. – Глаза Нико загорелись азартом. Он, как гончая вокруг дичи, стал ходить кругами вокруг Паолы, что-то бормоча себе под нос и размахивая руками.
Вдруг он просиял, щелкнул пальцами, бросился к зеркальному шкафу в глубине комнаты и извлек оттуда что-то воздушное. Это оказался тончайшего шелка комбинезон с очень открытым верхом и широченными, как бы летящими брюками.
– Это модель Даниэлы Бонджорно. Редчайший цвет: спинка гусеницы китайского шелкопряда, как раз под цвет ваших глаз. Один-единственный экземпляр. Очень дорогая вещь.
Нико даже стал чуть заикаться от волнения. Роберто важно кивнул, и Паола отправилась в примерочную.
Когда она вышла оттуда, в магазине наступила мертвая тишина. Роберто и Нико смотрели на нее во все глаза, потом покосились друг на друга и опять на нее.
– Ты великий человек, Нико, не менее великий, чем твоя эта Даниэла Бенвенуто.
– Бонджорно.
– Вот-вот. Именно Бонджорно. С сегодняшнего дня, Паола, будешь носить только ее творения.
– Слушаюсь, мой повелитель, – смиренно ответила она.
– Ты понимаешь, Нико, до этой минуты я был свято убежден, что одежда женщину только портит. Ты и Даниэла перевернули все мои взгляды на этот предмет. Спасибо тебе.
– Вот эти золотые сандалии и сумочка исключительно подойдут и, на мой взгляд, завершат ансамбль.
– Все, что ты считаешь нужным, Нико. Твое слово для меня закон.
Нико, сияя от гордости, достал фирменный пакет.
– Нет, Нико. Упаковывать не надо. Ты ведь пойдешь прямо в этом? – обратился он к Паоле.
– А как же иначе. Но кое-чего все же не хватает. Нет ли у вас чего-нибудь из белья?
– Что вы имеете в виду, синьорина Паола? – церемонно спросил Нико.
– Я имею в виду дамские трусики. Ну, знаете, такой предмет женского туалета, который надевают на…
– Я понял, – почему-то покраснев, сказал Нико.
– А то я свои где-то потеряла. Ты не помнишь где, Роберто?
– Ума не приложу. – Роберто сокрушенно покачал головой. – Жаль, хорошие были трусики. Но ничего, не расстраивайся, Паола, я уверен, что Нико поможет нам. Не так ли, Нико?
Нико стоял красный, как рак, не понимая, шутят они или всерьез.
– Извини, Роберто, но мы не торгуем женским бельем. Есть один магазин чуть дальше по улице…
– Ни за что. Больше никаких магазинов, кроме этого, для меня не существует. Придется сегодня обойтись без трусиков. А что делать? – Паола всем своим видом изобразила растерянность.
– Об этом ведь никто, кроме нас, не знает, – сказал Роберто. – Нико никому не скажет, верно? Значит, аппетит пропадет только у меня, а это не так страшно. Я и не на то готов ради тебя, любимая.
– Что прикажете делать со старым платьем? – спросил Нико.
– Оставим здесь? – Роберто повернулся к Паоле.
– Нет, нет, ни за что. Это слишком дорогая для меня вещь. Отправьте, пожалуйста, в отель «Тремеццо» на имя Роберто Орицио, номер 56.
– Прощай, Нико, и спасибо за все.
– Роберто, одна просьба. Оставь автограф на память.
– Охотно. Где?
– Да хоть на этой стене. – И Нико протянул ему фломастер.
Роберто размашисто расписался.
– И вы, синьорина, прошу вас.
Паола просто приписала внизу «и Паола».
Они еще раз попрощались и вышли на улицу.

Ресторан «Колумб» располагался на самом берегу озера. По дороге все прохожие оборачивались и смотрели им вслед.
– Странно мы, должно быть, выглядим, – сказал Роберто. – Ты просто великолепна, как сверкающий изумрудный факел, а я, наверное, смотрюсь оборванцем рядом с тобой. Я так увлекся покупкой этого костюма, что совершенно забыл о себе. Но ничего уже не изменишь. Придется тебе смириться с моим соседством.
– Ты прекрасен, милый. И какое нам дело, что думают люди.
– Ты права. И в контрасте есть своя прелесть. Сегодня все будут особенно завидовать мне.
У входа их встретил метрдотель. Сначала он неодобрительно посмотрел на потрепанные джинсы Роберто, хотел уже что-то сказать, но узнав его, расплылся в улыбке и воскликнул:
– Синьор Орицио, какой сюрприз! Добро пожаловать, синьорина. Ваш любимый столик, синьор, как раз свободен. Прошу.
Он провел их через зал на террасу, увитую диким виноградом, и усадил за угловой столик у самой воды. Паола огляделась. Почти все столики были уже заняты. Отовсюду раздавался разноголосый приглушенный говор. Из зала доносились нестройные звуки, там музыканты проверяли свои инструменты. Официант зажег свечку под розовым кружевным колпачком и принес меню.
– Не надо, – остановил его Роберто. – Принесите нам для начала целую гору королевских креветок с фирменным соусом и вина на ваше усмотрение. Не возражаешь? – спросил он Паолу.
Она кивнула. Ей было так хорошо, что ничего не хотелось говорить. Просто смотреть на его лицо в мерцающем розовом свете свечи.
– Люблю это место, – нарушил молчание Роберто. – Когда сидишь вот так, спиной ко всем, кажется, что…
– Плывешь на корабле в неведомые страны, – подхватила Паола.
– Именно. Может быть, даже в неоткрытую еще Америку, как Колумб. Только мне повезло больше, чем ему. Его окружали только грубые матросы, а у меня есть ты.
Он потянулся через стол и взял ее руку. Словно электрическая искра пробежала между ними. Роберто вздрогнул и убрал руку.
– А это, оказывается, небезопасно. Можем спалить все это заведение. Интересно, где у них тут огнетушители. Так, на всякий случай.
Официант принес блюдо с креветками, соус и высокие бокалы на тонких ножках. Разлил вино и величаво удалился.
Роберто обмакнул креветку в соус и протянул Паоле. Она откусила нежную ароматную мякоть.
– М-м-м, восхитительно. Видишь, я уже ем у тебя из рук. Ты меня приручил. Помнишь «Маленького принца» Сент-Экзюпери? Там Лис сказал: «Мы в ответе за того, кого приручили». Так что ты теперь отвечаешь за меня. Тебе не страшно?
– Немного. Боюсь, не надоест ли тебе.
– Как знать? Все может быть, но ты первый узнаешь об этом. Ты можешь обещать мне то же?
– Обещаю. Но имей в виду, я так просто от тебя не отстану. Я слишком долго ждал тебя.
Роберто поднял бокал.
– За нас.
– За нас, – эхом отозвалась Паола. – Значит, есть уже такое понятие «мы». Как новое созвездие в небе.
– За то, чтобы оно долго светило.
Они выпили. Вино было терпким и освежающим. Оркестр в зале заиграл медленную обволакивающую мелодию.
– Потанцуй со мной, – попросила Паола.
Роберто встал, отодвинул ее стул и они вошли в зал. Под потолком медленно вращался огромный зеркальный шар, отбрасывая на стены сверкающие блики. По всему залу на разных уровнях висели подсвеченные модели парусников. Паола положила руки на плечи Роберто, он слегка прижал ее к себе, и они закачались в такт музыке.
Через тончайшую, невесомую ткань она чувствовала, как вибрирует, наливается желанием его сильное тело. Сознание своей власти над ним возбуждало ее. Прохладное прикосновение шелка к коже только усиливало чувственность. Я становлюсь Мессалиной, со сладким ужасом думала Паола. Я готова заниматься с ним любовью круглые сутки, где угодно и как угодно, хоть здесь, на танцевальной площадке. Паола подняла голову, нашла губами его губы и принялась целовать. Он прижал ее к себе так крепко, что у нее перехватило дыхание, и горячечно зашептал:
– Сладкая моя, любимая, уйдем отсюда, иначе я не выдержку и возьму тебя прямо здесь. Плевать мне на всех этих людей.
– Как раз к этой мысли я тебя и подвожу.
– Ты сумасшедшая, Паола, я обожаю тебя.
Его нетерпеливые пальцы пробрались под шелк и дотронулись до ее напрягшейся груди.
– А ведь ты тоже очень хочешь меня, правда?
– Да.
– Скажи мне это.
– Я очень хочу тебя, Роберто.
Он нагнулся и поцеловал набухший сосок. Тут неожиданно зажегся свет. Паола быстро привела в порядок свой костюм и огляделась.

У микрофона стоял знакомый метрдотель и пытался привлечь к себе внимание присутствующих.
– Синьоры, дамы и господа, уважаемые гости. Сегодня среди нас находится восходящая звезда нашего рока. Наверняка его имя многим хорошо известно. – Он выдержал эффектную паузу. – Синьор Роберто Орицио!
Свет снова погас и луч прожектора выхватил из темноты улыбающееся лицо Роберто. Он взглянул на Паолу, слегка пожал плечами и пошел к оркестру. Вокруг свистели и хлопали. Паола вдруг почувствовала, что он уходит от нее в этот свист и аплодисменты, туда, где ей места уже нет. Ей стало неуютно. Только что все было полно Роберто, его теплом, его любовью, а теперь он больше не принадлежал ей, он принадлежал всем.
Роберто подошел к гитаристу, взял у него гитару, перекинулся парой слов с ударником и, приладив микрофон повыше, поднял руку вверх, призывая к тишине. В ответ раздались еще более мощные аплодисменты. Роберто тряхнул головой и взял несколько аккордов на гитаре. Шум не смолкал. Паола смотрела на него и не узнавала. Он буквально купался в неистовом восторге толпы. Выждав еще немного, он произнес в микрофон:
– Эту песню я посвящаю моей любимой.
Наступила мертвая тишина, и он запел лирическую балладу в стиле средневековых менестрелей. Его неповторимый, обволакивающий голос проникал прямо в душу, заставлял сердца биться быстрее.
Паола посмотрела вокруг. Все взгляды были устремлены на Роберто, и какие взгляды! Похоже, все присутствующие женщины, независимо от возраста, готовы идти за ним на край света, помани он их пальцем. Прямо перед сценой сбились в стайку несколько совсем молоденьких девушек. Они смотрят на него, как на Бога, с раздражением подумала Паола. Вот-вот выпрыгнут из своих платьев. Умом она понимала, что это неотъемлемая часть его жизни. Он музыкант, артист, поклонение публики для него своего рода допинг, источник вдохновения. Но тем не менее настроение испортилось, захотелось уйти, не видеть всего этого. Я веду себя, как последняя дура, твердила себе Паола, но это мало помогало.
– Эту песню я посвящаю своей любимой, – раздался над ее ухом издевательский голос. – Он забыл только добавить: очередной любимой.
Паола резко повернулась. Перед ней стоял смуглый мужчина средних лет с залысинами и небольшим брюшком. Губы презрительно оттопырены, в глазах за ироническим смешком прячутся озабоченность и боль.
– Зачем вы так говорите? Вы же совсем не знаете его.
– Деточка, мало кто знает его так, как я. Посмотрите, одна из этих малолеток там, у сцены, моя дочь. Вон та, с черными волосами до самой задницы. Готова ради него спрыгнуть с небоскреба. Вся комната обклеена его портретами, завалена вырезками из газет. Вот оттуда я кое-что и почерпнул про синьора Орицио. А вы что, совсем газет не читаете?
– Читаю иногда, но…
– Ясно, значит, вы не в курсе дела. И знакомы с ним, наверное, совсем недавно. Я тут наблюдал за вами, когда вы танцевали. Впечатляющая была картина. Моя дурочка чуть в обморок не упала. Готова была глаза вам выцарапать.
Паола вспыхнула до корней волос. Какой ужас! Она и помыслить не могла, что они привлекают столько внимания.
– Вы, похоже, хорошая девушка, на редкость красивая и еще не испорченная. Примите совет немолодого уже человека, бросьте его и бегите, пока она не опалил вам крылышки.
Слезы навернулись на глаза Паолы, она отвернулась к сцене, чтобы скрыть свои чувства. В этот момент Роберто допел свою песню, помахал руками восторженно аплодирующей публике и спрыгнул со сцены. Его тут же окружили. Длинноволосая брюнетка, та самая, повисла у него на шее, он шутливо отбивался, улыбаясь во весь рот. Все вокруг тоже смеялись. Паола круто развернулась и бросилась к выходу. Слезы душили ее. Она выскочила на улицу, озираясь по сторонам в поисках такси. Как назло улица была пуста.
Оркестр снова заиграл. Брюнетка потянула Роберто на танцевальную площадку. Он машинально последовал за ней, озираясь в поисках Паолы. Ее нигде не было видно. Роберто мягко отстранил от себя девицу и подошел к метрдотелю.
– Девушка в зеленом, которая была со мной. Вы не заметили, куда она ушла?
– Кажется, она только что вышла на улицу.

Роберто расплатился и бросился к выходу. Он сразу увидел ее. Она быстро, не оглядываясь, шла по набережной. Он нагнал ее, взял за руку, но она вырвалась.
– Что случилось? Почему ты ушла без меня?
Молчание. Только тут он заметил, что глаза ее полны слез.
– Паола, ради всего святого, объясни, в чем дело?
Паола по-прежнему молчала.
– Тебе не понравилось, как я пел? А ведь я пел для тебя.
– Нет, неправда! Ты пел для них!
– Ах, вот ты о чем. С этим придется смириться, Паола, если ты хочешь быть со мной. Когда я на сцене, я действительно принадлежу им, я даже себе больше не принадлежу. Это неизбежно, любимая, ведь я музыкант.
Паола вдруг успокоилась. Ей даже стало немного стыдно.
– Прости. Я была не права, но все произошло так внезапно. Я была совершенно к этому не готова. За нынешний день – Господи, неужели прошел всего один день, кажется, что целая жизнь! – за этот день ты так избаловал меня. Я почувствовала себя центром твоей вселенной. И вдруг – это! Я просто не смогла справиться с собой. Мне придется научиться жить с этим.
– Это будет нелегко, поверь мне. Вообще нелегко быть спутницей артиста.
Слово «спутница» почему-то больно кольнуло Паолу. Она не могла понять почему. Вспомнились печальные глаза отца той малахольной брюнетки.
Свет фар разорвал темноту. Роберто поднял руку. Около них с визгом затормозило такси.
– Какая удача, – сказал Роберто. – Здесь это большая редкость. Садись, Паола. В отель «Тремеццо», – крикнул он водителю и захлопнул за собой дверцу машины.
Всю недолгую дорогу до отеля они молчали. Каждый думал о своем. Паолу мучил один вопрос, но ей не хотелось говорить об этом при постороннем человеке.
Когда они наконец остались одни в номере Роберто, Паола сразу же ушла в ванную, якобы причесаться, а на самом деле, чтобы собраться с мыслями. Она не знала, как начать этот разговор, как среагирует Роберто. Когда она вышла, он сидел в кресле и листал какой-то журнал. Она стала бесцельно слоняться по комнате, поправила цветы, вышла на балкон, вернулась, включила телевизор, выключила, снова занялась цветами.
– Может быть, скажешь, что тебя гложет?
– Ничего. Почему ты так решил?
– Да ты просто думаешь вслух.
– Все эти женщины. Когда ты поешь, они все твои, только свистни. Что ты чувствуешь при этом?
– Наслаждаюсь своей властью. Если кто-нибудь скажет тебе, что ему это безразлично, не верь.
– А потом, после концерта, когда они гроздьями виснут на тебе и ты можешь выбирать любую или всех сразу, что тогда?
– Тогда? По-разному. Поначалу я просто балдел от этого, потом успокоился. Они ведь все такие наивные маленькие дурочки. Придумают себе героя и воображают, что влюбились по уши. Дурь одна. Ничего интересного.
– А много у тебя их было?
– Не считал. Послушай, Паола, я же тебе, кажется, сразу сказал, что я не святой и не евнух. Или ты предпочла бы, чтобы я был таким?
Вместо ответа Паола опустилась перед ним на колени, провела руками по внутренней стороне ног от колен вверх, расстегнула молнию на джинсах и почувствовала, как напрягается и растет под ее пальцами его мужская плоть.
– Какой еще евнух, – прерывисто прошептала она. – Кому нужен евнух?
Она стянула с него джинсы и принялась целовать. Роберто откинулся в кресле, запустил пальцы в ее волосы, закрыл глаза и отдался ласке ее губ и трепещущего языка.
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Андрей проснулся оттого, что язык прилип к гортани. Голова раскалывалась, было трудно дышать, сердце бешено пульсировало. Сначала он не мог вспомнить, где он и почему здесь. Потом память постепенно вернулась. И надо же ему было так забыться! Именно теперь, когда его впервые отправили в командировку с серьезным заданием. Но ничего, он еще все исправит, постарается сгладить неприятное чувство, которое вчерашний вечер наверняка оставил у Гольвезе. Сейчас главное быстро прийти в форму.
Андрей доплелся до шкафа, вынул из ящика таблетку «Алка-Зельцер», растворил в стакане воды и поспешно выпил. В голове слегка прояснилось, не совсем, конечно, но достаточно, чтобы добраться до душа.
Трясясь под ледяными струями, Андрей судорожно соображал, что ему делать дальше. У него оставалось всего несколько часов на поиски Паолы. Завтра уже будет поздно. Он понимал, что Гольвезе в этом деле вполне может обойтись и без него, но ему надо сделать все самому, избавить Гольвезе от дополнительных хлопот и хоть как-то реабилитироваться в его глазах за вчерашнее.
Он переключил рычаг, стиснув зубы, выдержал напор горячей воды, переключил еще раз, еще, еще. Окружающий мир постепенно восстанавливал утраченные краски. Ничего, подумал Андрей. Я еще поборюсь.
Когда он вышел из душа, за окном уже стемнело. Зажглись фонари на набережной, на противоположном берегу алмазной россыпью искрились окна домов. Андрей невольно поддался очарованию этой ночи. Воздух был напоен запахом цветов, свежестью воды и еще чем-то несказанным. В такую ночь грешно быть одному. С кем бы он мог разделить сейчас эту красоту? Кто бы не нарушил очарования? Андрей задумался. Ольга? Исключено. Она слишком будничная и рациональная, чтобы понять. Он представил себе ее длинный остренький нос, тусклые бесцветные волосы, рано отяжелевшую фигуру. Его даже слегка передернуло. Стюардесса из самолета? Порочная, холодноватая улыбка, удлиненные, густо накрашенные глаза. С такой приятно покувыркаться на заднем сиденье машины и через час забыть.
Андрей вздрогнул. Из темноты на него взглянули лучистые зеленые глаза, он явственно ощутил пьянящий запах волос, прикосновение тонких прохладных пальцев. Паола! Вот что мучило его все это время, жило в нем с той самой минуты, как он ее увидел. Поэтому он так безобразно напился вчера. Он вспомнил ее легкую, танцующую походку, гордую шею, соблазнительный изгиб бедер. Вновь почувствовал пальцами ее напрягшуюся грудь, услышал крик: «Отпустите! Идиот, проклятый сукин сын!» Нечто изысканное и прекрасное прошло совсем рядом, задело его крылом и исчезло, оставив с бессильно опущенными руками. Он слишком поздно это понял, теперь уже ничего не поправить.
Осталось только жгучее чувство стыда. Он непременно должен увидеть ее перед отъездом, не столько для Гольвезе, сколько для себя самого. Он обязан перед ней извиниться, чтобы она не считала его законченным подонком. Нельзя допустить, чтобы она вспоминала его таким, каким он был во время их последней встречи.
Андрей уселся в кресло и набрал номер Паолы. Он долго вслушивался в размеренные гудки, вздрагивая от каждого щелчка в трубке, но никто не ответил. Ее нет, с горечью подумал он. Наверное, развлекается где-нибудь с этим длинноволосым типом. А может быть, она у него? От этой мысли его бросило в жар. Вдруг задрожавшей рукой он набрал номер Орицио. Трубку долго не снимали. Андрей, задыхаясь, кусал губы. Он почему-то был уверен, что они там и сейчас занимаются любовью, а его звонок, как назойливая муха, жужжит им в уши и мешает, мешает, мешает. Но легче от этой мысли ему не стало.
Андрей совсем уже собрался дать отбой, как вдруг в трубке раздался низкий мужской голос.
– Алло, я слушаю.
Андрей замер, слова словно застряли у него в горле.
– Алло! Говорите, вас не слышно.
Откуда-то издалека возник голос Паолы.
– Кто это, Роберто?
Андрей откашлялся.
– Это Андрей Сосновский. Я бы хотел поговорить с Паолой… – Он запнулся. – С синьориной Контини.
В трубке возникла пауза. Шелест приглушенного разговора. Вновь раздался мужской голос.
– Если вам не трудно, зайдите, пожалуйста, к нам, господин Сосновский. Вы знаете, где это?
– Да уж знаю, если звоню, – пробормотал Андрей и быстро повесил трубку, успев услышать пронзительное: «Нет, нет, не хочу!..»

– Поверь мне, любимая, такие узлы лучше рубить сразу.
Роберто стоял посреди комнаты и полными сочувствия глазами смотрел на Паолу. Она забилась в кресло – ни дать ни взять, перепуганный котенок. Все ее страхи вдруг вернулись.
– Как ты мог вызвать его сюда против моей воли?! Я не твоя рабыня, ты не смеешь решать за меня.
– Успокойся, Паола, будь разумна. Если вы не выясните все сейчас, ты еще долго будешь жить с этим страхом. Будешь воображать всякие глупости, тревожиться, терзаться. Зачем тебе это? Я с тобой, тебе нечего бояться.
– Обещай, что ни при каких обстоятельствах не оставишь меня одну.
– Обещаю. Я буду при тебе как твой верный телохранитель. – Роберто торжественно поднял вверх два пальца. – Клянусь сохранить это божественное тело только для себя.
Паола не выдержала и рассмеялась.
– Ну, в таком случае мне нечего бояться.
Раздался осторожный стук в дверь.
– Войдите, – крикнул Роберто.
Дверь отворилась, вошел Андрей. Джинсы и слегка измятая футболка придавали его коренастой фигуре юношеский вид. Легкая щетина, припухшие глаза. Ну прямо загулявший студент. Совсем не похож на Андрея вчерашнего, подумала Паола и сама удивилась своему спокойствию.
Возникла неловкая пауза. Андрей смотрел на Паолу, видел только ее. Она показалась ему еще прекраснее, чем вчера. Легкая фигурка, облитая темно-зеленым шелком, босые ножки утопают в пушистом ковре. Полуоткрытые губы навевают мысли о страстных ночах любви. Да только не для него все это, а для этого длинноволосого.
Роберто нарушил молчание.
– Пожалуйста, присядьте.
– Нет, спасибо. То, что я должен сказать, лучше сказать стоя. – Андрей расправил плечи, вздернул подбородок. Слова давались ему с трудом. – Синьорина Контини, вчера я вел себя возмутительно и прошу меня извинить.
Паола замерла, не веря своим ушам. Она ожидала чего угодно, но только не этого. От растерянности она не сразу нашлась, что ответить.
– Я… Ну что же, забудем об этом, – пролепетала она.
Забудем… Вот это вряд ли, подумал Андрей. Эти воспоминания я сохраню. Какая она обворожительная, когда смущается!
Роберто внимательно наблюдал за Андреем. А у него, пожалуй, неплохое лицо. Мягкое, интеллигентное. Похоже, Паола и его зацепила не на шутку. Бедняга!
– Может быть, хотите чего-нибудь выпить? – спросил он, чтобы разрядить обстановку.
– Нет, спасибо. За прошедшие сутки я уже перевыполнил свою норму. – Он повернулся к Паоле. – У меня к вам просьба, синьорина. Я, конечно, не имею права вас о чем-либо просить, но, может быть, это вас заинтересует. Мой коллега, господин Гольвезе, хотел бы встретиться с вами.
Паола вздохнула. Как быстро все меняется в жизни. Ведь она ехала сюда именно для этой встречи, а теперь ее занимает совсем другое. Разговор с Гольвезе и все с ним связанное уже потеряли для нее всякий смысл. Андрей заметил ее колебания и добавил:
– Если не ошибаюсь, он хотел бы обсудить с вами некоторые вопросы, касающиеся недавнего прошлого и ближайшего будущего.
– Что касается прошлого, то я уже все вам рассказала, мне нечего добавить. Да и вспоминать об этом лишний раз не хочется. А будущее… О каком будущем мы можем говорить?
– Не знаю, но скажу одно: господин Гольвезе очень просил о встрече с вами. Вы же сами хотели встретиться с ним.
Паола посмотрела на Роберто. Он пожал плечами и откинул волосы со лба. Взгляд Паолы потеплел. Она так любила этот жест. Ей вдруг захотелось, чтобы все поскорее кончилось и они снова остались вдвоем.
– Хорошо, я готова встретиться с ним. Но только сейчас, поскорее.
Андрей снял трубку и набрал номер Гольвезе. Никого.
– Его нет в номере. Наверное, ужинает в ресторане.
– Тогда отложим до завтра.
– Завтра будет поздно. Он уезжает в Милан, а я в Москву.
– Тогда спустимся и поищем его. Но мне надо переодеться. Встретимся в холле через полчаса.
Андрей заметил, какими взглядами обменялись эти двое, будто его уже в номере не было.
– Я буду ждать, – выдавил из себя он и вышел.
Андрей спускался по лестнице, а в мозгу у него звенело: «Мне надо переодеться». Вот она встает из кресла, медленно снимает платье. Под платьем ничего нет. Ее тело мерцает в полумраке комнаты. Тот, другой, не спеша подходит к ней, привлекает к себе, целует плечи, грудь, опускается на колени. Ее длинные пальцы погружены в его волосы, ноги слегка раздвинуты, глаза полузакрыты. Андрей резко тряхнул головой. Хватит изводить себя. Надо действовать.

Не успела закрыться дверь за Андреем, как Паола очутилась в объятиях Роберто.
– Ты была просто великолепна, – прошептал он, целуя ее шею. – Я просто глаз не мог от тебя отвести.
Паола шутливо чмокнула его в нос.
– Льстец! Но мне действительно надо переодеться. Спинка гусеницы китайского шелкопряда, или как ее там, совсем измялась. Я на минутку забегу к себе и буду ждать тебя в холле, как мы и договорились.
– Ты хочешь, чтобы я тоже пошел? Может быть, не стоит. Деловые вопросы лучше обсуждать в узком кругу. Боюсь, я буду только мешать.
– Мне ты помешать не можешь, а остальные меня не интересуют. Кроме того, ты обещал охранять мое божественное тело.
– От кого? Этот Андрей сегодня выглядит вполне безобидно.
– От Гольвезе, дурачок! Ты же ничего о нем не знаешь. Это Казанова и Дон Жуан в одном лице. Ни одна женщина не может чувствовать себя в безопасности, находясь в радиусе километра от него.
– Вот это да! А откуда ты знаешь? Вы же вроде незнакомы.
– Слухами земля полнится. Он знаменитый человек в нашем бизнесе. Мэтр рекламы.
– Сколько же ему лет в таком случае?
– Не знаю точно. Около семидесяти.
– Феноменально! Буду счастлив познакомиться с ним.
– Значит, встретимся внизу. Я быстро.
– Только не переборщи с нарядами, а то старичка удар хватит.
Паола послала ему воздушный поцелуй и исчезла за дверью.

В ее комнате было душно и стоял какой-то нежилой запах. Как быстро вещи забывают нас. Прошло чуть больше суток, а меня будто здесь никогда и не было, подумала Паола, распахивая балконную дверь. Свежий ветер с озера ворвался в комнату, оживил занавески, принес с собой чей-то веселый смех, коснулся поцелуем ее лица, взъерошил мысли. Ей захотелось быть веселой, беззаботной и легкой, как этот ветер. И еще очень-очень красивой и соблазнительной.
Паола быстро прошлась по комнате, зажигая все лампы. Глянула в зеркало. Вроде все те же хорошо знакомые черты, а в то же время уже не те. Паола присела перед зеркалом и внимательнее всмотрелась в свое отражение, легко провела кончиками пальцев по векам, вискам, щекам. Глаза смотрели томно и обволакивающе из-под слегка опущенных век, скулы обозначались чуть резче, губы слегка припухли от поцелуев Роберто.
Роберто. Любимый! Что-то она, наверное, совершила хорошее в жизни, раз Господь послал ей такое чудо. И этот потрясающий мужчина принадлежит ей, ей одной. Она уже больше не сомневалась в этом. Искрящиеся юмором глаза, которые вдруг могут становиться серьезными и все понимающими. Сильные руки с длинными пальцами музыканта, которые способны извлекать из ее тела упоительные мелодии. Все это он, ее возлюбленный.
– Я счастлива, я очень счастлива, я влюблена, – шептала Паола, и отражение в зеркале вторило ей.
Сегодня, когда они любили друг друга на пустынном берегу, весь мир принадлежал только им. Скалы, немые свидетели их счастья, оберегали и хранили их от недобрых глаз. Природа щедро дарила им свою красу. Они слились с небом и водой, напоенные и опьяненные солнцем. Стали частью искрящегося, волшебного бытия. Они были прекрасны.
Стук в дверь вернул Паолу к действительности. На пороге стоял коридорный с огромным букетом роз.
– Синьорина Контини? Это для вас. Просили передать, что вас ждут в ресторане на первом этаже.
– Благодарю. Передайте, пожалуйста, что сейчас буду.
Пунцовые бутоны источали тонкий, волнующий аромат. Паола спрятала лицо в цветах. Роберто! Прошуршав, на пол порхнула сложенная бумажка. Всего две буквы: А. С. Так это Андрей. Паола ощутила болезненный укол разочарования.
Однако полчаса давно прошли, надо идти, а она еще не одета. Паола схватила первое, что попалось под руку, – маленькое красное платье с открытыми плечами, наспех провела щеткой по полосам. На секунду задумавшись, надушила плечи и шею любимыми духами «Фамм», небрежно заколола волосы на затылке. Быстро взглянула в зеркало. Чего-то не хватает. Она взяла одну розу и воткнула в волосы. Теперь все.

Гольвезе с мрачным видом ковырял вилкой остатки ужина. Ресторан уже почти опустел. Те, что не ушли спать, переместились в бар или в танцевальный зал. Официанты убирали со столов.
Гольвезе был настолько погружен в свои мысли, что не замечал ничего вокруг. Кто же все-таки предал его и сообщил Риджини о его российских контактах? Он очень хорошо разбирался в людях, и ни до, ни после его промаха с Риджини ничего подобного ни разу не было. Весь день он думал об этом, анализировал ситуацию, взвешивал все «за» и «против» и пришел к выводу, что ни один из посвященных в это дело людей не причастен к утечке информации.
У Риджини просто нет и быть не может таких средств, чтобы перекупить одного из его заместителей или помощника. Он держал себе за правило следить, чтобы его доверенные лица не нуждались абсолютно ни в чем и были целиком и полностью ему преданы. Значит, это кто-то еще. Надо искать слабое звено в цепи. Человека, который не уверен в своем положении в фирме и в то же время осведомлен хотя бы отчасти о ее конфиденциальных делах. Вся переписка по русскому вопросу велась через его помощника.
Впрочем, нет, не вся. Он вспомнил, что несколько факсов из России передавала ему его секретарша. В частности тот, где уточнялась дата приезда Сосновского и место их встречи.
Получается, что это могла быть только она. В последнее время он не уделял ей достаточно внимания, остыл. Их внеслужебные отношения быстро утратили прелесть новизны, как это неизменно с ним случалось. Его больше не волновали ее высокая, тонкая фигура манекенщицы, огромные карие глаза на бледном овальном лице, казавшиеся еще больше из-за умело наложенного слоя косметики. Она, в отличие от многих рослых женщин, всегда носила высокие каблуки и возвышалась над ним на целую голову. Это сначала почему-то очень возбуждало его. Она совершенно не считалась с неписаным правилом придерживаться официального стиля в одежде и постоянно появлялась на работе в немыслимо коротких юбках или шортах. Он не пытался ничего изменить. Ее ноги были безупречны, так зачем же лишать себя дополнительного удовольствия. Это было не в его правилах.
Она с первого дня недвусмысленно дала ему понять, что ничего не имеет против некоторых пикантных обязанностей, не связанных с секретарской работой. А может быть, уже заранее знала, на что идет. Он чувствовал, что ей это нравится. Поначалу они частенько задерживались в его кабинете после работы. Несколько раз он даже прерывал деловые совещания, не в силах совладать с собой. Но все это очень быстро приелось, покатилось по накатанным рельсам, и она наверняка почувствовала это. Она была в общем-то пустая бабенка, помешанная на сексе и совершенно безмозглая. Довольно скоро Гольвезе начал тяготиться ею и уже подумывал о замене. Да, скорее всего это именно она. Необходимо срочно с этим разобраться, пока дело не зашло слишком далеко.
За этими невеселыми размышлениями его и застал Андрей. Он стремительно опустился на свободный стул и выпалил:
– Она сейчас придет!
– Так вы все-таки разыскали ее. А я звонил вам весь день. Где вы пропадали?
– Наводил справки и все такое, – соврал Андрей. – С ней ее друг. Он нам сейчас ни к чему. Я устроил так, что он не придет. Так что не удивляйтесь ничему, что я буду говорить.
– Не понимаю, чем он может нам помешать. Впрочем, поступайте, как считаете нужным. Закажите пока что-нибудь, а то у вас такой вид, будто вы не ели по крайней мере дня три.
– Это неважно. Мне сейчас не до еды.
– Да что с вами? Я вас не узнаю. Уж не влюбились ли вы?
– У меня что, это уже на лице написано? Это какой-то рок, наваждение. Я сам ничего понять не могу. Делаю такие вещи, что просто тошнит. Но погодите, она придет, увидите сами.
Он повернул голову к двери, как будто его что-то толкнуло. В дверях стояла Паола. Она казалась такой хрупкой и воздушной в огромном зале с лепными потолками и массивными люстрами, эльфом, случайно залетевшим на огонек.
Гольвезе тоже повернулся к двери и замер. Он был похож на гончую, которая сделала стойку в предчувствии дичи. Он ожидал увидеть очередную смазливую мордашку, не более. То, что предстало перед его глазами, поразило его. Да, такая женщина может свести с ума и не такого человека, как Сосновский. Он подивился недальновидности Риджини. Он просто слеп, как крот! Эта женщина не способна на дешевку.
Он вдруг болезненно ощутил свой возраст. Будь он лет на двадцать моложе, он бы все бросил ради нее, не остановился бы ни перед чем, чтобы завоевать ее любовь. А теперь он слишком стар, и это восхитительное существо будет жить и дышать для другого счастливца. Ну что же, всему свое время, философски заметил про себя Гольвезе. Мой удел – маленькие, незатейливые приключения, типа сегодняшнего. Однако довольно лирики. Надо сосредоточиться и подумать о деле.
Андрей вскочил, чуть не опрокинув стул, и бросился к ней навстречу. Взяв ее под локоть, провел к столу, представил Гольвезе, подвинул стул, сел сам, все это ни на минуту не отрывая глаз от пунцовой розы в ее волосах. Что это может означать? Она хочет показать, что ей дорог его подарок. Он ей небезразличен. Последний раз он переживал такое смятение чувств, когда был школьником. Он тогда был сильно влюблен в свою одноклассницу, милую девочку с длинной белокурой косой. Она сидела на парте впереди него и он, холодея сердцем, все смотрел на нежные завитки волос и крошечную родинку на тонкой шейке. Он носил ее портфель, провожая домой после занятий, а однажды, смущаясь и краснея, положил туда украдкой заколку для волос с пластмассовой красной розочкой на конце. Деньги на покупку он впервые без спросу «одолжил» из кошелька матери, и от этого ему было и жутко, и сладко, все сразу. Боже, что он чувствовал на следующий день, когда увидел свой подарок у нее в волосах! Все прошло как-то само собой, так часто бывает в детстве, но то упоительное, трепетное чувство навсегда отпечаталось в памяти.
– А где Роберто? – спросила Паола.
– Кто? – Андрей не сразу понял, о ком это она.
– Роберто Орицио. Он ведь тоже должен был присоединиться к нам.
– Он задержится. Какой-то срочный звонок или что-то в этом роде.
– Раз так, перейдем к делу, если вы, конечно, не возражаете, синьорина, – вступил в разговор Гольвезе.
– Конечно. – Паола повернулась к нему. – Но я не совсем понимаю, о каком деле идет речь.
– Я объясню. То, что вы рассказали господину Сосновскому, мне известно. Есть ли что-нибудь еще, что вы хотели бы сообщить лично мне?
Паола с минуту внимательно рассматривала его. Глаза под кустистыми бровями светятся умом. Выпуклый лоб, мощный подбородок. С таким человеком надо говорить начистоту, либо не говорить вовсе.
– Насколько я понимаю, вас интересует, откуда господин Риджини мог узнать о ваших планах относительно России. На этот вопрос я ответить не могу, потому что просто не знаю. Кроме того, вас могут интересовать конфиденциальные дела и планы его фирмы. Даже если бы мне и было что-то об этом известно, я не стала бы обсуждать этого с вами. Я здесь именно потому, что уважаю честную игру. Вы с Риджини конкуренты, я знаю. Конкуренция жестокая и беспощадная вещь, но я убеждена, что и здесь должны быть определенные правила, кодекс чести, если хотите. Я художник и, смею думать, неплохой, хотя опыта у меня и немного. Я достойно выполняю свою работу, вернее, выполняла, поскольку после того, что произошло, у Риджини я больше работать не буду. Если бы я работала на вас, вы бы точно так же могли полностью рассчитывать на мою лояльность. Но с некоторыми вещами я просто не могу смириться. Риджини поставил меня именно в такие неприемлемые условия. С его фирмой я рассталась, но это не означает, что…
Гольвезе протестующе поднял руку.
– Я уважаю вашу позицию, синьорина. Должен сказать, что вы умны так же, как и красивы. Редкое и драгоценное сочетание. Уж поверьте старику, который много повидал в этой жизни.
Он встал и протянул Паоле свою визитную карточку.
– Буду счастлив увидеть вас снова, синьорина Контини. Знайте, что в моей фирме всегда найдется достойное вас место. Мы с вами почти незнакомы, но уверяю вас, я на ветер слов не бросаю.

Он склонился к ее руке, церемонно поцеловал и не спеша направился к выходу. Андрей и Паола остались сидеть за столиком. Каждый был погружен в свои мысли. Первой молчание нарушила Паола.
– Мне, пожалуй, тоже пора. Уже поздно. До свиданья, господин Сосновский.
Андрей удержал ее за руку.
– Подождите, Паола. Вы позволите мне вас так называть?
Она в недоумении кивнула.
– Вы, наверное, хотите разыскать Роберто. Так вот, я вам не все рассказал. Мне хотелось, чтобы вы сначала поговорили с Гольвезе. Роберто попросил передать вам вот это.
Он протянул ей записку. Недоброе предчувствие сжало ее сердце. Она быстро развернула бумажку и прочла: «Ты подарила мне прекрасные минуты. Благодарю. Чао. Роберто». Буквы запрыгали у нее перед глазами. Прекрасные минуты. Благодарю. Подарила. Чао. Паола так страшно побледнела, что Андрей испугался.
– Вам плохо? Выпейте воды.
Ее рука так дрожала, что зубы застучали о край стакана. Издалека до нее донесся голос Андрея.
– Вам надо отдохнуть. Я провожу вас в номер.
Сама мысль о том, что она может сейчас оказаться в замкнутом пространстве своей комнаты, показалась ей ужасной.
– Нет, не надо. Все… Все в порядке. – Слова давались ей с трудом. – Я сейчас вернусь.
Зеркальные стены дамской комнаты. Безжалостный яркий свет. Мертвенно бледное лицо. Остановившийся взгляд. Бегите, пока он не опалил вам крылышки, сказал тот человек в «Колумбе». Не успела. Не послушалась. Вода все смоет, вдруг вспомнила она слова Роберто. Плеснула в лицо холодной водой. Смыть, смыть прикосновение его губ, чтобы следа не осталось. Он обошелся с ней, как с девкой, как с последней шлюхой, только что не заплатил. Ну что ж. Буду сегодня девкой, решила она. Из туалета вышла какая-то девица и принялась деловито подмазывать губы. Паола молча следила за ней.
– Простите, я не могла бы воспользоваться вашей помадой. Забыла сумочку в номере.
– Да ради Бога. А вам не мешало бы и подрумяниться. Что, шампанского перебрали? – Девица дружески подмигнула Паоле. – Оставьте себе. У меня еще есть.
– Спасибо.
Паола густо накрасила губы. Ярко красный цвет. Как раз то, что надо. Хоть сейчас на панель. Она еще раз перечитала записку, сочно чмокнула адские слова своими новыми алыми губами. Кровавая печать. Чао, Роберто! Эту записку она сохранит, покажет когда-нибудь кому-нибудь, может быть дочке или сыну, если они у нее будут. Чудовищное назидание потомкам.
Андрей ждал ее в коридоре. Паола неестественно громко рассмеялась.
– Сторожите? Боялись, что убегу? Ну нет, будем веселиться.
Андрей не верил своим глазам. Такая перемена! Только что она была на грани обморока, а теперь посмотрите на нее. Щеки горят румянцем, глаза блестят. Он и подумать не мог, что его маленькая уловка будет столь удачной. Когда он писал эту записку, он совсем не был уверен, что все получится. О, женщины, кто вас поймет?!
– Там где-то музыка играет, – произнесла Паола, растягивая слова. – Я буду сегодня танцевать с вами. И не вздумайте сказать, что вы не танцуете. Это было бы слишком для одного дня.
Они окунулись в полумрак танцевального зала. Народу было немного. Играли что-то ритмично-тягучее в стиле «регги».
– Неподходящая музыка, – заметила Паола. – Но раз уж мы здесь, не будем терять времени.
Она грациозно положила руку ему на плечо. Андрей осторожно взял ее за талию, стараясь не касаться голой спины. Ему было как-то не по себе. Он чувствовал, что совершенно не контролирует ситуацию. Он так хотел ее близости, и вот она рядом, можно сказать в его объятиях, и в то же время далека и холодна, как айсберг.
Тут музыка сменилась, заиграли знакомое вступление, и чарующий голос Криса де Бурга запел «Даму в красном». Эта музыка и этот голос ткали из воздуха любовь, оплетали сладкой паутиной, подчиняли себе. Андрея как прорвало. Он прижал к себе Паолу и горячечно зашептал ей на ухо:
– Эта песня про нас. Со мной танцует дама в красном, прекрасная, как сама любовь. Я касаюсь ее щеки, и мы одни среди моря людей. Никого для нас не существует. И что бы ни случилось с нами завтра, Паола, этих минут я никогда не забуду.
Паола зажмурилась, ей будто кислотой плеснули в глаза. Горло перехватило, застучало в висках. Роберто сказал ей те же самые слова всего несколько часов назад. Какие-то несколько часов, какие-то жалкие сотни минут, тысячи секунд. Человек, который танцевал с ней сейчас, обнимая все крепче, был совсем чужой и ненужный. А тот, любимый и родной, сейчас был уже недосягаем. А не послать ли все к черту? Что толку изводить себя? Чушь какая!
Забыть, все поскорее забыть. Паола откинула голову назад, пытаясь расслабиться. Андрей целовал ее шею, плечи, грудь. Музыка и полумрак обволакивали их.

Застыв в дверях, как изваяние, Роберто смотрел на них не в силах оторвать глаз. Паола, его Паола, его ослепительная возлюбленная, танцует с другим мужчиной. Они тесно прижались друг к другу. Ее глаза закрыты, накрашенные губы, такие незнакомые, ярко выделяются на бледном лице. Он целует ее, целует так, как может целовать только страстный любовник. Глаза Роберто сузились, руки непроизвольно сжались в кулаки.
Когда ему принесли записку Паолы, он уже собирался спускаться в холл, как и было условлено. Его немного удивило, что она просит его остаться в номере и дать ей возможность встретиться с Гольвезе наедине. Странная записка. Могла бы, наверное, и позвонить. Он не очень понимал, чем он может помешать, тем более, что она сама просила его пойти. Но раз она так хочет, пусть так и будет.
Роберто уютно устроился в кресле и от нечего делать включил телевизор. Прошелся по всем каналам туда и обратно. Ничего интересного не нашел и совсем уже собрался выключить телевизор, как вдруг увидел на экране знакомое лицо. Роскошная пышногрудая блондинка с голубыми кукольными глазами и пикантной родинкой на правой щеке пыталась отгадать какое-то слово в очередной телеигре. Ну кто еще на всем белом свете имел такой великолепный бюст и умел гак шикарно выставлять его напоказ, как Карла. Карла… Как же ее фамилия? Забыл. А ведь это было сногсшибательное сексуальное приключение.
Их рекламный агент буквально сбился с ног, разыскивая подходящую девушку для участия в их видеоклипе. Она должна была максимально походить на Мерилин Монро, чтобы изобразить ту самую знаменитую сцену из одного ее фильма, когда Мерилин стоит на вентиляционной решетке метро и юбка взлетает над ее головой. Он поставил на уши всю Италию, перерыл все картотеки фотоагентств, но безрезультатно. Однажды, когда Роберто ехал на репетицию, он заметил краем глаза в толпе девушку с потрясающей фигурой. Платье просто-таки лопалось на ней. Высоченные каблуки, знакомая, слегка нетвердая походка, копна платиновых волос. Он долго шел за ней, оценивая. Потом догнал, представился, предложил участвовать в клипе. Она не заставила долго себя уговаривать ни насчет съемок, ни насчет всего остального.
Она была неутомима в постели и совершенно невыносима вне ее. Она обожала Мерилин Монро и во всем стремилась подражать ей, копировала ее походку, манеру говорить и капризно надувать губки. Но копия выходила слегка комичной, просто потому, что Карлы во всем было слишком много и это быстро утомляло. Вот и теперь, кокетливо поводя глазами и приподняв брови, как Монро в фильме «Джентльмены предпочитают блондинок», Карла одновременно пыталась отгадать, как называется столица Турции, и страшно удивилась, узнав, что это не Стамбул. На мгновение глаза ее стали круглыми, как блюдца, но она быстро спохватилась, что вышла из роли, и, полуприкрыв глаза, послала ведущему воздушный поцелуй.
Роберто шутливо застонал и выключил телевизор. Внезапная тишина странно подействовала на него. Он вдруг явственно ощутил присутствие Паолы. Ее теплота, аромат ее кожи, сладость дыхания обволакивали его. Она уже стала частью меня, подумал Роберто. Как точно поет Синатра: «Ты у меня под кожей». Ему вдруг ужасно захотелось увидеть ее. Увидел. Лучше бы не видел, вообще никогда…
Роберто с трудом подавил желание подойти и заглянуть ей в глаза, лживые, прекрасные, единственные глаза. Он круто развернулся и вышел. Уже через полчаса он гнал свою машину в Милан. Его спортивная «альфа-ромео», как хорошая скаковая лошадь, шутя брала крутые повороты. Он не сбрасывал скорость, покрышки визжали от чудовищного трения об асфальт, и этот звук отдавался в его душе дьявольской музыкой.

Песня кончилась, а с ней как-то сразу кончилось и желание играть. Что я здесь делаю, недоуменно подумала Паола. Этот человек мне даже не неприятен, он мне безразличен, а это еще хуже. Давно пора уезжать отсюда. Андрей попытался еще раз поцеловать ее, но она спокойно отстранилась и пошла к выходу. У лифта она повернулась к нему.
– Все. Прощайте.
– Но, Паола, вы не можете так уйти. – Он был в полном смятении. – Позвольте мне остаться с вами. Я без ума от вас, я теряю рассудок.
– Ничего. Это быстро проходит. Знаете, как-то у нас с вами все не очень симпатично получается. Прощайте.
Она вошла в лифт, зеркальные двери закрылись, и она унеслась куда-то вверх, как казалось Андрею, на недосягаемую высоту, а он остался внизу, раздираемый желанием и стыдом, желанием побежать за ней, вернуть во что бы то ни стало, и стыдом за свой поступок, за эти глупые записки, которые, кажется, наделали серьезных дел.

Паола молниеносно побросала свои вещи в сумку, расплатилась за номер и бросилась на стоянку, где, как верный рыцарь, ее ждал мотоцикл. Ночной ветер ударил в лицо. Он унесет осколки моей любви, подумала Паола и нажала на газ.
Мотоцикл мчался по шоссе, разрезая ночную тьму острым клинком света. Рычание мотора было созвучно настрою ее души. Все внутри клокотало, жгло, горело. Мимо проносились силуэты домов с одинокими горящими глазницами окон. Шоссе было абсолютно пусто. Все уже мирно спят или собираются сделать это, подумала Паола. Одна я, как бесприютный странник, маюсь в дороге и не знаю, где найти приют. Ей никуда не хотелось приезжать. Хотелось просто ехать, бездумно нажимая на газ и не заботиться о направлении. Ветер трепал ее волосы, холодил лицо, и от этого становилось легче. Она слилась с мчащейся машиной. Она кричала ветру:
– Эй, ветер, поддай сильнее!
Она была ветер. Внезапно она услышала приближающийся гул мотора. Вернее, не одного, а нескольких. Судя по звуку, ее нагоняли мотоциклисты. Паола прибавила скорости. Звук все приближался. Она максимально выжала газ. Так быстро она еще не ездила. На мгновение ей стало страшно, но это скоро прошло. Остался только азарт. Уйти от погони во что бы то ни стало. Однако частые повороты дороги вынуждали ее сбрасывать скорость. Те, кто ехали за ней, похоже, ни о чем таком не задумывались. Расстояние между ними все сокращалось. Паола уже видела свет их фар в зеркальце заднего вида. Они неуклонно приближались. Не прошло и пяти минут, как ее плотно окружили мотоциклы.
Их было штук пятнадцать, а на них длинноволосые парни и девушки в кожаных куртках. Летящие ангелы тьмы. Или демоны. Они ехали, вроде не обращая внимания на Паолу, но она не могла ни свернуть, ни отстать, ни вырваться вперед. Они вели ее за собой, окружив плотным кольцом. Паола не могла понять, была ли это просто игра или она попала в серьезную переделку. Ладно, решила она про себя. Будь что будет. Побеспокоюсь об этом позже, когда все станет ясно.
Через несколько минут вся группа, снизив скорость, свернула под какой-то мост и остановилась. Паола кинула быстрый взгляд направо, налево. Пустынная забетонированная площадка. Кричи, не кричи, никто не услышит. Здесь и днем-то никто не появляется. Полное запустение, кучи мусора и строительных обломков. Значит, можно рассчитывать только на себя. Вокруг ухмыляющиеся лица, выжидательно уставились на нее, ждут, что она будет делать.
Паола пошире расставила ноги, уперлась ботинками в бетонное покрытие площадки, сжала пальцами руль мотоцикла и бесстрашно посмотрела перед собой. Она точно знала, что стоит ей проявить слабость, и пощады не жди. Рокеры – особая порода людей. Всегда шальные от скорости и рева моторов, от сознания собственной неуязвимости в стае таких же волков. Никогда нельзя предугадать, что им взбредет в голову: обобрать до нитки, изнасиловать, убить или отпустить с миром.
Взгляд ее уперся в высокого парня с платком на голове и с массивной цепью на волосатой груди. По виду явно вожак. На заднем сиденье его мотоцикла, крепко обхватив его руками за талию, сидела худенькая девица с морковного цвета волосами и крошечной золотой булавкой в правой ноздре. Изумительная парочка, ничего не скажешь.
Паола выжидала. Молчание нарушил тощий невысокий парень с длинными сальными волосами до плеч.
– Долго мы тут будем в гляделки играть? Я сегодня один, значит, она моя.
– Я тоже один, – перебил его другой. – Вечно ты лезешь, когда не просят.
– Разыграем ее, и делу конец. Тут всем хватит, – предложил первый.
– Баста, братаны. Кончай перепалку, – властно бросил вожак и обратился к Паоле. – Ты откуда такая, чика[5]? Из какой тусовки?
Паола вспомнила рассказы Луиджи, своего друга, который был заядлым рокером.
– Скампи, – произнесла она как можно увереннее. Только бы они не заметили обмана.
– Ага, – вожак удовлетворенно кивнул. – Я сразу понял, что ты из наших. Больно лихо рулишь. Отбой, ребята. Она своя.
Напряжение сразу спало. На Паолу со всех сторон посыпались вопросы. Откуда едет, куда, почему одна. Она еле успевала отвечать.
– Покатаешься с нами? – спросил вожак. – Мы тоже в Милан.
Паола кивнула. Взревели моторы, и они помчались. Рассвет встретили у Палаццо Сфорца. Зубчатые стены зловеще выделялись на фоне стремительно розовеющего неба. Усталости никто не чувствовал. Как будто с утра никому не надо на лекции или на работу. Паола больше не чувствовала грызущего одиночества. Крылатое дорожное братство помогло ей пережить эту ночь.
– Спасибо, ребята, – сказала она им на прощанье, отсалютовала рукой и поехала навстречу солнцу в новый день.

Стол был завален грудой бумаг. И все срочные, с отчаянием подумала Симона.
С уходом Паолы работы у Симоны Коломбо заметно прибавилось. Вообще ситуация складывалась странная. На место Паолы никого не брали. Никаких перестановок в штате не делали. А тем временем в фирме только и разговоров было, что об этом, но только тс-с-с, тс-с-с, тс-с-с.
Мамма Фьори стала самым популярным человеком фирмы. Все наперебой расспрашивали ее по углам о том, что произошло в тот день. Ведь она как всегда сидела на своем «капитанском мостике» в приемной Риджини, когда дверь распахнулась и в комнату стремительно вошла Паола.
– Детки мои, я ее даже не сразу узнала. Вернее, и узнала, и не узнала, все сразу. Вроде точно она, наша красотуля, но глаза, глаза! Прямо две зеленые ледышки. Вся белая, губы сжаты. Мне даже не улыбнулась. А ведь у нее-то улыбка всегда была наготове, да какая! Ох, Мария Пресвятая Дева, – запричитала Мамма. – Шмыг мимо меня, только кивнула и спросила: «Мамма, он там?» У меня аж язык прилип к гортани. Голос, что твоя бритва. Я только киваю. Она в кабинет, без стука. Только что не ногой дверь открыла, ей-Богу. А там у него Марио и еще один чужой. Как она вошла, там тишина настала, мышь прошмыгнет, и то услышишь.
Ну, я и не утерпела. Дверь-то была открыта. Как тут одним глазком не посмотреть. Вижу, Марио как-то странно ерзает в кресле, будто руку левую за спину спрятать хочет. Вы помните, он давеча приехал с перевязанной рукой, все рассказывал, что собака его укусила. Девочка наша к нему и за руку – хвать! Так вот, говорит, кого я пометила. Его аж перекосило всего. А Риджини – гостю, мол, извините, синьор, семейное дело. Семейное, это уж точно, это Паола сказала и засмеялась, да так, что у меня от этого смеха аж под ложечкой заломило. Что же, думаю, сделали они с девочкой, если у нее смех хуже плача. И пса, говорит, своего уберите. Так и сказала, пса, сами понимаете, про кого.
Еле я успела к столу отскочить, а они уже выходят. Я, конечно, вся в делах, на них и не взглянула. Телефон, бумаги, туда-сюда. Но дверь они за собой прикрыли, и я больше ни словечка не слышала. А минут через пятнадцать выходит Паола и говорит мне, передай, мол, Симоне, что я вечером жду ее дома. Прощай, Мамма. Поцеловала меня вот в эту самую щеку и вышла. Вот и все. И будь я трижды неладна, если я хоть что-нибудь понимаю в этом деле.
Симоне в эти дни пришлось туго. Все пытались прямо или косвенно выведать у нее, что произошло, а Паола ей строго-настрого запретила говорить об этом.

Когда дверь за Марио закрылась, в кабинете некоторое время висело тяжелое молчание. Под пристальным взглядом Паолы Риджини чувствовал себя неловко, несколько раз пригладил волосы, переложил какие-то бумаги с места на место. Наконец не выдержал и предложил ей сесть.
– Благодарю вас, господин Риджини, садиться мне ни к чему, я не займу у вас много времени. Я пришла, чтобы сообщить вам, что больше не работаю в вашей фирме и не хочу иметь ничего общего ни с ней, ни с вами. Никогда не думала, что человек, которого я уважала как профессионала и сильную личность, сможет унизиться до вульгарной уголовщины.
Паола никак не отреагировала на протестующий жест Риджини и продолжала:
– Все, что произошло в Тремеццо, известно в подробностях господину Гольвезе и не только ему, и если со мной или с кем-то из моих близких что-нибудь случится, это немедленно станет достоянием гласности со всеми неприятными для вас последствиями.
– Синьорина Контини. – Голос Риджини звучал с неподдельной искренностью. – Боюсь, что здесь какое-то недоразумение. Я ошеломлен тем, что вы сейчас сказали. Я вовсе не хочу, чтобы вы уходили из фирмы, и готов обсудить любые условия.
Паола невольно восхитилась его самообладанием.
– Мне кажется, я достаточно ясно выразила свою мысль и вы все прекрасно поняли. Не буду вас более задерживать. Прощайте.
Больше Паола в конторе не появлялась. Все необходимые бумаги и расчеты для нее подготовила Симона.
Они по-прежнему жили вместе, но былая безоблачность исчезла. Паола очень переменилась, стала более жесткой и сдержанной. О своем пребывании в Тремеццо рассказывала скупо. Симоне никак не удавалось пробить стену отчуждения, которой, казалось, окружила себя Паола. Она догадывалась, что подруга пережила какое-то сильное потрясение, но боялась расспрашивать ее, предпочитая подождать, пока Паола не захочет сама ей все рассказать. Попытка изнасилования это, конечно, серьезно, но Паола не из тех, кто будет изводить себя такими вещами. А это означает только одно: было еще что-то, о чем она молчит, гораздо более серьезное.
Теперь Паола часто и надолго уходила из дома одна, ничего не объясняя. Симона не раз пыталась растормошить подругу, уговаривала пойти куда-нибудь вместе или пригласить друзей, как в добрые старые времена, но Паола каждый раз отказывалась и вновь замыкалась в себе.
Паола наконец не выдержала бездействия и позвонила Гольвезе. Только новое увлекательное дело может спасти ее от мрачных воспоминаний. Есть еще одно проверенное лекарство – новая любовь, но как она может полюбить кого-то, если образ Роберто неотступно преследует ее. Ей постоянно кажется, что она видит его в толпе на улице, она хватает трубку зазвонившего телефона в безумной надежде услышать снова его голос, просыпается ночью от прикосновения его рук. Она не задумывалась над тем, как поступит, если встретит его вновь. Просто ее тело вышло из-под контроля, отказывалось подчиняться разуму, жаждало его и только его.
Нет, Гольвезе сейчас ее единственная надежда. Если он действительно предложит что-то стоящее, она спасена.
Как только она назвала свое имя, ее моментально с ним соединили.
– Синьорина Контини? Рад слышать ваш голос. Должен ли я понимать ваш звонок так, что вы решили обсудить мое предложение?
– Вы, как всегда, правы. Если это, конечно, еще возможно.
– Вы помните, я тогда в Тремеццо сказал, что место для вас у меня всегда, подчеркиваю, всегда найдется.
– Благодарю вас. Где и когда?
– Завтра в десять утра в моем кабинете. Виа Марджента, 25.
– Буду ровно в десять.
– До завтра.
– До завтра, синьор Гольвезе.
Приняв какое-то решение, Паола уже не отступала от задуманного и, как правило, добивалась цели. Предложение Гольвезе было достаточно абстрактным. Ей еще предстояло узнать, что именно он имеет в виду под «достойным ее местом», если не знает, что она собой представляет как специалист.
Тем не менее Паола шла на встречу с Гольвезе с легким сердцем, насколько вообще у нее на сердце могло быть легко. Она была готова выполнять любую работу, лишь бы быть занятой чем-нибудь и не вспоминать поминутно о прошлом.
Она с детства привыкла быть всегда в центре каких-либо событий, не простаивать ни минуты. Поэтому нынешнее неопределенное положение особенно выводило ее из себя, нервировало и выбивало почву из-под ног. Она инстинктивно чувствовала, что ей надо встряхнуться, окунуться с головой в работу, сразу станет легче.
Гольвезе ей понравился. С таким человеком легко работать, несмотря на его явное лидерство во всем. Ей нравилось, что он способен уважать чужое мнение, ценить самостоятельность в других. Он не мелочен, умен и талантлив. Что еще можно желать от шефа? Его репутация Дон Жуана ее не волновала вовсе. Она почему-то знала, что в этом смысле Гольвезе опасаться не следует. Он лучше других понимает, что реально, а что нет. Такой человек, как он, никогда не станет преследовать женщину за отказ вступить в интимную связь. Кроме того, она чувствовала, что заинтересовала его не только как женщина. То, что она произвела на него впечатление, было очевидно. Он так выразительно смотрел на нее там, в ресторане, прямо проглотить был готов. Но натиска, перехода в наступление не было ни словом, ни намеком. Итак, на этот счет Паола была спокойна.
Припарковавшись на противоположной стороне улицы, Паола некоторое время разглядывала внушительный особняк, занимаемый фирмой Гольвезе. Как и большинство зданий в центре Милана, построен минимум в прошлом веке. Фасад, отделанный грубо отесанными каменными плитами, оживляли кариатиды в виде полуобнаженных дев и мужчин с могучими торсами. Как раз в стиле Гольвезе, с улыбкой подумала Паола. Строго, выдержанно, но с намеком. Она вдруг живо представила себе Гольвезе, еще достаточно молодого. В поисках подходящего здания для своей будущей фирмы он, наверное, остановился на этом самом месте, разглядывая фасад напротив, и его воображение вмиг заработало. Улыбка фавна пробежала по его лицу, и он со всех ног бросился к агенту по недвижимости. Скорее всего, это было совсем не так, но картинка, возникшая в голове Паолы, позабавила ее. Она улыбнулась сама себе и решительно направилась к входу.

В приемной Гольвезе была только его секретарша, худая бледная девица с огромными, густо накрашенными глазами и темно-фиолетовыми губами, которые только подчеркивали бледность лица. Густые черные волосы каскадом падали на плечи. Так и просится на обложку журнала для мужчин, подумала Паола и улыбнулась ей. Девица окинула ее холодным, неприязненным взглядом. Как ледяной водой окатила. Уж не видит ли она во мне конкурентку, промелькнуло в голове Паолы.
– У меня назначена встреча с господином Гольвезе на десять часов. Мое имя Паола Контини.
В глазах у той мелькнула растерянность.
– Вы секретарша? – вдруг спросила она.
– Нет.
Девица заметно расслабилась, даже ухитрилась выдавить из себя подобие улыбки. Она не без труда выбралась из-за стола и направилась к двери кабинета. Паолу поразил ее рост: явно под сто восемьдесят сантиметров, да еще каблуки сантиметров десять. Ну, Гольвезе дает. Крошечные кожаные шорты едва прикрывали ее упругий, округлый задик, ноги, обтянутые плотными черными колготками, были умопомрачительно красивы. Интересно, как он работает, зная, что за стенкой сидит такое сногсшибательное существо. А может быть, это и есть секрет его молодости в неполные семьдесят лет. Паола усмехнулась про себя. Да… Поразительный все же тип этот Гольвезе.

Гольвезе встал из-за стола ей навстречу. Темно-коричневый костюм и яркий цветастый галстук в тон с жилеткой удивительно шли ему.
– Синьорина, добрый день. Я вас с нетерпением поджидаю с самого утра.
– Но мы, кажется, договаривались на десять часов, а сейчас как раз…
– Не лишайте старика приятных минут ожидания. Предвкушение удовольствия – это же такая прелесть. Лучшая часть жизни. У меня к вам очень интересное предложение, я уверен, вам понравится. Марго, принесите нам… Что бы вы хотели, синьорина Контини?
– Чаю со льдом, пожалуйста.
– Марго, чаю со льдом синьорине, а мне кофе, как обычно. Синьорина Контини, прошу вас, садитесь.
Широким жестом он указал ей на глубокий кожаный диван, уютно располагавшийся в углу кабинета вместе с двумя такими же креслами и изящным журнальным столиком. Паола села, Гольвезе устроился в кресле.
– Ну что же вы, Марго, мы ждем.
Секретарша нехотя закрыла за собой дверь.
Гольвезе проворно обернулся к Паоле.
– Не хочет оставлять меня наедине с вами, дурочка. Совсем забыла, что секретарь – это все же работа. Ну ладно, это пустяки. Я сам виноват, и дело не в этом.
Гольвезе весь светился возбуждением, глаза горели, щеки пошли лукавыми складками.


– Я тут замыслил одно дело, и как раз появились вы. Когда вы вошли в ресторан, там, в Тремеццо, я сразу понял, что вы музыкальны и у вас прекрасное чувство ритма.
– Но как вы могли это понять? Как Шерлок Холмс – по спущенной петле на чулке или оторванной пуговице?
– Ничуть не бывало. Из-за стены приглушенно доносилась музыка, и вы подсознательно двигались в такт. Я такое видел на Ямайке. Но там люди рождаются с музыкой в крови. У нас такое случается крайне редко. Вы обладаете этим уникальным качеством. А для той работы, которую я хочу вам предложить, это необходимое условие.
Паола с интересом слушала его. Ей нравилось наблюдать за ним. Он был настолько увлечен своей идеей, что, казалось, от него вот-вот полетят искры.
– Скажите же наконец, что вы задумали, не томите.
Паола невольно заразилась его энтузиазмом, и ей не терпелось узнать, что у него на уме.
– Ага, я вас заинтересовал. Что и требовалось. – Пауза. – Я решил. – Пауза. – Заняться. – Пауза.
– О-о-о, – застонала Паола. – Вы самый настоящий садист.
Он рассмеялся, довольный.
– Просто я никогда с ходу не могу выговорить это слово. Их все придумывают наши друзья американцы, чтобы показать, что они самые крутые. Клипмейкерство. Вот, получилось. Клипмейкерство! Гольвезе решил оставить свой след в этом благородном деле с варварским названием. Как вы насчет того, чтобы возглавить это направление, подобрать команду, человека два-три, не более, но незаурядных, надежных, со свежим взглядом на жизнь. Это для начала.
У Паолы даже дух захватило от феноменальных перспектив, которые открывались перед ней. Гольвезе обладал уникальным качеством увлекать всех вокруг своими идеями, настолько, что люди начинали считать их своими, болеть за них, как за свои. Именно поэтому дела у него шли столь успешно.
Паола уже начала перебирать в уме возможные кандидатуры. Конечно же, она пригласит Симону. Им хорошо работается вместе, кроме того, Симона с присущей ей рассудительностью удачно уравновешивает всплески бурного воображения Паолы. Кто еще может подойти для ее команды? Паола погрузилась в размышления, не замечая пристального взгляда Гольвезе. А тот просто наслаждался. Он обожал увлекающихся людей и всегда искренне радовался, когда встречался с такими. Прищуренные глаза Паолы, вдруг ставший сосредоточенным взгляд, твердая линия губ – все говорило о том, что она полностью захвачена его идеей и согласна на все его условия. Она уже обдумывает, кого бы взять в дело, и у нее не возникает к нему никаких дополнительных вопросов. Он не ошибся. Она несомненно его человек.
– Гвидо Пикколо, вот кто нам нужен, – вдруг воскликнула Паола и, поняв, что думает вслух, покраснела. – Я начала обдумывать…
– …Кого бы пригласить в команду, – закончил за нее Гольвезе.
– Вы просто чародей. Читаете мои мысли.
– Они так явно написаны у вас на лице, что только слепой не понял бы, о чем вы думаете. Кроме того, мы с вами похожи. Я тоже включаюсь с полуоборота.
Оба рассмеялись. Дверь распахнулась, и на пороге возникла секретарша с подносом. Расставляя на столе чашки, она исподлобья бросала на Паолу и Гольвезе негодующие взгляды, но те ничего не замечали. Они оживленно обсуждали волнующий их обоих вопрос. Паола рассказывала Гольвезе о Пикколо, какой это замечательный художник и человек, как здорово было бы заполучить его.
– А это, пожалуй, недурная мысль, переманить у Риджини его лучших специалистов. Над этим стоит подумать. Тогда «король останется голым».
Гольвезе даже руки потер от удовольствия, потом вдруг спохватился, сделал Паоле знак молчать и выразительно посмотрел на секретаршу. Та передернула плечами и вышла, прикрыв за собой дверь.
– У меня есть серьезные основания полагать, что она, – Гольвезе указал глазами на дверь, – продает Риджини информацию о моей фирме. Например, о встрече с русским. Но пока это только догадки, ничем не подкрепленные. Мне еще предстоит со всем разобраться серьезно и не торопясь.
Глаза Паолы широко раскрылись. Бог ты мой, как все просто! Подослать к такой сексапильной и недалекой девице какого-нибудь бойкого молодца, типа Марио, которому ничего не стоит разыграть влюбленного, тем более, что девушка очень и очень недурна, и дело сделано. Она будет как воск в его руках, сама не заметит, как выболтает все, что знает. Даже деньги никакие не нужны. Паола сама не знала, почему сразу же подумала о Марио. Интуиция, а может быть, она успела слишком хорошо его узнать и понять, что ничего запретного для него не существует.
– Очень возможно, что вы правы, – сказала она задумчиво. – И здесь не обязательно замешаны деньги. У меня есть кое-какие соображения на этот счет. Может быть, через пару дней я смогу добыть для вас более достоверную информацию.
– Вы? – Гольвезе удивленно вскинул на нее глаза. – Каким образом?
– Моя подруга Симона все еще работает у Риджини. Не исключено, что она сможет вам как-нибудь помочь. Кстати, я хотела бы привлечь и ее к работе над клипами.
– Сделаем так. Вы позвоните мне, как только у вас появятся какие-то идеи относительно вашей команды. Мы встретимся, все обсудим и примем окончательное решение. Но не затягивайте с этим. Я люблю действовать быстро. Ну а если вам удастся помочь мне с Риджини, буду безмерно признателен.
Паола встала и протянула Гольвезе руку. Он слегка пожал ее и поцеловал. Интересно, он всем знакомым дамам целует руки при встрече? Очень даже может быть. Он все-таки прелесть. Неудивительно, что до сих пор пользуется таким успехом у дам, даже секретарша откровенно его ревнует. Впрочем, женщины любят тех, кто любит их, а тут Гольвезе просто нет равных. «Я бабник, как каждый истинный итальянец». О, Роберто, Роберто! Даже здесь ты не отпускаешь меня. Голос Гольвезе вернул ее к действительности.
– Жду от вас вестей, синьорина Контини.
– Лучше просто Паола. Ну, на худой конец, Контини. Синьорину вполне можно отбросить, синьор Гольвезе.
– Ладно, услуга за услугу. Меня зовут Удо.
– Я знаю.
– Вот и прекрасно. До свиданья, Паола.
– До скорой встречи, Удо.

Проходя мимо секретарши, которая с неестественным старанием перекладывала какие-то бумаги из одного ящика стола в другой, Паола посмотрела на нее с новым интересом. Очень привлекательна, спору нет. Немного перебарщивает с косметикой, но это ей даже идет. Глаза пустоватые и немного злые. Губы презрительно поджаты. Паола улыбнулась ей.
– Чао, Марго. Спасибо за чай.
Та не расщедрилась на улыбку и пробормотала что-то нечленораздельное.
Впервые за последние несколько дней Паола ощущала что-то вроде счастья. Гольвезе заставил ее на время забыть свои переживания, отвлечься и хоть ненадолго подумать о чем-то другом, кроме Роберто. Воспоминания, неотступно преследовавшие ее, на время потеряли свою остроту. Оказывается, она еще способна увлекаться. Работа спасет ее. Она вложит в это дело остатки своих душевных сил и это поможет ей выстоять. Паола прекрасно понимала, что это всего лишь временная передышка, но была благодарна судьбе и за это. Надо срочно переговорить с Симоной и Пикколо. Насчет Симоны она не сомневалась. Та счастлива будет уйти от Риджини и снова работать с ней. Насчет Пикколо такой уверенности не было. Он занимает довольно заметное положение в «АДД». Риджини очень считается с ним, всю самую ответственную работу поручают именно ему. Но что-то подсказывало Паоле, что она добьется успеха. Надо только найти способ убедить его.
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Симона сидела за столиком и ждала, пока Марио принесет коктейли. Ей была совсем не по душе ее нынешняя миссия. Когда Паола попросила ее назначить свидание Марио, попытаться подпоить его и выведать о его возможной связи с секретаршей Гольвезе, ее первым побуждением было отказаться наотрез. Марио всегда был ей мало симпатичен, а теперь, узнав кое-что о его более чем сомнительной роли в последних событиях, она вообще с трудом его переносила. Но Паоле, как всегда, удалось убедить ее. И вот она сидит в этом дурацком баре, прижимая к себе сумочку с бутылкой джина, и клянет себя на чем свет стоит за свой слабый характер. Позволила втравить себя Бог знает во что! Симону даже затошнило от страха.
И еще этот диктофон в кармане пиджака. Как его незаметно включить в нужную минуту? Но тут вспомнились слова Паолы. Ты же женщина, а значит – актриса. Сыграй так, чтобы он ничего не заподозрил. Симона вспомнила, что последнее время Марио и сам все время кого-то играет. То он изображал преданнейшего друга Паолы и уж так был озабочен ее исчезновением, что не знай Симона правды, ей-Богу, поверила бы ему. Потом он стал изображать влюбленного. Симона на всякий случай не отталкивала его, но и не особенно поощряла. Так, отделывалась легкими шуточками. Оказалось, что все это было не зря и неожиданно пригодилось. Ей не пришлось его долго уговаривать провести вечер вместе.
Они с Паолой накануне разработали целый план. Долго думали, куда положить диктофон. В сумочке его неудобно будет включать, под пиджак рискованно, может выпасть. Пришлось положить в карман. Оттопыривается, конечно, но не очень заметно. Перед уходом Паола заставила ее хорошенько поесть и дала выпить какую-то таблетку, чтобы не захмелеть раньше времени. Симона вообще неважно переносила спиртное, ограничиваясь на вечеринках бокалом-другим вина. А Марио был, наверное, закаленный боец. Поэтому Симона плохо представляла себе, как ей удастся осуществить задуманное.
Марио шел к ней от стойки с двумя коктейлями в руках. Надо найти нужную тональность для разговора, легкую, кокетливую и непринужденную, чтобы он расслабился. Для этого ей необходимо найти в нем что-то привлекательное, чтобы достовернее сыграть самой. Вот он идет, лавируя между столиками, довольно высокий, с красивыми вьющимися волосами, смуглолицый. Только круглые навыкате глаза придают его лицу туповатое баранье выражение. Но ничего, на это можно просто не обращать внимания. Итак, у нее сегодня свидание с красивым парнем, который ей очень нравится. Симона вздохнула. Что-то плохо получается.
Марио подошел, поставил бокалы, пододвинул стул и уселся рядом с ней. Симона одарила его лучезарной улыбкой.
– Как ты долго! Я уже успела соскучиться. Нельзя заставлять девушку долго ждать.
– Это почему же?
– А вдруг сбегу с кем-нибудь другим, порасторопнее.
– Не сбежишь. От меня еще никто так просто не сбегал.
Симона хихикнула и невольно посмотрела на пластырь на его левой руке. Ее так и подмывало сказать о Паоле, но она, естественно, промолчала.
– Ладно, выпьем за встречу. Мы ведь впервые вместе. Пусть это будет началом долгой дружбы.
– А что ты имеешь в виду под словом «дружба»? – поинтересовалась Симона, кокетливо поглядев на него и взмахнув ресницами.
Марио приосанился, сделал хороший глоток и пояснил:
– Когда я говорю «дружба» такой хорошенькой девушке, как ты, я имею в виду теплое, нежное чувство. Может быть, оно называется иначе. Я еще подумаю и подберу подходящее слово.
– Никогда не думала, что ты можешь испытывать затруднения со словами, ведь у тебя такой богатый словарный запас.
– Ты мне всегда очень нравилась, Симона, – соврал Марио. – С самого начала, как только ты пришла к нам работать.
– Однако ты очень долго и успешно это скрывал. Мне и в голову никогда не приходило, что ты интересуешься мной. Мне всегда казалось, что тебе нравятся девушки другого типа.
В самую точку попала, подумал Марио. Стал бы он терять время на эту толстозадую коротышку, если бы не Риджини. Грудь у нее, правда, ничего, но для любителей больших сисек. Он не из их числа. Ну, мордашка смазливая. Что там еще? Да ничего. Как подумаешь, что мог бы сейчас развлекаться с Марго, так прямо хоть зубами скрипи.
– И какие, по-твоему, мне девушки нравятся? – спросил Марио и сделал еще глоток.
– Принеси, пожалуйста, соленых орешков. Кешью или фисташек. Тогда скажу.
Марио встал и направился к бару. Симона слегка подвинулась, чтобы закрыть от него стол, сделала вид, что что-то ищет в сумочке и ловко плеснула джина в его бокал. Еле успела спрятать бутылку, как вернулся Марио с тарелкой орешков.
– Ты не забыла, что хотела мне сказать?
Симона перевела дух. Все так быстро произошло, что она даже испугаться как следует не успела.
– Это насчет чего?
– Насчет девушек. Какой тип мне, по-твоему, нравится?
– Мне всегда казалось, что высокие, длинноногие, экстравагантные, яркие. С длинными волосами и броско накрашенные. С такими вот глазами.
Симона показала длинные, до висков глаза. Она хорошо запомнила, как выглядит секретарша Гольвезе. Паола в мельчайших подробностях описала ее, и теперь Симона изо всех сил пыталась воспроизвести ее портрет. Марио облизнул губы и залпом допил свой бокал.
– А-а-ах, хороший коктейль. Обычно здесь льют слишком много тоника. Пойду закажу еще.
Когда он вернулся с новым бокалом, Симона потягивала через трубочку джин и раздумывала, что делать дальше. Говорить все время нужно только о нем, причем в превосходных тонах. Мужчины это любят. Вот скука-то! Марио выпил и захрустел орешками, задумчиво глядя в пространство.
– Смотри. – Симона указала в угол за стойкой бара. – Там есть музыкальный автомат. По-моему, музыки здесь очень не хватает. Запусти что-нибудь лирическое.
Марио нехотя поднялся и пошел выполнять ее желание. Симона так же ловко подлила ему джина, как и в первый раз, но только побольше. Слава Богу, что рядом никого нет, с облегчением подумала она. Две парочки сидели на противоположной стороне бара у нее за спиной. Бармен за стойкой был в отдалении сбоку, но от него она надежно закрывалась плечом и локтем. Так что ее манипуляций никто видеть не мог.
Тут заиграла тихая музыка. Значит, Марио возвращается. Она быстро закрыла сумочку. Он склонился над ее плечом.
– Потанцуем?
– Подожди. Давай сначала выпьем. – Она подняла бокал. – За тебя. Я очень рада, что ты пришел сюда со мной.
Марио широко улыбнулся.
– За меня надо пить до дна.
Симона даже не поверила сразу в свою удачу, но погасила торжество в глазах и скорчила недовольную гримаску.
– Я не могу так много сразу. Ты что, напоить меня хочешь?
Марио расхохотался.
– А что, это интересная мысль. Никогда не думал, что это возможно. Ты всегда такая уравновешенная. Давай попробуем сегодня нарушить этот твой баланс. Иногда надо дать себе волю. До дна!
Он лихо осушил бокал и выжидательно посмотрел на Симону. Она немного отпила и поставила коктейль на место.
– Нет, нет, так не пойдет. Мы же договорились. Я свое слово сдержал. Теперь ты.
– Ой, Марио, сжалься над бедной девушкой. И подумай о себе. Если я напьюсь, тебе придется тащить меня домой на себе.
– Я ничуть не против. Только давай допивай и обсудим, в чей дом я тебя должен тащить, ежели что.
Симона возилась со своим коктейлем и украдкой наблюдала за ним. Его манера держаться стала намного развязнее, лицо слегка раскраснелось. Судя по всему, выпивка уже делала свое дело. Симона морщась допила коктейль и перевернула бокал, показывая Марио, что он пуст. Из бокала выскользнул лимон и плюхнулся на стол. Симона смущенно рассмеялась. Она от всей души надеялась, что выглядит слегка навеселе.
– А это совсем не так страшно, как я думала. Даже вкусно. И весело. Закажем еще по одному?
– Какой вопрос! Конечно.
Марио быстро принес еще по бокалу.
– Извини, я тебя оставлю на минутку.

Симона ликовала. Все складывалось просто здорово. Он ушел, видимо, в туалет. Она спокойно разбавит его коктейль и потом незаметно наведет его на разговор о секретарше. Потихоньку выпытает все и делу конец. Симона отпила большой глоток из бокала Марио, не торопясь открыла сумочку и долила большую порцию джина. Теперь можно начать разговаривать всерьез.
Ну до чего же ловко у нее все выходит! Паола, как всегда, права: каждая женщина актриса, и ей ничего не стоит обвести вокруг пальца любого мужчину, если она этого захочет. Симона почувствовала себя Матой Хари, красавицей шпионкой, выполняющей рискованное задание. И все ей нипочем. Она очередной раз закрыла сумочку, ощупала в кармане диктофон и подняла глаза. Внутри все вдруг похолодело и сжалось в комок.
Из зеркальной панели на стене прямо на нее глядел мужчина. Глаза иронично прищурены, губы изогнулись в улыбке. Он погрозил ей пальцем и шутливо-осуждающе покачал головой. На Симону нашел столбняк. Она чувствовала, что не в силах пошевелиться. Мысли метались в голове, как вспугнутые ласточки. Откуда он взялся? Как она могла его не заметить? Что он здесь делает? Надо немедленно бежать отсюда, пока не вернулся Марио. Видимо, ее смятение отразилось на лице, поскольку незнакомец ободряюще ей улыбнулся и приложил палец к губам. Мол, буду нем, как рыба. Симона немного успокоилась. В конце концов, какое ему дело до нее!
Краем глаза она наблюдала за незнакомцем в зеркало. На вид лет под пятьдесят, темноволосый, со слегка седеющими висками. Чем-то очень похож на Франко Неро, решила Симона. Такие же пышные усы над сардонически изогнутыми губами. Он, наверное, подумал про нее Бог знает что. Тут она увидела в зеркале Марио, который шел к ней между столиками. К ее полному ужасу, незнакомец остановил его, они перекинулись несколькими словами, Марио взглянул в сторону Симоны и самодовольно рассмеялся. У нее все сжалось внутри. Вот негодяй, выдал ее. Что же теперь делать? Симона судорожно соображала, как ей оправдаться перед Марио, но ничего путного на ум не шло…

Марио подошел к их столику и плюхнулся на стул. Симона на всякий случай зазывно улыбнулась, хотя и слабо верила, что это поможет.
– Где ты пропадал так долго?
Марио усмехнулся.
– Соскучилась, киска? Давай теперь выпьем за тебя. Ты, оказывается, производишь впечатление на мужчин.
– А ты сомневался, – задорно ответила Симона. Видимо, произошло не совсем то, чего она опасалась.
– Тут недалеко, прямо сзади тебя, сидит один тип. Так он остановил меня и ну петь тебе дифирамбы. Мол, везунчик я, такую Необыкновенную девушку подцепил. С ней, говорит, не соскучишься.
Симону коробило от его развязной манеры говорить, от всех этих разухабистых словечек. Но ничего не поделаешь, придется потерпеть. До чего же он противный, этот Марио. Если бы не Паола, она бы его и близко к себе не подпустила.
Она быстро взглянула в зеркало и встретилась с веселым взглядом незнакомца. Он слегка улыбнулся ей и приподнял бокал. Симона подняла свой в ответ. Хоть он и изрядно потрепал ей нервы, но Марио ничего не сказал, и она была ему за это благодарна. Марио понял ее жест по-своему, быстро схватил свой коктейль и залпом выпил. Симона пригубила свой. Лед уже растаял и джина почти не чувствовалось. Она быстро допила его.
– Лихо, – воскликнул Марио. – Мне нравится с тобой пить. Ты от меня не отстаешь.
– Уже в голову ударило, – пожаловалась Симона, запинаясь. – Это со мной впервые. Но мне нравится. Давай закажем еще, а потом потанцуем.
– Вот это по-нашему. Симона, ты молодчина. Я быстро.
Пока Марио ходил за коктейлями, Симона все размышляла, стоит ли продолжать и как.
Судя по его поведению, Марио уже солидно набрался и вряд ли что-нибудь заподозрит. Но она не должна забывать об этом человеке в зеркале. Он все не уходил. Симона видела, что он успел заказать себе что-то еще. Значит, хочет понаблюдать за ними. Неизвестно, что может прийти ему в голову.
Марио все не шел. В зеркале его не было видно. Она обернулась. Марио весело болтал у стойки бара с какой-то высокой, длинноногой брюнеткой. Вот он наклонился к ней, шепнул что-то на ухо. Она заливисто рассмеялась и потрепала его по щеке. Симона быстро отвернулась, чтобы они не заметили, что она наблюдает за ними, и вздрогнула. За столиком она была уже не одна. Рядом сидел тот самый незнакомец из зеркала. Она даже не заметила, как он подошел.
– Что вам надо? – неуверенно спросила Симона.
– Хочу понять, что такая милая девушка, как вы, имеет общего с этим шутом гороховым. Он, кажется, там совсем не скучает. – И он мотнул головой в сторону стойки.
– Не пойму, почему вас это занимает, – пожала плечами Симона.
– Помилуйте! Не каждый же день наблюдаешь, как девушка втихую спаивает в баре молодого человека. Вы меня просто заинтриговали.
– Это мое дело. А сейчас я хочу побыть одна.
– Давайте, я провожу вас домой. По-моему, он сюда не собирается возвращаться.
Симона осторожно оглянулась. Марио и девицы у стойки уже не было. Они танцевали и целовались. Руки Марио сжимали ее ягодицы, туго обтянутые короткой юбочкой.
– Да-а-а, только этого мне и не хватало, – протянула Симона.
– А у вас вовсе не такой уязвленный вид, как этого можно было бы ожидать, – заметил незнакомец. – Следовательно, ваша встреча вовсе не амурного свойства, и все эти манипуляции с бутылкой в сумочке имеют совершенно другую подоплеку. Я прав?
– Вы очень наблюдательны. И закончим на этом. Я же сказала, что хочу побыть одна.
– Зря вы отказываетесь. Я вас подвезу до дома и все. Я человек совершенно безопасный.
– Мне еще рано уходить, – сказала Симона и добавила, неожиданно для самой себя: – Если вы подождете еще полчаса, я, так уж и быть, воспользуясь вашим предложением.
– Договорились. Я удаляюсь на мой наблюдательный пост и жду вашего знака.
Только он отошел, рядом со столиком возник Марио. Он, видимо, еще выпил у стойки, потому что глаза его неестественно блестели и слова давались с трудом.
– Тебя ни на минуту нельзя оставить одну! Что здесь делал этот тип?
– Тебя не касается. Ты, кажется, был там очень занят.
– Да ладно тебе. Просто знакомую встретил. Потанцевали, поболтали, то да се. Ничего особенного. Поехали домой, уже поздно.
– Поздно? Всего десять часов. Ты что, всегда так рано ложишься?
– Всегда. Я мальчик-паинька. В десять часов на горшочек и бай-бай. Поехали.
Марио не терпелось от нее отделаться и вернуться в бар к своей новой знакомой, которая обещала дождаться его возвращения. Но у Симоны были другие планы.
– Присядь-ка. У тебя все знакомые такие, как эта?
– Какие?
– Ноги от ушей, с лица штукатурка сыплется.
– Что ты заводишься? Ревнуешь что ли?
– А как же! Я тебя пригласила в бар, ты пришел, а мы даже не поговорили толком. Собирались потанцевать, и вдруг такое. Я просто не в твоем вкусе, признайся.
– Ну что ты пристала, как банный лист.
– Признайся.
– Ты не в моем вкусе, поняла?! – прорычал Марио. – Вот твоя подружка Паола совсем другое дело.
Он вдруг вспомнил указание Риджини по возможности выведывать у Симоны о Паоле и остыл.
– Как она, кстати, что поделывает?
Симона сделала обиженное лицо, надула губки и промолчала.
– Ладно, не дуйся, извини. Я погорячился, – примирительно сказал Марио. – Ты сама меня достала.
Симона решила, что пора сменить гнев на милость и перейти в наступление. Она нащупала в кармане кнопку пуска диктофона, нажала и, притворно вздохнув, произнесла:
– Да что там, ты прав, мы друг другу не подходим. Значит, будем просто друзьями.
Марио довольно осклабился.
– Вот, вот. Ну так как там Паола?
– Сидит дома. Никуда не ходит. Ни с кем не видится. Тоска да и только. Мы, наверное, скоро разъедемся. Мне уже все это надоело. Никакой жизни нет.
– Надо же, а такие подружки были, не разлей водой.
– Жизнь всех меняет, – вздохнула Симона. – Вот и ты в последнее время переменился. Влюбился что ли или просто какую-нибудь классную девушку завел?
– Классная девчонка у меня есть, это точно. Мы с тобой теперь друзья, тебе могу сказать. – Марио так и распирало от желания с кем-нибудь поделиться своей тайной.
– Кто? У нас, вроде, никого такого нет.
– Ты ее не знаешь. Она работает в другой фирме, но в нашем бизнесе.
Симона навострила уши. Кажется, началось. Марио понесло, он уже не контролировал себя, так ему хотелось излить душу. Кроме того, его успокоило то, как безразлично и даже неприязненно Симона говорила о Паоле.
– Я с ней познакомился не сам, а по заданию ше… шестого мая, – быстро поправился он, поняв, что чуть не проговорился. – А потом, когда у нас все завертелось, я понял, что увлекся ею. У нее такая шикарная фигура, ты не поверишь.
Симона понимающе кивнула.
– Наверное, огромный бюст и крутые бедра.
– Ну, нет. Длинноногая, худенькая, гибкая, как пантера. Попка, как яблочко. Я просто с ума схожу, когда она обхватывает меня своими ногами. Я ее готов трахать с утра до вечера.
– Ну, за чем же дело стало? – не моргнув глазом, спросила Симона. Она чувствовала себя охотничьей собакой, напавшей на след. Марио совсем увлекся и начисто забыл, с кем разговаривает. Но он может опомниться в любой момент, поэтому надо спешить. – Что тебе мешает?
– Она секретарша одного известного человека, была одно время его любовницей, а потом он к ней остыл. Она переживает ужасно, хотя тот в дедушки ей годится. Уникальный мужик, таких больше нет. И вот она вроде со мной и помогает мне чем может, а вроде и не прочь вернуться к нему, да он не зовет. А я, поверишь ли, ревную к старому хрычу. Ну, чем я хуже его!
– Ничем. Наверняка лучше. Кто может с тобой сравниться? – подлила масла в огонь Симона.
– Гольвезе, вот кто! – выпалил Марио и осекся.
Но Симона сделала вид, что не заметила его замешательства.
– Чушь это все. Он уже древний старик и, наверное, ничего не может.
– Что ты понимаешь! – Марио уже ничто не могло остановить. – Он ее имел по нескольку раз на дню, прямо в своем кабинете. Он сексуальный маньяк, уж ты мне поверь. Даже с совещаний к ней сбегал.
– Но ты же сам сказал, что она тебе чем-то помогала. Значит, все не так серьезно. Это пройдет, и она будет с тобой.
– Не знаю. Она ведь не специально, так, проболталась кое о чем в постели.
– А ты сделай так, чтобы она узнала для тебя что-то серьезное. Может, он заподозрит ее и уволит. Вот и конец делу.
– А Риджини?! Она нужна ему там как можно дольше. Так что я попал в переплет.
– Бедняжка Марио, я так тебе сочувствую. А как ее зовут?
– Марго. Как французскую королеву. – Он замолчал. Пауза затянулась. Симона поняла, что ждать больше нечего.
– Все как-нибудь устроится, я уверена. А теперь уже поздно, мне пора. Не провожай меня, – на всякий случай сказала она, хотя Марио, похоже, и не собирался этого делать. Он впал в задумчивость и ничего вокруг не замечал.

Симона встала, искоса посмотрела на незнакомца из зеркала, слегка ему кивнула и пошла к выходу, украдкой выключив диктофон. Он нагнал ее уже на улице.
– Быстро вы управились. Моя машина припаркована за углом.
Они завернули за угол и сели в машину.
– Куда прикажете? – спросил он.
– Амендола Фьера. У станции метро.
– А поточнее? Вы что, в метро живете?
– Именно. Ночую на скамейке.
– Тогда, может быть, поедем ко мне? У меня покомфортнее будет, чем в метро.
Симона повернулась к нему.
– Вот это темп. А сначала, помнится, только до дома довезти предлагали.
– Буду с вами откровенен. Это мое правило. Вы мне очень понравились, мало того, вы заинтересовали меня. Я хотел бы продолжить наше знакомство. Но если вы что-то имеете против, говорите без обиняков, я не обижусь.
Симона задумалась. Он, безусловно, ей симпатичен, он из тех людей, которые сразу внушают доверие, и вообще ей всегда нравились мужчины старше ее.
– Давайте познакомимся поближе и тогда решим, что с этим делать, ладно?
– Вам не откажешь в рассудительности. Кстати, я не представился.
– Давайте, я угадаю. Вас зовут Франко.
Он изумленно уставился на нее. Симона и сама удивилась.
– Неужели я угадала?
– Да.
– Поверьте, это совершенно случайно. Вы просто очень похожи на Франко Неро.
– В том-то и дело. Мне всю мою сознательную жизнь этим отравили. Шучу, конечно.
– Итак, Франко. А я Симона.
– Я хотел бы видеть вас почаще. До недавнего времени я был женат, но сейчас совершенно свободен. А вы?
– Вроде того, – уклончиво ответила Симона.
– То есть тоже в разводе и куча детей?
Симона хихикнула.
– Вот именно. Я старая, больная женщина.
– Это мне как раз подходит. Обожаю ухаживать за немощными и больными.
– Значит, мне не о чем больше беспокоиться. Моя старость обеспечена.
Легко и непринужденно болтая, они не заметили, как доехали до дома. Франко припарковал машину, выскочил, распахнул дверцу с ее стороны и помог Симоне выйти.
– Вот и ваша станция. Будем надеяться, что не все скамейки еще заняты. Завтра в восемь часов я буду ждать вас на этом же месте и вы расскажете мне наконец, зачем спаивали этого молодчика.
Каков напор, подумала Симона и улыбнулась. Он очень нравился ей. За пятнадцать минут дороги от бара до дома она уже успела в этом убедиться.
– До завтра. – Она нехотя повернулась, чтобы уйти.
Он удержал ее за руку.
– Вы что-то забыли. Ведь таксистам положено платить.
Симона недоуменно обернулась. Он привлек ее к себе и поцеловал. Симона затрепетала от головы до ног. Никто еще не целовал ее так. Уверенно, ласково и страстно. Его язык проник в ее рот и выделывал там какие-то невообразимые волнообразные движения. Она ответила ему тем же. Его руки свободно гуляли по ее спине. Он был настойчив, но не груб. Она совершенно отдалась его мужской силе, голова слегка кружилась, колени дрожали.
Вдруг он оторвался от ее губ и, улыбаясь, заглянул в ее полузакрытые глаза.
– Значит, я не ошибся. Вас надо целовать, и почаще. Спокойной ночи, Симона. До завтра.
– До завтра. – Она неуверенной походкой дошла до подъезда и пока поднималась в лифте, снова и снова переживала эти волшебные минуты.
Паола распахнула дверь, когда Симона только вышла из лифта.
– Наконец-то. Я уже начала беспокоиться. Тебя не было целую вечность. Как все прошло?
Симона молчала. Мечтательное выражение не сходило с ее лица. Она протянула Паоле диктофон и прошла мимо нее в гостиную.
– Что с тобой? Ты вся светишься. Неужели Марио…
– Марио просто тупой идиот. Я познакомилась с потрясающим мужчиной. Дай отдышаться, и я все тебе расскажу.
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С утра у Марго было отличное настроение. Она даже что-то довольно фальшиво напевала себе под нос, что с ней случалось чрезвычайно редко. Накануне она ужинала с Марио. Ужин плавно перетек к ней на квартиру, где они сначала довели друг друга до полного изнеможения изощренными любовными упражнениями, а потом отлично выспались на ее огромной круглой кровати. Эта кровать была предметом ее особой гордости. Нигде она не получала большего наслаждения от секса. А ей было с чем сравнить.
Вообще секс был основой жизни Марго, главным стимулом, хобби, целью и средством одновременно. Как только на этом фронте наступало затишье, она увядала, как цветок без воды. Именно поэтому она так тяжело переживала охлаждение со стороны Гольвезе. Появление в ее жизни Марио заполнило вакуум, сделало ее снова счастливой и беззаботной. Вернее, почти счастливой. Не хватало самой малости. Мужа. Ведь ей скоро двадцать шесть, а подходящего кандидата все нет и нет.
Одно время она мечтала о том, чтобы Гольвезе бросил свою старуху и женился на ней. Все, казалось, к тому и шло. Он совершенно не мог без нее обходиться. Он был ненасытен, и она ему под стать. Господи, что они вытворяли в его кабинете! Потрясающий мужчина, несмотря на возраст. Один раз ей пришлось забраться под его письменный стол, который как нельзя лучше подходил для таких ситуаций, поскольку со стороны двери имел сплошную панель до пола. Она только начала показывать ему маленький стриптиз, как в дверь постучали. Ей ничего не оставалось, как ретироваться под стол. Но и там она времени не теряла. Гольвезе чуть не кончил у нее во рту во время разговора со своим помощником. Он еле-еле успел выпроводить его под каким-то липовым предлогом. Это было просто божественное время, но вдруг все кончилось. Она быстро поняла, что надоела ему, и никакие ее ухищрения не помогали.
В конце концов ей пришлось смириться с мыслью, что Гольвезе для нее потерян. К тому времени она уже познакомилась с Марио. Как партнер в постели он ее вполне устраивал. Но как потенциальный муж… Ни денег, ни солидности, ни положения. Ну, ничего, пока можно довольствоваться и этим, а там видно будет.
Она даже облизнулась, вспомнив, какое дивное пробуждение он ей устроил сегодня. Она проснулась в раю. Пока она спала, он тихонько развел ее ноги и принялся обрабатывать ее снизу. Первый раз она кончила еще во сне, от этого и проснулась. Но он не отставал, пока не довел число оргазмов до пяти. Она думала, что сердце просто не выдержит. Но ничего, потом она ему показала. Он даже запросил пощады. В результате она чуть-чуть опоздала на работу. Гольвезе уже был у себя, когда она пришла. Но он ничего не сказал, ни разу ее не вызвал, так что, наверное, обойдется. Хотя он даже и в лучшие дни был не в восторге, если она слишком расслаблялась. Работа есть работа.
Марго принялась варить кофе. В голове было пусто и легко. Работать совсем не хотелось. Большой беды не будет, если она полентяйничает немного. Особо срочного все равно ничего нет. Или есть? Думать об этом было невмоготу. Как-нибудь в другой раз, завтра, например…

– Марго, зайдите, пожалуйста, ко мне. Сейчас, – раздался в интерком голос Гольвезе.
Это было так неожиданно, что Марго даже расплескала свой кофе. Ее царапнуло обращение на «вы». Такого давно уже не было. Разве что при посторонних.
– Сию минуту.
Она вскочила, взбила волосы, поддернула юбочку вверх, вырез кофточки вниз, нервно облизнула губы и вошла в кабинет. Гольвезе на нее даже не взглянул. Все старания впустую. А как он, бывало, пожирал ее глазами, стоило ей только возникнуть на пороге. Настроение совсем испортилось.
– Садитесь. У меня есть к вам несколько вопросов. Хотелось бы услышать искренние ответы.
– Конечно. – Она опять облизнула губы и слегка откашлялась, чтобы скрыть волнение.
– Во-первых, кто такой Марио?
Марго чуть не упала со стула. Откуда он знает?
– Э-э-э… Марио… Какой Марио?
– У вас что, несколько знакомых с этим именем? Я просил не вилять, а отвечать прямо.
– Наверное, вы имеете в виду Марио Касати. Я его знаю совсем недавно, и между нами ничего нет, – быстро соврала она.
– Я не спрашивал, есть между вами что-нибудь или нет. Я спросил, кто он. – Голос острый, как бритва. У нее даже мурашки побежали по коже.
– Я не знаю. Молодой человек.
Гольвезе наконец поднял на нее глаза. В них смешались ирония и усталость. Некоторое время он изучающе смотрел на нее.
– Вам известно, чем он занимается, где работает?
Марго на минуту задумалась.
– Насколько я помню, он помощник директора какой-то фирмы. Я не помню точно какой. Он как-то говорил мне об этом, но я не запомнила. – Марго помолчала. – А может быть, и не говорил.
– Значит, вы не в курсе, что он сотрудник фирмы «АДД Интернейшнл», правая рука Риджини?
– А кто такой Риджини? – Марго слышала это имя впервые.
Может быть, она и вправду ничего не знает, и ее использовали втемную, подумал Гольвезе. Она ведь не актриса, так притворяться не смогла бы.
– Риджини, детка, это мой конкурент и личный враг. А ваш Марио его незаменимый помощник.
Марго никак не могла понять, что происходит.
– Ну и что? Мы же с ним познакомились совсем случайно.
Гольвезе достал из ящика стола диктофон и нажал кнопку. Из динамика раздался знакомый голос, слегка искаженный записью: «Я с ней познакомился не сам, а по заданию… Она секретарша одного известного человека, была одно время его любовницей, а потом он к ней остыл… Она вроде со мной, помогает мне, чем может… Так, проболталась кое о чем в постели…»
Краска постепенно сбегала с лица Марго, превращая его в неподвижную маску. Ее округлившиеся глаза остановились на лице Гольвезе. Так кролик смотрит на змею, не в силах оторвать взгляда.
Он выключил диктофон, потер пальцами переносицу и вздохнул. До чего же гадкое это дело!
– Ваши комментарии, Марго.
Она молчала.
– Что вы успели ему поведать, этому вашему случайному знакомому?
Молчание.
– Я жду.
Марго судорожно сглотнула. Слова застревали в горле.
– Я… Он… Он сказал правду. Я ничего не знала.
Гольвезе был непреклонен.
– О чем вы с ним говорили?
Марго попыталась сосредоточиться.
– Это было только один раз. Я теперь вспоминаю. Он как-то ловко меня раскрутил. Уж не знаю как. Я ему сказала только о приезде русского. Клянусь, больше ничего.
– Вы уверены?
Глаза Марго наполнились слезами.
– Богом клянусь, только это. Хотя он тишком пытался выведать еще что-нибудь, подлец. Теперь-то мне все ясно. – Гольвезе вдруг почувствовал безумную усталость. Надо кончать и поскорее. – Удо, выслушайте меня!
Как легко они перешли на «вы», стали абсолютно чужими друг другу. Будто и не было ничего, что их связывало. А может, и вправду не было? Марго ощутила горечь во рту. Он по-прежнему молчал.
– Вы хотите, чтобы я ушла?
– А что еще вы можете предложить?
– Я могла бы… – Безумная надежда охватила ее. Слова выскакивали сами собой. – Я могла бы помогать вам. Передавать ему ложную информацию. Все, что вы хотите. Узнавать что-то полезное для вас.
Он покачал головой.
– Это не кино, моя милая, это жизнь. Вы нарушили один из ее непреложных законов: не предавай. Вольно или невольно, теперь это не имеет значения. С сегодняшнего дня вы свободны.
Марго зажмурилась, словно ее ударили. Гольвезе стало жаль ее.
– Вы уходите по собственному желанию. Я даже могу помочь вам устроиться на хорошее место, если вы пообещаете мне впредь быть разборчивее в знакомствах. Вам выплатят зарплату за два месяца вперед.
Слава Богу, не впервой, мрачно подумал Гольвезе. Сколько девушек он уже пристроил за ненадобностью, не перечесть. Правда, не при таких обстоятельствах.
– Прощайте, Марго.
На мгновение он почувствовал себя последним сукиным сыном. Но лишь на мгновение. Его уже занимали другие мысли.

В жизни Паолы внезапно опять началась темная полоса. С того самого момента, как она встретилась с Гвидо Пикколо. Ничего плохого не произошло. Наоборот, все выходило слишком уж легко. Он так искренне обрадовался, когда она ему позвонила, бросил все дела и примчался на встречу. Внимательно выслушал ее, пообещал подумать и дать ей окончательный ответ в ближайшие же дни. Смотрел на нее, не мигая, своими грустными глазами, преданно, как собака. А при расставании вдруг сказал:
– Я никогда не думал, что мне будет так вас не хватать. Я очень хотел бы снова работать с вами.
А глаза говорили больше, много больше. Паоле вдруг стало так тошно, что хоть головой о стенку бейся. Сколько вокруг мужчин. Вот еще один, хороший, добрый, умный. Смотрит на нее восторженно, а она пустая, как сдувшийся воздушный шарик. И нечего сказать. Она быстро попрощалась и ушла. Весь день сидела дома, слонялась по квартире, как неприкаянная.
Тоска хватала за горло, сжимала железной хваткой. Когда она совсем уже дошла до ручки от добровольного затворничества в четырех стенах, сбежала из дома и долго бродила по улицам одна, пытаясь разобраться в своих чувствах. Предложение Гольвезе было безусловно интересным, подоспело как раз вовремя и на какое-то время отвлекло ее. Но сейчас думать об этом не хотелось. Вообще ни о чем не думалось. Лишь прошлое снова таращило из темноты свои пустые глаза.
Забыть, забыть, забыть! Ну не умрет же она от любви в конце концов, как какая-нибудь Джульетта. Надо срочно заполнить пустоту вокруг себя, найти мужчину, который бы заставил ее забыть Роберто. Легко сказать, найти. Ни один из тех, кого она знала, не годился. Здесь нужен кто-то незнакомый, неожиданный, непредсказуемый. Такой человек, который настолько занял бы ее мысли, что ничего больше не было бы нужно. Забыть, забыть, забыть!
Вернулась она очень поздно. Симона уже спала. От нечего делать Паола принялась разбирать свои вещи в шкафу и наткнулась на незнакомую визитку в кармане юбки. «Антонио Канчелли. Инженер.» Она не сразу вспомнила, кто это, долго перебирала в памяти все варианты, но безрезультатно. Если оставил визитку, значит, какой-то деловой контакт, тем более, что она нашла карточку в юбке от костюма, который часто надевала на работу. Вспомнить бы, когда это было в последний раз.
Господи, ну как же она могла забыть?! Это было в тот самый день, когда все началось. Перед ее глазами встала добела раскаленная солнцем Виа Новара, бесконечный поток машин, который, казалось, вот-вот поглотит ее, гостеприимно распахнутая дверь синей «ланчи», симпатичный мужчина с усиками за рулем. Антонио Канчелли. Он еще сказал тогда, протягивая ей визитку:
– Если у тебя что-то не заладится с твоим парнем, звони. Может, придумаем что-нибудь.
Она его плохо разглядела тогда, была слишком занята своими мыслями. Вот и разглядит теперь получше, если у него планы не переменились.
На следующее утро Паола позвонила по указанному на визитке номеру. Ответил женский голос.
– «Аутоматика Миланезе», добрый день. Секретарша, наверное, подумала Паола.
– Могу я попросить синьора Канчелли, Антонио Канчелли.
– Одну минуту, синьора, не вешайте, пожалуйста, трубку.
Она переключила номер, раздался щелчок, и в трубке заиграла мелодия из фильма «История любви». Паола вдруг занервничала. Что она ему скажет? Даже захотелось повесить трубку, но что-то ее удержало.
– Канчелли слушает.
– Антонио, вы… – Паола запнулась и, с трудом преодолев неловкость, продолжала:– Вы, наверное, меня не помните. Я та девушка, которую вы подвезли на своей «ланче» несколько дней назад.
– Ушам своим не верю. Неужели это на самом деле вы? И как вы могли подумать, что я забыл! Вы тогда спешили на встречу со своим знакомым, не так ли?
– Да, что-то вроде этого.
– Вы недооцениваете себя. Такие потрясающие зеленые глаза не забываются.
– Спасибо. Я вот подумала, что мы можем сходить куда-нибудь вместе.
– Отличная мысль. Не будем откладывать и сделаем это сегодня же. Куда и когда заехать за вами?
Паола задумалась.
– Я буду ждать вас около станции метро «Амендола Фьера» в восемь часов.
– Договорились. До встречи.
– До встречи.
Паола быстро положила трубку. Как все оказалось просто и совсем не страшно. Вот только руки немного дрожат. Она впервые в жизни сама позвонила незнакомому мужчине и назначила свидание. Отлично, Паола, подбодрила она сама себя. Все будет просто отлично.

Все шло наперекосяк, и Риджини впервые в жизни чувствовал, что он не в силах что-либо изменить. Только что он битый час проговорил с Гвидо Пикколо, убеждая его остаться. Тот пришел к нему с заявлением об уходе, и это было для Риджини как гром среди ясного неба. Он теряет лучших людей. Если так будет продолжаться, от его фирмы ничего не останется. Сначала Паола, теперь Пикколо. Кто следующий? – Чутье подсказывало Риджини, что это еще не конец.
Гнев душил его. Да как они смеют так с ним обходиться! С ним, с самим Риджини! Ничтожные козявки! Ну, ничего, он им всем еще покажет. Надо заставить Марио раскрутить как следует секретаршу Гольвезе, пока еще не поздно. Пусть поработает на него всерьез.
Риджини подошел к зеркалу. На него глянуло посеревшее лицо с набрякшими веками. Да, вид у него не ахти. Надо поменьше нервничать и побольше спать, сказал бы его доктор. Совет хорош, но трудно выполним. Хорошо ему говорить, когда кругом все рушится. Все, что создано многолетним упорным трудом. Гольвезе ничего не стоит одним ударом разрушить репутацию его фирмы, и тогда уже ничего не поправишь. Путь наверх навсегда будет закрыт. Может быть, ему не стоило тягаться с Гольвезе. Впрочем, не боги горшки обжигают. Ведь облапошил же он его тогда, много лет назад. Неужели правду говорят, что краденое не приносит счастья? Чепуха! Он всю свою карьеру построил на украденных у Гольвезе деньгах, и неплохо построил. То, что происходит сегодня, лишь временные трудности. Он справится с ними, как всегда.
Дверь в кабинет распахнулась без стука. На пороге стоял Марио. Его обычно самодовольное лицо было жалким и растерянным.
– Шеф, он ее уволил!
– Что там еще? Предупреждаю сразу, для плохих новостей ты неудачно выбрал время.
– Но я должен сказать вам это, шеф. Гольвезе уволил Марго, то есть, я хочу сказать, свою секретаршу. Сегодня утром.
– Говори конкретнее.
– Она только что звонила мне. Ему откуда-то все известно. Он знает все, все. Ума не приложу откуда. Он просто дьявол.
– Прекрати истерику. Сядь и успокойся.
Риджини вернулся к столу и вызвал Марию.
– Принесите нам, пожалуйста, кофе и коньяк. Быстро.
Мария исчезла за дверью. Она всегда безошибочно чувствовала настроение шефа и умела, когда надо, становиться невидимой.
Коньяк приятно обжег горло. Щедрое тепло разлилось по всему телу. Риджини закурил и выжидательно взглянул на Марио.
– Так откуда ему может быть все известно? Ты, надеюсь, не называл ей никаких имен?
– Конечно, нет, шеф. Я же не сумасшедший.
– Как знать. – Риджини глубоко затянулся и выдохнул дым прямо в лицо Марио. – Подумай хорошенько.
Под его испытующим взглядом Марио было очень неуютно.
– Я на днях встречался с Симоной Коломбо. Ну, с этой, из отдела телевизионной рекламы. Подружкой Паолы Контини.
– Знаю. Дальше.
– Она сама меня пригласила. Я же помню ваши указания. Ну и согласился.
– Можешь не продолжать. Напился и выболтал ей все, не так ли?
– Сам не знаю, как все это вышло. Она мне сказала, что собирается разъехаться с Паолой, ругала ее на чем свет стоит.
– А ты и поверил. Я всегда знал, что ты идиот, но чтобы настолько!..
Риджини шарахнул кулаком по столу. Предчувствие не обмануло его. Все еще только начинается.

Что бы такое надеть, размышляла Паола. Это зависит от того, что она ждет от этой встречи. Уж с собой-то она не будет лукавить.
Он должен стать ее любовником, и как можно скорее. На этой войне с собой все средства хороши.
Паола внимательно всмотрелась в свое отражение в зеркале. Взгляд слишком напряжен, губы плотно сжаты. Нет, так не пойдет. Надо расслабиться, настроиться на романтический лад, иначе ничего не выйдет. Паола подкрасила губы, слегка удлинила карандашом уголки век. Уже лучше.
Из комнаты доносились звуки музыки. Там играло радио. Мелодия захватила Паолу. Она и сама не заметила, как начала двигаться в такт. Ее бедра волнообразно покачивались, руки взлетели над головой. Она вся отдалась танцу и не услышала, как щелкнул замок. Это Симона вернулась с работы. Она застыла в дверях, наблюдая за подругой. Что-то происходит, поняла она. Этот танец красноречивее любых слов.
Песня закончилась, и Паола, почувствовав, что она не одна, резко обернулась.
– Симона! И давно ты здесь?
– Только что вошла. А это было красиво.
– Правда? Как я выгляжу?
– Ты прекрасна, как всегда.
– Этого мало. Сегодня я должна быть неотразима.
– А что происходит? Ты собираешься куда-то?
– Да так. Встречаюсь с одним знакомым. Ты его не знаешь.
– Ого. И кто же это?
– Расскажу, когда вернусь. Сейчас мне надо одеваться. А что ты так поздно?
Симона нахмурилась.
– Риджини вызывал. Расспрашивал о тебе. Не нравится мне все это.
– Ты сказала ему, что уходишь?
– Нет пока. Как-то не получилось.
– Ладно, обсудим это позже. Как ты думаешь, что мне надеть, чтобы сразить моего сегодняшнего кавалера наповал?
Симона внимательно оглядела подругу. – Что-нибудь черное, обтягивающее. Ты сейчас похожа на пантеру, приготовившуюся к прыжку.
– Умница, Симона. Пусть будет черная пантера.
Паола быстро облачилась в черные узкие брюки и черную же блузку с открытой спиной.
– Что скажешь?
– Если он не падет к твоим ногам, он просто деревяшка и не стоит дальнейших усилий.
– Посмотрим, посмотрим, – пробормотала Паола, надевая длинные золотые серьги и несколько тонких золотых браслетов.
– Не жди меня. Я, может быть, приду поздно.
– Или не придешь вообще. Я, кстати, тоже ухожу.
– Франко?
– Он. Заедет за мной через полчаса.
– Загуляли, значит, девушки. Ничего, мы это заслужили. Желаю приятно провести время.
Паола послала ей воздушный поцелуй и исчезла за дверью. Когда она танцующей походкой подошла к станции метро, Антонио уже поджидал ее.
– Добрый вечер, Антонио. Я вас сразу узнала.
– Надеюсь, что не только по машине.
Он взял ее руку и поцеловал. Зазвенели браслеты. Его усы приятно щекотали кожу. Красивым его не назовешь, подумала Паола, но что-то в нем определенно есть. От него веяло силой, под одеждой скрывалось хорошо развитое, мускулистое тело. Такой на край света на руках унесет, как котенка, и не почувствует тяжести.
– А я уже подумал, что вы не придете.
– Но я здесь, и кое-что мне уже не нравится. Мне кажется, мы начинали с другого.
Антонио опешил.
– То есть?
– Мы говорили друг другу «ты», насколько я помню. А еще ты называл меня «куколкой» и «красоткой».
– Не отказываюсь ни от того, ни от другого. Куда хочешь пойти поужинать?
– Пойдем туда, где пошумнее и попроще.
– Тогда в «Мэджик», если там есть еще места. Попробуем?
– Отличная мысль.
Они сели в машину и поехали в сторону Дуомо.

Дуомо, знаменитый миланский собор, это не только центр и символ, это душа Милана. Гигантское готическое сооружение с десятками тысяч башенок, узких стрельчатых окон и каменных фигур, кажется невесомым, будто парит в воздухе. Вокруг него всегда кипит жизнь. Толпы туристов, уличных торговцев, огромные стаи голубей, откормленных, как индюшки, большие дорогие магазины, бары, кинотеатры.
Ресторан «Мэджик» находится как раз напротив собора. В этом уютном заведении с приглушенным светом даже приезжий чувствует себя как дома. Посреди зала многоярусный стол, весь уставленный разнообразными кушаньями. Здесь есть все: холодные закуски, салаты, подносы с жареным мясом и рыбой, изобилие морских блюд и гарниров и, конечно же, паста, без которой не обходится ни одна итальянская трапеза. Различные виды спагетти, равиоли, лазанья, приправы, тертый сыр пармезан. На отдельном столе цветут пирожные, фруктовые салаты, десерты под айсбергами взбитых сливок. В углу примостилась стойка бара. Два молодых бармена колдуют с напитками, виртуозно смешивают коктейли, подкидывают и трясут сверкающие шейкеры.
Когда Паола и Антонио вошли в зал, там уже яблоку негде было упасть. Они наполнили тарелки, заказали вино, сели за освободившийся столик и огляделись. Вокруг царило веселье, разноголосый гомон, смех. Многие мужчины оглядывались на Паолу, и это приятно волновало ее. Она так давно нигде не бывала.
– Ты производишь фурор, – сказал Антонио, касаясь ее руки. – Все мужчины с тебя глаз не сводят.
Паола улыбнулась ему.
– Хорошо, что мы пришли именно сюда, – заметила она. – Люблю это место. Отличная еда и непринужденная обстановка. Что еще надо для счастья?
– Да, особенно, если рядом сидит такая красотка, как ты. Ну и удивила же ты меня своим звонком! Я был уверен, что никогда больше тебя не увижу.
– Я тоже. Все вышло совершенно случайно. Я даже не сразу вспомнила, кто такой Антонио Канчелли и откуда у меня его визитка.
– Еще бы! Ты тогда была просто как одержимая. «Скорее, скорее!» Как будто убегала от кого-то. И все время оглядывалась. Гнался что ли за тобой кто-то?
– Можно сказать, что так. Просто надо было поскорее исчезнуть.
– Бывает. А я тебя вспоминал.
– А я нет. Столько всего произошло. Но когда нашла визитку и вспомнила все, захотелось увидеться с тобой, еще раз поблагодарить за помощь. Ведь ты мне здорово помог тогда.
– Никогда еще, помогая кому-то, я не испытывал такого удовольствия. Так что это я тебя должен благодарить.
В зал ввалилась большая группа спортивного вида молодых людей. Судя по тому, как засуетились официанты, их прихода ждали. Они принялись сдвигать вместе несколько столиков рядом с Паолой и Антонио. Он нахмурился.
– Этого нам только не хватало. Теперь шума не оберешься. Готов побиться об заклад, что это спортивная команда. Собираются обмывать свои чертовы медали. Можешь себе представить, что сейчас начнется.
– Ничего, так даже лучше, – проговорила Паола. Она вдруг снова ощутила сосущую пустоту внутри. Один из спортсменов до боли напомнил ей Роберто. Все сразу стало пресным и бесцветным. Даже мужчина рядом с ней был уже не интересен. Ей не хотелось больше говорить с ним, спрашивать о чем-то, выслушивать его ответы, имитировать интерес к тому, что он говорит. Пусть уж лучше гомонят футболисты или кто они там, да погромче. Тогда у нее будет повод поскорее уйти. Зачем она вообще все это затеяла?

Громко разговаривая и гремя стульями, ребята рассаживались вокруг стола. Во главе его уселся среднего роста парень с орлиным носом и пронзительными черными глазами. Длинные черные волосы перехвачены сзади резинкой. Это он напомнил ей Роберто. Сердце предательски заныло. Она поймала себя на том, что пристально смотрит на него. Он уже это заметил и улыбнулся ей в ответ. Она поспешно отвела глаза и повернулась к Антонио.
– Так что, ты говоришь, мы будем делать дальше?
– Я ничего пока не говорю. А что ты предлагаешь?
Господи, да ничего она не собирается предлагать. Роберто никогда не спрашивал ее об этом. Он всегда и так знал, что ей хочется. Он жил и дышал на ее волне, он чувствовал ее, как самого себя. Как же так могло случиться? Чем больше она думала об этом, тем больше удивлялась себе. Как же она могла не разыскать его немедленно, не заглянуть ему в глаза, не попытаться хотя бы понять, что произошло? Дура, непроходимая дура.
– Круглая дура, – сказала она вслух.
– Что? Что ты сказала? – изумился Антонио. Он уже заметил, что она время от времени отключается от разговора и уходит в себя, и не знал, как на это реагировать. То ли сделать вид, что не замечает, то ли попытаться растормошить ее. Наконец он решился.
– Так кто тут дура и почему? – Подождал ответа, не дождался и продолжил: – Ты сама не своя, Паола. Не знаю, в чем проблема, но ты зря изводишь себя. Такая девушка, как ты, не должна ни о чем задумываться. Ты просто создана для беззаботного веселья и счастья. Слава Богу, что ты разыскала меня. Я помогу тебе.
– Не понимаю, о чем ты, – как можно небрежнее произнесла Паола. – Со мной все в порядке.
– Нет, не в порядке. Ты без конца куда-то улетаешь, глядишь в пространство, как сомнамбула. Вот дурой себя обозвала. Если ты это по поводу нашей встречи, то…
– Нет, нет, Антонио. Это к тебе совсем не относится, – заверила его Паола.
– Вот видишь. Значит, ты все время думаешь о чем-то. С тобой случилась беда, верно?
– Верно, но это…
– Я не собираюсь лезть к тебе в душу. Захочешь, сама расскажешь. Только помни, я твой друг и всегда помогу тебе.
Друг, как же, подумала Паола. Вон как глядит исподлобья, прямо как кот на сливки.
– Ну и чем же, друг, ты мне можешь помочь? Только начистоту.
Она ощетинилась, как еж, и уже готова была встретить в штыки все, что он скажет. Его ответ поразил ее.
– Я мог бы любить тебя.
Он сказал это тихо и просто, без прикрас, и это тронуло Паолу. Слезы чуть было не навернулись на глаза. Как сказать такому, что ей не нужна его любовь, ей нужен только здоровый, крутой секс. Не чувства, вздохи и преданные взгляды, этим она уже сыта по горло, а чтобы ее сгребли в охапку, разложили на диване и отодрали бы в хвост и в гриву. Чтобы она забыла обо всем на свете, о губах Роберто, о его пальцах на ее коже, о его голосе, в котором поют скрипки. «О, белла донна! Аморе мио!» Слова. Чушь! Она совсем уже было собралась выложить ему все это, но ей помешали. Перед их столиком неожиданно возник тот самый, из шумной спортивной компании, который и вывел ее из равновесия.
– Извините, если я помешал, – сказал он, пристально глядя на Паолу и едва кивнув Антонио. – Но у меня к вам большая просьба.
Не дожидаясь приглашения, он уселся за стол, по-хозяйски переставил бутылку, не забыв взглянуть на этикетку, расположился поудобнее. Вблизи он совсем не похож был на Роберто, но Паоле все равно было как-то тревожно и в то же время сладко от его горящего взгляда. Почему-то захотелось совершить какое-нибудь безрассудство.
– Так какая же у вас просьба? – спросила она, подавшись к нему и глядя ему прямо в глаза. Он медленно улыбнулся, обнажив ряд ослепительных, безупречных зубов. Антонио мрачно молчал, переводя взгляд с одной на другого.
– Мы пришли отметить нашу победу на отборочных играх чемпионата Италии. Для нашей команды это первый большой успех. Так что для нас это событие.
– Мы очень за вас рады, поздравляем и все такое. А теперь мы хотели бы побыть одни, – вдруг прорезался Антонио. Паолу почему-то разозлило его вмешательство.
– Вы футболисты? – спросила она.
– Да. Только-только перебрались из юниоров в большой спорт. Скачок дай Бог. Никто не ожидал. Я у них капитан, – не без гордости пояснил он.
– Так чем же я могу вам помочь? – Она нарочно сказала «я», чтобы сразу исключить Антонио из разговора. Не очень красиво, конечно, но ей и не хотелось сегодня вести себя красиво. Сегодня она хочет быть стервой и будет ею. Похоже на мелкую месть всей мужской половине человечества. Ну и пусть!
– Есть такая традиция: обмывать медали. Наши настоящие медали еще впереди, но то, что мы имеем сегодня, тоже круто. У нас в команде принято, чтобы прекрасная незнакомка первой отпила из чаши и обнесла ею всех. Каждый раз мы просим кого-нибудь сделать это. Сегодня мы просим вас.
Он повернулся к своим друзьям.
– Просим, ребята?
– Просим! – в один голос проревели они и расхохотались.
– Ну, что же. Я согласна, – смеясь, отозвалась Паола и встала.
Антонио схватил ее за руку.
– Не надо. Не связывайся с ними.
Паола легко освободила руку.
– Они же не хотят ничего плохого. Я быстро.
Она прошла к соседнему столу, где ее появление было встречено дружным воплем.
– Вива, беллиссима![6] Вива… – Пауза.
Все вопросительно посмотрели на нее.
– Паола, – пропела она в тон.
– Вива, Паола!
Парень с краю протянул ей огромный кубок. Тут же захлопали пробки, со всех сторон протянулись руки с бутылками и пенные струи хлынули в кубок. Шампанское бурлило, рассыпалось сверкающими брызгами, переливалось через край. Паоле стало весело. Она подняла вверх медаль на шелковой ленточке. Внезапно вокруг воцарилась полная тишина. Одиннадцать пар глаз уставились на нее в напряженном ожидании. Паола медленно погрузила ее в искрящуюся глубь, подняла кубок и торжественно произнесла:
– За вашу доблесть, за вашу мощь, за вашу славу!
– Вива, Паола! – воскликнул капитан.
– И пусть на чемпионате Италии, – почти прокричала Паола, пытаясь перекрыть торжествующие возгласы, – не на этом, конечно, но непременно на следующем, вы получите такую же медаль, но побольше. За будущих чемпионов Италии!
Ее последние слова потонули в общем торжествующем реве, свисте, криках. Паола поднесла кубок к губам и отпила. Шампанское или общая атмосфера триумфа, – а скорее и то, и другое вместе, – ударили ей в голову. Она любила их всех, ей хотелось, чтобы всем было весело. Она пошла по кругу с кубком, поднося его каждому из сидевших за столом парней и одаривая материнским, как ей казалось, поцелуем в лоб. Последним сидел капитан. Когда она наклонилась, чтобы поцеловать его, он внезапно встал, привлек ее к себе и поцеловал в губы. Этот неожиданный поступок только позабавил Паолу, она не стала вырываться и ответила на его поцелуй. За столом зааплодировали.
– Браво, Донато! Браво, капитан!

Вдруг Паолу грубо дернули за плечо, да так сильно, что она чуть не упала. Обернувшись, она увидела разъяренное лицо Антонио. Он решительно отодвинул ее в сторону и подступил к капитану.
– Оставь девушку в покое, сукин сын!
– Да, она, по-моему, не возражает, – насмешливо процедил сквозь зубы капитан.
– Мерзавец!
Антонио резко замахнулся и навесил ему хороший хук справа. Капитан пошатнулся, но вовремя ухватился за стол и удержал равновесие. Зазвенели, падая, бокалы. Удар застал его врасплох, но ненадолго. Он быстро развернулся и нанес Антонио прямой удар в нос. Антонио отлетел на соседний столик, опрокинул его и оказался головой на коленях какой-то дамы в белом. Из разбитого носа фонтаном хлынула кровь, ярко выделяясь на белом платье. Дама завизжала, отпихнула Антонио и бросилась к выходу. Началась паника, вокруг закричали, повскакали с мест. Антонио встал, пошатываясь и отплевываясь от крови, заливавшей лицо. Вид его был ужасен. Он шел прямо на капитана, не замечая ничего вокруг. В воздухе запахло убийством.
Паола бросилась между ними и обхватила Антонио руками, пытаясь остановить.
– Довольно, – зашептала она ему на ухо. – Пойдем отсюда.
Он взглянул на нее невидящими глазами.
– Ты уйдешь отсюда со мной? – хрипло спросил он.
– Да, и немедленно.
– Идем. Считай, что этому сукину сыну крупно… – Он повернулся было, чтобы уйти. – Не повезло.
Одним прыжком он оказался рядом с капитаном и нанес ему страшный удар в солнечное сплетение. Тот согнулся пополам, будто повис на его кулаке. Антонио отбросил его к стене. Капитан ударился всем телом и, безвольно повесив голову, сполз по стенке на пол.
Все произошло так быстро, что никто и пикнуть не успел, а Антонио с Паолой уже спускались по лестнице на улицу.
Паола искоса поглядела на него. Все-таки она в нем не ошиблась. Он настоящий мужчина. Она протянула ему салфетку, которую походя стянула с какого-то столика. Лицо и руки были все в крови, но он улыбался. Я все-таки сделал его, говорили его глаза, они так и сияли торжеством. Паола невольно улыбнулась ему в ответ.
– Пойдем. Я отвезу тебя домой.
– Нет, это я тебя отвезу, – пробормотал он, захлебываясь кровью.
– Не дури.
Она залезла ему в карман и достала ключи от машины.
– Теперь ты у меня в руках. И не вздумай сопротивляться.

В его небольшой квартире царили порядок и уют. Совсем необычно для холостяка. Может быть, у него есть женщина? Или просто приходящая горничная. А впрочем, какая разница. Сейчас надо заняться Антонио и его разбитым носом. Паола щелкнула выключателем в спальне. Ого! А он совсем не так прост, как кажется. Комната была выдержана в кремовых и лиловых тонах и вся отделана зеркалами. Зеркальные стены и даже потолок из зеркальной плитки. Паола увидела множество своих отражений во всех ракурсах, даже вид сверху. Забавно! Ноги утопали в пушистом кремовом ковре. Она присела на кровать. Оглянулась на дверь с противоположной стороны. Наверное, ванная. Вот, дверь открывается и входит Роберто, мокрые волосы свисают на лоб, вокруг талии намотано полотенце. Его обворожительная улыбка на загорелом лице, его глаза, его…
Дверь действительно открылась, и там была ванная, но вошел не Роберто, а Антонио. Он уже успел смыть кровь с лица и переодеться.
– Помоги мне, пожалуйста. – Он подошел к кровати и уселся рядом.
– Ой, извини, я задумалась. Такая неожиданная комната. Мне нужна чистая салфетка, лед, какой-нибудь антисептик и пластыри.
– Лед в морозилке на кухне, все остальное в аптечке в ванной. А я пока прилягу, если позволишь.
– Конечно. – Паола скрылась за дверью.
Да, он крепкий орешек, думала она, выколачивая лед из формочки. Последнее слово осталось за ним. Она прокрутила в памяти картинки из ресторана. Антонио с окровавленным лицом и зверскими глазами идет прямо на нее. Капитан безвольно сползает по стенке. Торжествующий взгляд Антонио, взгляд победителя. Мужчины живут в своем особом мире, жестокость для них естественный его элемент. Запах крови, запах пота, запах драки – вот что по-настоящему кружит им головы. И именно поэтому они так привлекают нас, женщин. Чем круче, тем лучше.
Она быстро взяла все необходимое из аптечки и вернулась в спальню. Антонио лежал на кровати с закрытыми глазами. Она опустилась на колени у изголовья и приложила к разбитому носу ледяной компресс. Он что-то простонал и открыл глаза.
– Дай я посмотрю, не сломано ли что. – Паола сняла компресс и легкими движениями исследовала его переносицу. – Говори, что ты чувствуешь.
– Полное блаженство. Сделай, пожалуйста, так еще раз.
Паола покачала головой. Мужчина есть мужчина. Ничто не может сбить его с курса.
– Отлично. Значит, ничего не сломано. Теперь посмотрим, что у нас с носом.
Она наклонилась и принялась его разглядывать.
– Пожалуй, даже пластыри не понадобятся. Просто лед. Все не так страшно, как я думала.
– Вот и отлично. Значит, можно заняться чем-нибудь еще. – Его сильные пальцы крепко обхватили ее затылок. Он приблизил к себе ее лицо. Она не сопротивлялась.
– Господи, до чего же хороша! Дикая кошка. Кто же укротит тебя? Может быть, все-таки я, а?
Он поцеловал ее. Требовательно, почти грубо. Паола напряглась. Он оторвался от нее и сел на постели. Она оказалась между его колен. Как естественно было бы сейчас расстегнуть молнию у него на брюках, стащить с него все лишнее, довести его до исступления языком и губами. Это было естественно с Роберто и невозможно с Антонио. Он хороший, привлекательный, сексуальный мужчина, но не для нее. Неужели Роберто отнял у нее даже способность наслаждаться сексом. Ну, нет. Надо переломить себя. Его руки ласкали через блузку ее грудь. Паола на мгновение почувствовала знакомую сладкую тяжесть между ног.
– Как прекрасно, что ты не носишь белья, – вдруг охрипшим голосом прошептал он. – Они такие упругие под тканью, как живые. Все норовят ускользнуть от меня, как и ты. Но ты не уйдешь от меня, нет.
Он уже стаскивал с нее блузку, ни на секунду не отпуская от себя. Он словно боялся, что она исчезнет. Его руки на ее коже, его губы. В возбуждении он даже прикусил набухший сосок зубами. Паолу как током прошило. Все ее существо отозвалось на его мощный зов. Я еще живая, промелькнуло у нее в мозгу. Я еще могу желать. Ее пальцы затеребили пряжку его ремня, потянули язычок молнии.
Антонио вскочил и вмиг сбросил одежду. Он стоял над ней во всем блеске своего желания. Недурной образец мужского естества, ничего не скажешь. Но Паола вдруг остыла. Не надо ни обманывать себя, ни насиловать. Это нечестно и по отношению к нему. Зачем лукавить? Ей нужен только один-единственный мужчина во всем мире. Роберто Орицио. И никто пока не в силах его заменить. Она представила себя в объятиях Антонио. Он пытается овладеть ею, она уже чувствует напор его плоти между ног. Ее даже замутило. Нет, только не это. Она уже хотела было встать на ноги и объяснить ему все, как вдруг он крепко взял ее за волосы и попытался засунуть свой член ей в рот. Она уперлась руками ему в живот и попыталась вырваться, но он надежно держал ее. Паола закрутила головой.
– Антонио! Отпусти меня! Я не хочу!
– Но почему? Сделай это для меня, кошка. Умоляю. Я это заслужил. Кровью.
Что он говорит? Будто она его добыча.
– Нет! – Паола резко дернулась, оставив у него в руке изрядное количество своих волос, и вскочила на ноги.
Сильным толчком Антонио повалил ее на постель и упал сверху. Она изо всех сил извивалась, пытаясь вырваться.
– Кошка, ты зашла слишком далеко. Обратной дороги нет. Я хочу тебя и возьму.
– Нет, Антонио. Не надо, – задыхаясь, умоляла Паола. – Прости меня. Я не могу.
– А заводить меня весь вечер можешь? Подставлять меня, издеваться можешь? Нет, дорогуша, сегодня ты моя, а потом можешь убираться на все четыре стороны.
Он крепко прижал ее одной рукой, приподнялся и попытался расстегнуть ее брючки. Паола изловчилась, высвободила ногу и что было сил ударила его в пах. Антонио скрючился и тяжело осел на пол. Глаза его вылезли из орбит. Он жадно хватал ртом воздух, как рыба, выброшенная из воды…

Паола не стала медлить, вскочила и пулей вылетела в коридор. Распахнула дверь на лестницу и, пробежав несколько пролетов, тяжело дыша, остановилась у лифта. Кабина подошла довольно быстро. Паола рванула дверь, влетела внутрь и столкнулась нос к носу с респектабельным пожилым джентльменом с пуделем.
– Мне первый, а вам? – прерывисто спросила Паола и запнулась, увидев его округлившиеся глаза.
– На вашем месте, дорогая, я бы так не торопился. – В его глазах плясали насмешливые искорки. – Далеко вы все равно в таком виде не уйдете.
Паола опустила глаза и с ужасом увидела, что стоит по пояс голая. Впопыхах она забыла, что блузка ее осталась в квартире Антонио. Возвратиться за ней было бы безумием. Ее вдруг обуял истерический смех. Ну и влипла же она!
Старичок так и уставился на нее. Его пудель тоже не сводил с нее бусинок-глаз. От такого внимания к своей особе Паола еще больше развеселилась.
– Вот в каком положении может ни с того ни с сего оказаться невинная девушка. Когда надо спасать свою честь, забываешь обо всем на свете.
Старичок усмехнулся.
– А разве мама вам не говорила, чем может обернуться поздний визит к малознакомому мужчине?
– Говорила-то говорила, но то слова, а тут…
– Что верно, то верно. Умные люди учатся на чужих ошибках, а те, что не очень, на своих.
– Вы очень любезны, благодарю вас.
Лифт остановился. Они вышли в холл.
Паола лихорадочно соображала, как ей выйти на улицу и поймать такси. Старичок не уходил и продолжал, улыбаясь, смотреть на нее.
– Ну, что вы смотрите? Хоть бы посоветовали что-нибудь!
– Вы правы. Долг каждого джентльмена помочь даме в затруднительном положении. Правда, Арто? – обратился он к пуделю. Тот жалобно заскулил. – Видите, Арто согласен со мной. – С этими словами он снял с шеи дорогой кашемировый платок и протянул Паоле. – Возьмите и больше не делайте таких глупостей.
Паола взяла платок.
– Спасибо. Дайте мне ваш адрес, и завтра я вам его верну.
– Не стоит. Пусть это будет наш с Арто маленький сувенир на память. Ведь такое не часто увидишь.
– Не могли бы вы быть любезным до конца и завязать его у меня за спиной. Мне не достать.
– О, нет. Это будет уже слишком для пожилого человека. Инфаркт у меня был совсем недавно.
Паола обмоталась шарфом, кое-как закрепила его на груди и повернулась к старичку.
– Как я выгляжу?
– Достаточно пристойно, чтобы не попасть в ближайший же полицейский участок. – Пудель опять заскулил и потянул поводок. – Вынужден покинуть вас. Арто пора на прогулку. До свиданья, моя милая, вы доставили мне несколько очень приятных минут.
Он поклонился и пошел к выходу. Паола следом. Такси попалось почти сразу. Немолодой уже бородатый шофер то и дело посматривал на нее в зеркальце заднего вида.
Наконец Паола не выдержала.
– Что вы все смотрите на меня, как инквизитор?
– Да вот смотрю и думаю: дурочка ты, дурочка. Шастаешь по ночам невесть в каком виде, прямо сама нарываешься. А оттрахают тебя где-нибудь в темной подворотне, небось к папочке побежишь. «Папочка! Что мне делать?» А что может папочка, если своей головы на плечах нет.
Его ворчливый голос странно подействовал на Паолу. Она не выдержала и разрыдалась. Плечи тряслись, слезы ручьями текли по лицу. И, как ни странно, от этого ей понемногу становилось легче.
Шофер не ожидал такой бурной реакции на свои слова, совершенно опешил и замолк. В полном молчании, прерываемом лишь всхлипами Паолы, они подкатили к ее дому.
– Командуй, куда дальше.
– Все, – пробормотала Паола. – Приехали.
– Вылезай, я тебя до подъезда доведу.
– Спасибо. – Паола вытерла глаза рукой. – Я сама. Только подождите, пожалуйста, минутку. Деньги у меня дома.
– Да ладно. Чего уж там. Иди, мне и ждать-то некогда.
– Спасибо вам.
Она исчезла в подъезде. Шофер некоторое время глядел ей вслед, потом сел в машину, что-то бормоча себе под нос, и уехал.
А Паола тем временем слабо отбивалась от наседавшей на нее Симоны, которая все пыталась выяснить, что же все-таки случилось и как вышло, что Паола явилась среди ночи полуголая и вся в слезах.

Симона наконец решилась и поставила Риджини в известность о своем уходе. Она понимала, что он будет не в восторге, но такой бурной реакции все же не ожидала. Он кричал, топал ногами. Она даже подумала в один момент, что он ее ударит. «Шлюха» было самым мягким словом из тех, которые он для нее нашел. Хотя его в какой-то степени тоже можно понять, со свойственной ей рассудительностью решила Симона. У него был вид человека, загнанного в угол.
Но это сейчас в своей комнате, разбирая бумаги, Симона могла так спокойно рассуждать. Из кабинета Риджини она выскочила с огненными, пылающими щеками, на грани обморока. Сердобольная, ничего не понимающая Мамма Фьори бросилась за ней с успокоительными каплями и была крайне раздосадована, толкнувшись в запертую дверь. Симона из-за двери объяснила ей, что в обморок пока падать не собирается, а только соберет свои вещи и покинет помещение. До этого же просит не беспокоить.
Она уже почти закончила, как вдруг зазвонил телефон. Симоне совсем не хотелось ни с кем говорить, но привычка взяла свое и она автоматически сняла трубку.
– Алло? Симона Коломбо у телефона.
– Симона! Как я рад, что трубку сняли именно вы. Меня зовут Роберто Орицио.
Очень приятный мужской голос и имя, которое ровным счетом ничего ей не говорит.
– Я вас слушаю.
– Симона, вы меня не знаете. Я друг Паолы Контини. Я уже давно разыскиваю ее. Вот вспомнил, что она рассказывала о вас. Говорила, что вы ее самая близкая подруга. Видите ли, мне необходимо увидеться с ней.
– Понимаете, синьор Орицио…
– Роберто.
– Да, Роберто. Она сейчас почти ни с кем не встречается, и я не уверена…
– Поверьте мне, Симона, это очень важно для нас обоих. Мы встретились в Тремеццо, и потом произошло нечто непостижимое. Мне нужно просто увидеть ее, попытаться понять, что случилось. Я… Я так люблю ее. – Голос его дрогнул. – Умоляю вас, Симона, помогите мне, помогите нам.
В его голосе звучала такая неподдельная мука, такое искреннее чувство, что Симона поняла – это сыграть невозможно.
– Амендола Фьера, 14. Второй этаж, налево. Она сейчас, наверное, дома.
– Я даже не знаю, что сказать вам, Симона. Вы действительно ее самый лучший друг. Дай Бог мне такого. До свидания.
– До свидания.
Симона медленно положила трубку. Как знать, не совершила ли она ошибку, не предала ли невольно Паолу. Нет, не может быть. Было что-то в его голосе, что сразу вызвало ее безграничное доверие. Именно такой мужчина и нужен сейчас Паоле – надежный, сильный, любящий, способный на сильные чувства. А если он хоть вполовину так красив, как его голос, то она уже готова позавидовать подруге. Она до сих пор чувствовала его очарование, хотя оно адресовалось вовсе не ей. Симона улыбнулась своим мыслям. Теперь, когда в ее жизнь вошел Франко, у нее к таким вещам полный иммунитет.

Роберто гнал свою «альфу» по указанному адресу. Скорее, скорее! Только бы она была дома. Неопределенность хуже всего. Это он очень четко понял в последние дни, окаянные дни без Паолы. Он поступил, как последний идиот, как мальчишка. Вот так взять и уехать, даже не попытавшись поговорить с ней! Чудовищно!
Как назло все улицы были забиты машинами, будто вся Италия съехалась сегодня в Милан. На каждом перекрестке приходилось стоять целую вечность, да и светофоров вдруг стало раза в три больше, чем вчера. Остановившись очередной раз на красный свет, Роберто от нечего делать принялся рассматривать прохожих, вывески, витрины. Вдруг взгляд его наткнулся на мохнатого белого медвежонка, который важно восседал в одной из витрин в окружении шоколадок, бонбоньерок, бисквитов и прочей сладости. Блестящий черный нос важно задран вверх, на лбу, прямо под круглыми ушками, очки, на шее галстук-бабочка. Взгляд доброжелательный и лукавый. И вдобавок ко всему совершенно уморительные круглые задние лапки.
Роберто, изловчившись, вырулил к тротуару, выскочил из машины и присел перед медвежонком на корточки. Ей-Богу, он улыбался и подмигивал ему.
– Кажется, ты меня поджидаешь, приятель, – пробормотал Роберто и толкнул дверь кондитерской.
Две совершенно одинаковые девушки-продавщицы, обе молоденькие, темноволосые, глазастые, в белых кружевных наколках и передничках, как по команде, повернулись к нему.
– Скажите-ка, прелестные сильфиды, кто тут у вас главный, – спросил Роберто и выдал им самую обворожительную улыбку, на которую был сейчас способен.
Девушки хихикнули и в один голос позвали:
– Синьора Перрино!
Откуда-то из задних комнат появилась красивая дама средних лет в очень элегантном костюме, на высоких шпильках и с профессионально приветливым лицом.
– Чем могу быть полезна, синьор?
– Дорогая синьора Перрино, как известно, озарение свыше всегда приходит нежданно-негаданно и иногда в самых своеобразных местах. На меня оно снизошло в тот самый момент, когда я в растерзанных чувствах проезжал мимо витрины вашего чудесного заведения. Откроюсь вам, но только вам и больше никому.
Он, притворно нахмурив брови, грозно посмотрел в сторону девушек. Они прыснули.


– Мне сейчас предстоит встреча с одной особой, от которой зависит вся моя жизнь. Вы ведь помните, как в Древнем Риме во время гладиаторских боев прекрасные дамы одним движением пальчика решали судьбу мужчин. Пальчик вверх – жизнь, пальчик вниз – смерть.
– Как же, как же! Как сейчас помню, – улыбаясь, сказала синьора Перрино.
– Вы помните?! Должен выразить вам свое восхищение, вам известен секрет вечной молодости.
Общий смех был ему ответом.
– Заметьте, я смеюсь вместе с вами, хотя сейчас мне совсем не до смеха. У вас есть нечто, способное мне как-то помочь. По крайней мере, я на это надеюсь.
Синьора Перрино с интересом смотрела на молодого человека. Какое красивое, выразительное лицо, большие руки с длинными пальцами музыканта. Очень артистичный типаж. Даже потрепанные джинсы и видавшая виды кожаная жилетка выглядели на нем живописно. Он смеется, а в глазах стоит печаль. Ей вдруг захотелось помочь ему.
– И что же это нечто?
– Я бы очень хотел купить у вас этого милого зверька. – Он повернулся к витрине.
– Я охотно подарю его вам. Анна, достаньте, пожалуйста, Роберто.
– Роберто? Надо же, его зовут, как меня.
Он порывисто опустился на одно колено, взял руку синьоры Перрино и нежно поцеловал.
– Вы – ангел. Вы даже не представляете себе, что вы сейчас для меня сделали.
Он встал, взял медвежонка под мышку, поклонился дамам и вышел.
Синьора Перрино вздохнула и повернулась к девушкам.
– Дай ему Бог всего, чего он так желает. Его любимой несказанно повезло в жизни. Будем надеяться, что она это оценит.
В кондитерскую вошла пожилая пара. Девушки занялись ими, а синьора Перрино, улыбаясь и покачивая головой, вернулась к себе в кабинет.

Паола бесцельно бродила по квартире, из спальни в кухню, из кухни в ванную, из ванной – опять в спальню. Ей все время необходимо было двигаться. Стоило только остановиться, и перед глазами вставало лицо Роберто, скалы, озеро, яхта, а потом возникали огненные буквы, плясали перед глазами, складывались в слова, те самые ужасные слова, которые перевернули всю ее жизнь.
Тишину взорвала трель звонка. Кто там еще? Она никого не хотела видеть. Не открою, решила Паола. Меня нет. Однако тот, кто звонил, был настойчив. Наконец Паоле это надоело. Она распахнула дверь, полная решимости высказать этому бесцеремонному типу все, что она по этому поводу думает.
В коридоре никого не было. Она шагнула вперед и чуть не споткнулась. У ее ног сидел белый пушистый медвежонок и бусинками глаз лукаво смотрел на нее.
Паола, недоумевая, взяла его на руки. С круглого ушка свисало пластмассовое сердечко с одним только словом: «Роберто». Вдруг задрожавшими руками она крепко прижала к груди нежную пушистость. Колени подкосились. Роберто, выскочив из-за угла коридора, еле успел подхватить ее.
– Ты пришел, ты здесь, ты пришел, – шептала Паола. Какое счастье вновь быть в его объятиях, чувствовать его дыхание, силу его рук.
Паола закрыла глаза, прижалась головой к его груди. И снова заплясали проклятые слова: «Ты подарила мне…» Она вздрогнула, вырвалась и отступила на шаг. Глаза ее горели, руки были холодны, как лед. Она почти закричала ему в лицо:
– Зачем ты здесь? Я же уже подарила тебе прекрасные минуты. Тебе мало? Хочешь еще? – Она наотмашь хлестала его словами, и это было хуже пощечин.
Роберто был ошеломлен произошедшей с ней переменой.
– Паола, опомнись, о чем ты? Я здесь, потому что люблю тебя. Где еще я могу быть?
– Я не верю, не верю ни одному слову. Твоя записка…
– Какая записка? Я ничего не писал.
– Не писал? А это? – Паола бросилась в комнату, рывком выдвинула ящик стола и подала ему свернутую бумажку. Роберто развернул ее, прочел, перечел снова, поднял на нее вдруг потемневшие глаза.
– Я этого не писал. Не мог написать. И это не моя рука. Откуда она у тебя?
– Мне ее передал Сосновский в тот вечер, когда ты не пришел.
– А я получил вот это. – Роберто вынул из нагрудного кармана такую же записку и протянул Паоле. – Взгляни, тот же почерк. Я ждал тебя в номере, потом спустился вниз, потому что очень захотел тебя увидеть. И…
– Ты был в танцевальном зале, – выдохнула Паола. Ее замутило от одного воспоминания.
– Был, видел и уехал. И с тех пор не знал ни минуты покоя. Как я проклинаю себя сейчас за то, что не подошел к тебе тогда. Глупая мальчишеская гордость. А я ведь уже не мальчик, Паола. И я пришел сказать тебе, что люблю тебя, очень. Это не химера, не фантазия, не каприз. Я не жил все эти дни. Я…
Она не дала ему договорить. Руки обвились вокруг его шеи, губы прижались к его губам в трепетном поцелуе. Слова стали не нужны. Все перевернулось. Мгновение стало вечностью. Вечность мгновением.



Вместо эпилога


«Синьорине Контини
Амендола Фьера, 14,
Милан, Италия

Дорогая Паола!
Позвольте мне начать именно так, хотя я менее всего имею на это право. Мне не дает покоя мысль о том, что я сделал с вами, с Роберто. Эту чудовищную записку написал я, вернее горничная под мою диктовку. Ничем, кроме как помрачением рассудка, это назвать нельзя. И презирать меня больше, чем я презираю сам себя, невозможно. Простите меня, если можете. Прошу вас, разыщите Роберто. Он очень любит вас, гораздо больше и лучше, чем могу любить я.
Я так хочу, чтобы вы были счастливы. Вы самая прекрасная и удивительная женщина из всех, кого я знал и не знал.
Преклоняюсь перед вами.
Андрей».
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Примечания




1


Пикколо – маленький (итал.).


2


Белла донна – прекрасная дама (итал.).


3


Аванти – войдите (итал.).


4


Белиссима; аморе мио – прекраснейшая; любовь моя (итал.).


5


Чика – цыпа, цыпочка (итал.).


6


Вива, беллиссима! – Да здравствует прекраснейшая! (итал.).
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